Papi Teresa Jadwiga

AKTEA

Powies¢ na tle dziejow rzymskich

Kt6z nie znat w Rzymie Marcelusa Petroniusa, jednego z
najzamozniejszych

obywateli panstwa, niegdys trybuna, potem senatora, nakoniec
przyjaciela cezara

Trajana; kt6z nie wiedzial, gdzie wznosi si¢ kamienny jego dom z
pysznym

ogrodem... Do domu wchodzilo si¢ od ulicy, przez tak zwane
vestibulum, czyli

przedsionek, a dalej znajdowato si¢ atryum, rodzaj wewngtrznego
dziedzinca,

otoczonego kolumnada. Na $rodku szemralta fontanna, a na wielkim
jej basenie

pltywaty tabedzie, wkoto zas rosty kwiaty 1 krzewy.

Atryum stanowito w domach rzymskich gtowna czgs¢ domu, tutaj
zwykle zbierala sig

rodzina na wspolng rozmowe, tutaj siadywaty panie domu z robota,
otoczone

corkami 1 stuzba, tutaj pan domu klientéw przyjmowat. Okoto atryum
miescity si¢



sypialnie, salony, kuchnie, mieszkania niewolnic i niewolnikow,
taznie 1 t. p.

Fortuna sprzyjata Marcelusowi, wzrastal on z kazdym rokiem w
Zamoznosc¢ 1

znaczenie, lecz inne bogi tak taskawe dlan nie byty: oto ztosliwe Parki
przecigly zbyt wezesnie ni¢ zycia ubostwianej przez Marcelusa zony,
odebraty mu

ja w chwili, kiedy byta najbardziej potrzebna malenkiej dziecinie,
ktérg ich

niebo obdarzyto.

Marcelus dtugo nie mégt pocieszyc¢ si¢ po stracie ukochanej Lucyi.
Nie wprowadzit

do swego domu nowej pani, lecz uprosit swa siostr¢ Walerye, zacna
niewiaste, aby

przeniosta si¢ do jego domu. Walerya uczynita zados¢ prosbie brata,
gdyz po

smierci meza swego, ktory zginat w jednej z wojen, znalazta si¢ w
trudnem

potozeniu, wraz z dwojgiem dzieci.

Chcac, aby siostrze u niego byto jak najlepiej, Marcelus Petronius
odstapit jej

na wlasnos¢ c¢z¢s¢ swojego domu; zyli wigc razem, lecz kazde z nich
miato swoje

ognisko osobne. Walerya troskliwie czuwata nad calym domem brata 1
nad jego

dzieckiem, gdy zas zapragngla przebywac tylko ze swemi dzie¢mi,
wowczas usuwata

si¢, a nad mala Lucya czuwaty niewolnice; czasami prowadzita swa
corke Aktee 1

brata jej, Wicyniusza, do Lucyi; dzieci bawity si¢ wowczas razem,
lecz Aktea i

Wicyniusa woleli sami ze soba igra¢, niz z siostra cioteczna. Lata
mijaly w

ciszy 1 zgodzie. Marcelus Petronius, wyrzekiszy si¢ szczgscia
osobistego, oddat



si¢ gorliwie sprawom publicznym; tam szukat jedynie zadowolenia,
dobro kraju

byto jedynym celem jego zycia; nawet corka zeszta na drugi plan;
spokojnym

byt zreszta o nig, czuwala nad dzieckiem tak zacna niewiasta, jak jego
siostra.

Mniej wszakze spokojna byta o dziewcze Walerya: widziata ona
budzace sie¢ w

malenkiem serduszku Lucyi sktonnosci, ktore ja trwoga przejmowaty;
trzymala je w

tajemnicy, przed obcymi; przed wlasnemi dzie¢mi nie méwita nigdy o
wadach corki

Marcelusa, uyymowala si¢ za nia, ilekro¢ cos ztego ktos o niej
powiedziat.

Wprawdzie z bratem chciata nieraz pomowic o tem, co ja niepokoito,
lecz ilekro¢

przy nim imi¢ corki wspomniala, bral zawsze obie jej rece w swe
dtonie 1 mowit:

"Oddatem ci ja w opieke, ufam ci, czyn co chcesz, nie mam czasu o
sprawach

domowych mysle¢". Walerya zdwajata bacznos¢ w czuwaniu nad
dziewczynka,

przestrog nie szczedzita, prawie nigdy nie spuszczala jej z oka, lecz
wszystko

to nie zmieniato Lucyi: byla ona uparta, dumna i zarozumiata,
ztosliwa 1

samolubna; niewolnice, ulegajac jej we wszystkiem, schlebiajac na
kazdym kroku,

rozwijaly jeszcze te smutne wady. Dziewczynka skonczyta lat
czternascie 1

Walerya przyzna¢ musiata ze smutkiem, iz nic si¢ w Lucyi ku
lepszemu nie

odmienito, a ku gorszemu wiele, nie tracita wszakze jeszcze nadziei.
Jeden ze



starych przyjaciot jej meza, byly trybun Decyusz, mawiat jej zawsze:
"Kto pilnie

1 z miloscia sieje, prozno nigdy nie sieje; wezesnie], czy pozniej
ziarno plon

wyda". Tym stowom Mata.

Byt to dzien duszny, goracy, taki upalny, o jakim mieszkancy
potnocnej 1

srodkowej Europy pojecia nie maja. Zmeczona nim Aktea namowila

brata, aby poszukat chtodu w ogrodzie, otaczajacym dom wuja. Na
konicu cienistej

alei, ktéra od samego domu prowadzita, znajdowata si¢ altana, a pod
Scianami tej

altany byty urzadzone siedzenia z migkkiej darni; w posrodku
szemrata fontanna,

dodajac chtodu, w marmurowym zas jej basenie kapaty si¢ ztote rybki.
Aktea

lubita niezmiernie to ciche ustronie. Wszedlszy tutaj, rzucita si¢ na
jedno z

zielonych siedzen, Wicyniusz siadt obok niej 1 chwile, cieszac si¢
chlodem,

wstuchiwali si¢ w milczeniu w szmer fontanny. Wicyniusz, starszy o
cate dwa lata

od siostry, kochat ja bardzo i szukat jej towarzystwa, Bylo im we
dwoje bardzo

dobrze, jednej mysli tajemnej jedno przed drugiem nie miato.

— Wigc ty naprawde chcesz zosta¢ zolnierzem? — zwrocila si¢ naraz
z temi stowy

Aktea do brata, ktadac drobna swa raczke na jego ramieniu. —
Niedobry, obrates

zawdd, ktory nas rozdzieli... Gdy zbroj¢ przywdziejesz, cezar posle
ci¢ do Gali

lub Germantii, a ja teskni¢ tutaj bede za toba.

— Ty bedziesz tesknita, a ja bede walczyt z barbarzyncami, pokonam
ich i cezar w



nagrod¢ wodzem armii mnie uczyni, kawat ziemi podaruje. Wtedy
zbuduje sobie dom

kamienny, otocz¢ go ogrodem cienistym 1 matke wraz z toba
sprowadze do tego domu

— odpart chlopiec. — Lucya juz dzieckiem nie jest, bez opieki si¢
obejdzie.

Biata twarzyczka Aktei zakwitla rumiencem, niebieskie oczy
pociemniaty z

radosci, oplotta szyje brata 1 pocatowata go w czolo.

— Jacy bylibySmy wowczas szczgsliwi — rzeklta znizonym gtosem,
jak gdyby si¢

lekata, aby kto, ustyszawszy ja, nie skradt jej tego szczescia. —
Bylibysmy u

siebie, niezalezni od kaprysow obcych ludzi. Czy ty nie spostrzegasz,
bracie, ze

matka nasza jest codzien smutniejsza?...

— Co boli, a czego narazie odmieni¢ nie mozna, o tem lepiej nie
mowi¢ — odpart

Wicyniusz. — Nie zmienisz skarga ztego na dobre, a pogorszyc¢ je
mozesz; lak mowi

Aulus, stary moj nauczyciel.

Lecz Aktea innego byla zdania.

— Skarga ulzy sercu — odparta — procz nas dwojga niema tutaj
nikogo wigcej. —

Rzeklszy to, poczeta marzy¢ gltosno o szczesliwe) przysztosci.

— Codzien Jowiszowi sktada¢ bede ofiary 1 wota¢ do niego:
"Gromowtadny panie!

spraw, aby Wicyniusz zdobyt wieniec laurowy 1 wszedt do Rzymu,
wiodac thumy

niewolnikow za sobg".

Chtopcu podobaly si¢ te stowa, nie przerywat wigc siostrze, stuchat je;
nawet z

usmiechem.

— O, Wicyniuszu! coby to za szcz¢sécie byto mie¢ swoj wlasny dom,
mieC swoje



wlasne ognisko 1 nie widzie¢ wigcej ztosliwej twarzy, nie spotykac
gniewliwej

Lucyi, ciagneta dalej Aktea, ozywiajac si¢ coraz bardziej. Czy ty
wiesz, ze

ilekro¢ mi si¢ przys$ni ta niedobra dziewczyna, spotyka mnie zawsze
cos zlego. Ja

si¢ jej boje, nienawidzg jej, jak nienawidzg wszystkiego, co jest
brzydkie,

szkaradne, wstretne, ..

Twarzyczka dziewczecia plongta, jak r6za ponsowa, bigkitne oczy w
szafiry si¢

przemienity.

— Cyt! — szepnal naraz Wicyniusz.

Ona umilkta i poczgli si¢ wstuchiwac; jakis szelest dochodzit ich uszu.
— To mama — tonem uspakajajacym odezwatla si¢ po chwili Aktea.
U wejscia do altany stangta Srednich lat niewiasta, w ciemnej szacie,
ktora w

swobodnych fatldach sptywata jej od plecow, tuz za nig wida¢ byto
starsza

kobietg, ktora stroj niewolnicy miata na sobie; zerwawszy si¢ z darni,
dzieci do

matki pospieszyly; ona ucatowata je z kolei.

— Akteo — rzekta, zwrociwszy si¢ do corki — zmartwita mnie: o
bliznim Zle mowié

nie przystoi nikomu, a tem bardziej dziewczeciu mtodemu, ktérego
serce odznaczac

si¢ powinno stodycza, ty zas mowitas Zle o siostrze swojej.,. To
zwicksza wing.

Mata, zawstydzona, spuscita oczy, probowata jednak si¢
usprawiedliwic.

— Alboz ona nie mowi o nas zle — odparla, Sciagajac z gniewem
brwi — nie

dawniej, jak wczoraj, nazwala nas przybtedami.

— Kto na ciebie kamieniem, ty chlebem na niego — odezwala si¢
stojaca za Walerya



niewolnica, Gera tutaj zwana, stara piastunka Wicyniusza i Aktel.
Dzieci rozsmiaty si¢ glosno.

— Wolg dobrem za dobre placi¢, a ztem za zte — odparta
dziewczynka, hardo czoto

podnoszac.

— Bo nie masz w sercu pokory, tej najpickniejszej z cnét ludzkich —
rzekta Gera.

Tym razem ujat si¢ za siostra Wicyniusz.

— Do wolnych nalezymy, pokora nie nasza jest cnota.

— Im kto wyzej stoi, tem wigcej cnot posiada¢ powinien — odezwata
si¢ Walerya —

lecz przerwijmy te rozmowe, kiedyindziej postaram si¢ przekonac
Akteg, 1z Zle

postapila, teraz powiem wam, z czem przysztam do was. Oto z dobra
wiescia,

wieczorem, gdy stonce zarem pali¢ przestanie, wybierzemy si¢ na
przechadzke;

mowia, 1z zwycigska armia powraca dzisiaj do Rzymu, ze Dacya
upokorzona; tuk

tryumfalny juz stoi na Forum romanum. Chcg, aby Wicyniusz
przypatrzyt si¢

rycerzom, wszak to przyszli jego towarzysze.

Dzieci klasnety w dtonie z radoS$ci 1 rzucily sie z podzigkowaniem.
— Z tego projektu nic nie bedzie — odezwat sig niespodziewanie glos
ostry,

niemity.

Wszyscy w tg strong zwrocili spojrzenia. Do altany weszta mioda
dziewczyna, w

biekitnej tunice, srebrem haftowanej. Na obnazonych jej ramionach
btyszczaly

ztote opaski, na nogach ztote sandaly; wlosy jej tworzyty ztocista
korone nad

czotem; kroczyta dumnie, wyniosle, jak krolowa; na dnie piwnych jej
oczow tkwita

ztosliwos¢.



Siadlszy na darniowem siedzeniu, spojrzala najprzod po wszystkich,
jakie

wrazenie sprawily jej stowa, a widzac twarze zasmucone, dodata z
widocznem

zadowoleniem:

— Mam zamiar powita¢ zwyci¢zcOw, musisz mi przeto towarzyszyc,
ciotko; ojciec

pozwolit nam wzia¢ najpigkniejszy rydwan, najpigkniejsze konie

ze stajni; Wicyniusz, jesli zechce, moze nam za woznicg stuzy¢, lecz
co do

Aktei, ta stanowczo w domu zostanie...

Dzieci spojrzaty niespokojnie na matke, miaty wszakze jeszcze
nadziejg, ze

odmowi Lucyi. Lecz Walerya odparta:

— Jeshi taka jest wola ojca twego, spehig ja niezawodnie, lecz pdjde
go

zapytac¢, czemu sam nie zabierze ci¢ z soba.

To rzeklszy, podazyta ku domowi, a po niej Lucya zaraz spuscita
altang.

— Nienawidzg, nienawidzg jej — szepngla przez zacisnigte zgby
Aktea i drobne

piastki z gniewem zacisneta.

Gera spojrzata na nig ze smutkiem.

— Ufam, 1z zacna twoja matka, odmieni twe serce — rzekta, — zte
uczucia w niem

kietkuja.

Aktea rzucita si¢ na darniowe siedzenie i szlocha¢ pocze¢ta; Wicyniusz
stal

zdala, ponury 1 milczacy; nie umiat siostry pocieszac, on takze byt
rozzalony.

— Dlaczego matka zawsze pierwszenstwo oddaje Lucyi przed nami?
— pytat siebie i

burza wrzata mu w sercu.

Mtody niewolnik odsunat z uszanowaniem przed Lucya 1 Walerya

kotare, kryjaca



wejscie do sypialni swego pana. Bogato si¢ ta komnata przedstawiala,
posadzka

byla w niej mozaikowa, Sciany z biatego marmuru, ozdobione
malowaniem,

wyobrazajacem jaskrawe ptaki, w rogach pokoju staly wykute ze
spizu popiersia

przodkow Marcelusa. On

sam spoczywat w tej chwili na wygodnej, migkkiej sofie, w toge biata
owinigty.

Zdawal si¢ drzemac. Byt to starzec juz szes¢dziesigcioletni, z glowa
przyproszona siwizng, lecz krzepki jeszcze 1 silny; wobec niego
Walerya czuta

si¢ zawsze nieSmiala.

Sadzac, 1z brat §pi, zatrzymata si¢ u wnijscia 1 juz cofnac¢ si¢ chciala,
gdy

Marcelus rzekt, powstajac:

— Czekalem na ciebie.

— Niewolnik przysunat pospiesznie dwa krzesta, a gdy Walerya 1
Fucya siadty,

Marcelus tak zaczat:

— Przystrdj si¢ wspaniale, Waleryo, zebys dom moj godnie
zaprezentowata; dotdz

tez staran, zeby Lucya tak pigkna byla, jak tylko by¢ moze.
Wsiadziecie do

lektyki 1 udacie si¢ na Forum romanum, gdzie zatrzymacie si¢ w
poblizu tuku

tryumfalnego, azeby dziewczg caty pochod dobrze widziatlo. Ja mam
towarzyszyc¢

cezarowl, ktory chce powita¢ zwycigzcOw razem z calym senatem,
wigc towarzyszy¢

wam nie mogg.

— Wola twoja spetniong bedzie, bracie — odparta Walerya.Lucya
usmiechnela si¢ z

tryumfem.



— Aktea 1 Wicyniusz rozpaczac¢ beda — rzekla — mieli obiecana tg
sama

przyjemnosc.

— Wicyniusz moze by¢ z wami — odpart Marcelus — przyda si¢ tam
niezawodnie wsrod

scisku, bo na to si¢ przygotujcie... Lecz co do Aktei, to paczek
jeszcze;

niechaj w cieniu rozkwita, a rozkwitnie pigkniej,..

Walerya powstata 1 podazyta do ogrodu. Lucya pospieszyla do siebie
wybierac

stosowna szate na tak wielka uroczystos¢; zwotata swoje niewolnice i
ogladata z

niemi wszystkie suknie, pytajac, w ktorej najpickniej jej bedzie: ta
purpurowa

radzila, tamta btekitna, inna biata, zlocista; zgody w zdaniach nie
byto. Lucya

poczeta sig niecierpliwi¢, nareszcie po ciotke postata jedna ze swych
niewolnic,

jasnowtosa Gunike.

Wrociwszy do altany, Walerya zastata we 1zach Akteg, a gdy jej
powtorzyta stowa

wuja, mata rozzalita si¢ bardziej jeszcze. Dla uspokojenia przytulita
corke do

serca 1 okrywata pocatunkami, ttbmaczac jednoczes$nie, dlaczego musi
spelni¢ wole

Marcelusa. Pieszczoty matki osuszyty tzy w oczach Aktei,
wypogodzita czoto 1

nawet okazala skruche.

— Nie gniewaj si¢ na mnie, matko — moéwita — zapominam zawsze,
ile winni jesteSmy

wujowi; a gdy zapomng, zdaje mi si¢ wowczas, ze lepiej kochasz
Lucye. Tymczasem

ty, biedna, cierpisz, gdy musisz zrani¢ nam serca... Nie martw sie,
matko,



wkrotce przestaniemy by¢ zalezni, Wicyniusz odznaczy si¢ jako
rycerz, cezar go

hojnie ziemig obdarzy 1 mieszkaC razem bgdziemy... Jeszcze lat parg
cierpliwosci.

Walerya usmiechneta si¢ do dziecka i pocatowata je w czoto.

— Ot, widzisz, ze lepiej by¢ pokorng 1 cicha — rzekta — teraz
rozpacz nie

szarpie twego serca 1 mnie nie ranisz nia...

— Jestem pokorna, bo mam nadziej¢, ze niewola nasza niedlugo si¢
skonczy —

odparta Aktea.

Niewolnica ukazata si¢ wlasnie w altanie. — Waleryo! pani nasza was
wzywa —

rzekta. Ta podniosta si¢ natychmiast.

— Co6z, Wicyniuszu, jedziesz z nami? — spytata, zwrociwszy si¢ do
syna.

— Stanowczo nie pojade — odpart chtopiec hardo. — Lucya
proponowata mi, abym jej

woznica byl, ublizyla mi, wigc nie myslg ulatwiac jej spotkania ze
zwycigskimi

wojskami, a przytem Aktei samej nie zostawig.

— Gero, czuwaj nad dzie¢mi — rzekta Waleya, zwrociwszy si¢ do
piastunki; poczem

usciskawszy syna i1 corke, podazyta za niewolnica.

— Opowiedz nam, Gero, jaka basn — poczeta prosi¢ Aktea 1
pociagngla piastunkg na

zielong darning.

Wicyniusz siadt obok nich.

— Opowiedz — powtorzyt za siostra — predzej doczekamy powrotu
matki.

— Basni opowiada¢ nie umiem, tylko prawd¢ — rzekta Gera.

— Niechaj bedzie prawda — odparta Aktea.

— Tem lepiej, wolg prawde — dorzucit Wicyiusz.

— Lat wiele juz temu, w miescie Betleem, Scisk byt wielki— poczeta
opowiadac



stara — cezar August kazat obliczy¢ 1 spisa¢ wszystka ludnos¢ w
wielkiem swojem

panstwie. Przybyla z tego powodu do Betleem mioda niewiasta, z
rodu kroéla

Izraelitoéw, Dawida, a na imig jej byto Marya, mezowi zas Jozef.
Chociaz z

krolewskiego rodu pochodzita, byta cicha 1 pokorna, szat kosztownych
nie nosila,

tylko proste, Iniane, a gdy powiedziat jej, ze wszystkie domy w
Betleem zajete

juz sa przez naplywowa ludnos¢, ze tylko w jednej jedynej stajence
jest jeszcze

miejsce do najecia, poszta pokorna do owej stajenki, aby odpoczac po
drodze.

I nocy owej narodzit si¢ Synaczek, a pastuszkowie pierwsi powitali
owa dziecing,

gdyz Aniot z Nieba zestany oznajmit im o tem. Wszedlszy do stajni,
czotem przed

Nim uderzyli, jakoby przed krolem Czotobitnos¢ ich nie wbita w
pychg¢ matki

Malenkiej. go, wdzigczna tylko byta pastuszkom za cze$¢ okazana jej
Synaczkowi.

Wies¢ o narodzeniu cudownej Dzieciny, Ktorej przybycie na ziemig
Aniot ludziom

zwiastowal, szybko rozeszta si¢ w r6zne okolice swiata i trzech
krolow ze stron

dalekich przybyto do Betleem ztozy¢ hotd 1 dary Nowonarodzonemu.
Przybywszy, po

dzieli Maryi, ze im mowiono, iz Krél swiata si¢ narodzit, wigc
zapragneli go

pozna¢, lecz nie wiedzieli w ktora zwrdci€ sie strong, az oto zajasniata
gwiazda

na niebie 1 doprowadzita ich do Betleem...

I hotd kr6léw nie wbit Maryi w pychg: w pokorze 1 ubostwie chowata
Synaczka i



rost On w madros¢ wyzsza od ludzkiej madrosci, w cnoty pigkniejsze
od tych,

jakie dotychczas znali mieszkancy ziemi. Gdy widziat stabszego od
siebie, to

serce jego nie pogard?!, nie pycha bito, ale litoscia 1 spieszyt z
pomoca

stabemu, a przed potgznym, lecz

grzesznym, nie zginat si¢ i czotem przed nim nie, bil, bo On kolano
zginat tylko

przed Bogiem swoim Bogiem prawdy, dobroci i sprawiedliwosci...
Gdy spotkat

tredowatego, nie uciekal od niego, Igkajac si¢ zarazy, lecz
zapominajac o sobie,

leczyt go 1 pocieszat; gdy grzesznego widzial, to nie odwracat si¢ od
niego z

pogarda, szyderstwem go nie karal, ani okrutnym dlan nie byl, lecz
poprawic go

usitowal, a kiedy burzyli si¢ nan za to inni, pytat ich:

"Kt6z z was jest bez grzechu?"

Bogactw nie faknat, na moznych Wotal, aby tem, co posiadaja, dzielili
si¢ zZ

tymi, ktorzy takna z gtodu umieraja... Wigc cheiwi, dumni, zazdrosni
znienawidzili Tego, ktory wotal glosno:

"Najubozszy, najn¢dzniejszy jest twoim bratem, wszyscySmy roOwni w
obliczu Boga,

Pana wszech§wiata, wszystkich, jak braci, kocha¢ nalezy 1 dobro m
swiadczy¢. "

Znienawidzili Go 1 zgubi¢ postanowili; oskarzyli, iz zamierza oglosi¢
si¢ krolem

zydowskim, ze wsrdd pospolstwa, zdobywa sobie stronnikow.
Wkrotce tez wyrok

smierci wydanym zostal na niewinnego, krzyzowano Go; zanim
jednak umeczono,

naigrawano si¢ zen bolesnie: korong cierniowa wbili mu na czoto,
krew sptywata



kroplami z jego skroni; purpurowy ptaszcz wtozyli na jego ramiona:
"Krol! krol!

- krzyczeli, szydzac 1 pokazujac Go palcami. On z pokora, bez skargi
znosit

szyderstwa 1 wzrok w gor¢ podnoszac, szukat tam Boga swego 1
mowil:

" Badz wola twoja, Panie!"

Ani razu gniewem nie wybuchnal, ani jednej obelgi katoni w twarz nie
rzucit:

zawieszony na krzyzu, konat cicho w mekach najsrozszych, a gdy
pragnienie

poczelo go palié: "pi¢" wymowit glosem stabym. Zotnierz, na strazy
stojacy,

podatl mu octu z zo6lcia. On, gorycz poczuwszy, wznidst znowu wzrok
w gore i

szepnat: "Ojcze, przebacz im, bo nie wiedza, co czynia. "

W chwili ostatniej modlit si¢ zatem do swego Boga za nieprzyjaciot
swoich... |

tak skonat cichy, pokorny, peten poddania si¢ woli Bozej, a u stop
krzyza stata

matka Jego, Marya, roOwnie cicha i pokorna: nie ztorzeczyta oprawcom
1 sedziom

syna swego, nie przeklinata ich, ale za przyktadem swego.
Najmilszego mowita:

"Badz wola twoja, Panie!"

I pokora ta zwycigzyta ztos¢ ludzka, Bog Maryi cud sprawit:
Oplwany, wyszydzony

1 umeczony; powstat z grobu i krélem uznaty go setki ludzi, potem
tysigce, potem

miliony, a z czasem miliany miliondw go uznaja, bo On ciagle
zwycigza swoich

nieprzyjaciol. Panstwo jego objeto szerokie obszary ziemi, a z czasem
Szersze

obejmie, a w koncu granic nie bedzie miato; cata ziemia panem go
swoim uzna, bo



On ciagle podbija... I nie byto, nie ma 1 nie bedzie drugiej takie;j
potegi, jaka

jego jest 1 nie znajdzie si¢ takiej ztosci, ktoraby wielkos¢ Jego obali¢
mogla.

— (3dziez to panstwo, jak si¢ zowie ten krotki, spytali jednoczesnie
Aktea |

Wicyniusz, a w oczach ich palita si¢ cieckawos¢ 1 zdziwienie.

— Dzi$§ wam tego nie powiem — odparta Gera — kiedys, gdy starsi
bedziecie, moze

jesli na to zastuzycie.

To rzeklszy, westchneta 1 smutnemi oczyma spojrzata w dal.

— No, bawciez si¢ teraz sami we dwoje — dodata — ja 0 wieczerzy
musz¢ pomyslec,

bo jes¢ zapewne zechcecie.

I opuscita powoli altane, zestawiwszy dzieci zamyslone o tem, co im
opowiedziata...

Fucya w domu ojca zajmowata dla siebie osobne mieszkanie: sktadat
je dhugi

szereg pokojow, zbytkownie urzadzonych, o posadzkach
mozaikowych i marmurowych

scianach; wchodzito si¢ do nich przez taras, na ktorym sprowadzone z
dalekich

stron palmy, tworzyly klomby. Pomigdzy nimi staty migkkie sofy i
mate

wodotryski, rozrzucajace ozywcze krople wody. Sypialny pokoj
znajdujacy si¢ tuz

za owym tarasem, z krolewskim zbytkiem byt urzadzony; szklane
drzwi oddzielaty

go od pelnego zieleni tarasu, pod jedna ze Scian stato t6zko z drzewa
cedrowego,

pertowa masa ozdobione, do ktérego prowadzity stopnia dywanem
Zastane; naprzeciw

widac byto stot porfirowy, a nad nim, zawieszona tafla ze
szlifowanego srebra



zastgpowala zwierciadto; obok stotu z jednej strony wznosit si¢
trojnog wielki,

a na nim kosz peten r6znych klejnotow, z drugiej — stup ze
swiecznikiem; w rogu

pokoju stal posag Wenus; na $cianach byty tu i owdzie
poprzyczepiane posazki,

wyobrazajace bostwa domowe; kilka

wygodnych stotkoéw 1 stoteczkdw pod nogi uzupehiaty umeblowanie.
Siadlszy przed zwierciadtem, Lucya przyktadata kolejno do twarzy
suknie podawane

jej przez niewolnice 1 niecierpliwila sig, ze ciotka nie nadchodzi; co
chwila

tez gniewata si¢ na ktorakolwiek z dziewczat. Wlasnie Walerya
wchodzita na

taras, gdy ustyszata krzyk bolesny w pokoju bratanki, zlekta sie 1
przyspieszyta

kroku.

— Co sig tutaj stalo? — zapytala zdziwiona, gdyz nie zobaczyta nic
takiego, coby

ttomaczyto 6w krzyk, jedynie zauwazyla to, ze niewolnice maja
twarze

przestraszone, a Lucya jest mocno zagniewana.

— Co sig¢ tutaj stalo, styszatam krzyk? — powtorzyta tagodnie,
zblizywszy si¢ do

jedynaczki Marcelusa.

— Gdybys byta nie tak dlugo piescita si¢ z nieznosnemi twemi
dzie¢mi, ciotko,

nic nie bytoby si¢ stalo — odparta ponuro Lucya. — Zniecierpliwitam
sig

czekaniem i zem$citam si¢ na najniezgrabniejszej z moich niewolnic,
inne zas

wygnatam. Te dwie tylko co$ warte. — Tu wzrokiem wskazata stojace
za nig

dziewczeta. — Przywotaj Zare, Dydono — dodata.



Czarnowlosa Fenicyanka ruszyla powaznie z miejsca, a Lucya
zwrocila sie do

ciotki.

— Skaleczytam ja w gniewie — rzekta niedbaje — umiesz rany
leczy¢, obejrzyj jej

reke.

— Wigc az do tego doszto? — spytata tonem surowym Walerya.

Lucya spuscita oczy, rumieniec wstydu wystapit na jej lica.

— Czemuz ojciec sztylet mi podarowal — probowala si¢ ttomaczyc.
— Bo sadzil, ze dzieckiem juz nie jestes 1 na stabszych go nie uzyjesz.
— Za p6zne uwagi — mrukneta Lucya — zamiast tajac, wybierz
raczej, ciotko,

suknig, jaka mam wlozy¢; wszak jestto zyczeniem mego ojca.

— Wybiorg, gdy rang Zary opatrze, jesli jest niebezpieczna, nie
pojade z toba,

lecz siade przy chorej 1 czuwac nad nia bed¢ — odparta z niebywata u
niej

stanowczoscia.

Btysk gniewu strzelit z oczu Lucyi, chciata co$ powiedziec, lecz w tej
wlasnie

chwili odchylita si¢ kotara, zastaniajaca drzwi od przylegtej komnaty i
do

sypialni Lucyi weszta Dydona, prowadzac pod ramig przesliczne,
jasnowlose

dziewczg, niewolnicg z poéinocnych krain pochodzaca, ktorej na imig
byto Zara.

Walerya zblizyta si¢ do nie;.
— (dziezes$ ranna? — spytala.

Zara odstonita lewe ramig, rana nie byta gleboka, tylko uptyw krwi
ostabit

dziewczg. Walerya opatrzyta ja wigc predko 1 uspokoita si¢ nieco;
polecita

wszakze Zarze, aby oddalita si¢ do swej izdebki i1 caty dzien zadne;j
pracy si¢

nie imata. Gdy ta odeszla, rzekta do Lucyi:



— Pojadg pod tym warunkiem, gdy mi przyrzeczesz, iz caty tydzien
nie kazesz
pracowac tej biednej dziewczynie.

— Chociazby caty miesiac — odparta Lucya. zadowolona réwniez, ze
rana lekka si¢

okazata. —Radz teraz, ciotko, jaka suknie wtozy¢. Aby cig.
przeprosi¢, wyznam, w

jaki sposob zawinitam, gdyz mowisz zawsze, Zze wyznanie szczere
maze grzech

ludzki... Glupia dziewczyna, przyniosta mi z61ta suknig, dowodzac, ze
w tej

bedzie mi przeslicznie; nie dos¢ na tem, oSmielita sig przytozy¢ ja do
mej

twarzy, wiec w uniesieniu porwatam za sztylet; szcz¢sciem trafitam ja
tylko w

rami¢ 1 zdaje mi si¢, ze ndz nie zaglebit si¢ bardzo, bo tylko koniec
ostrza

jest splamiony — to mowiac, wskazata lezacy na stole ndz, na ktorym
swieza krew

widac byto.

Walerya westchnela.

— Mtoda jeszcze jestes, ufam, ze si¢ poprawisz — rzekla.

W dwie godziny potem ztocistym rydwanem zaprz¢zonym w biate,
ogniste rumaki,

Walerya 1 Lucya spieszytly si¢ ku Forum romanum. Ztocista tunike
bez rekawow

miata Lucya na sobie, na niej srebrne peplum, wlosy zdobita gwiazda
dyamentowa.

— Bogini fortuny! — krzyczat thum, zalegajacy plac i palcami jedni
drugim

pokazywali ja sobie.

A petno byto gawiedzi na forum: kto nie mégt jecha¢ naprzeciw
rycerzy, ten

zatrzymat si¢ tutaj. Wracaly wojska z wyprawy, ktora Trajan przeciw
Dakom



przedsigwzial; cesarz oczekiwal zwycigzcow we wlasnym patacu,
gdzie na

dziedzincu kazat przygotowac stoty do biesiady dla catego rycerstwa,
a wodzow i

przedniejszych obywateli miasta do

palacu zaprosit. Lada chwila spodziewano si¢ wojsk; juz gonce
doniesli, ze si¢

zblizaja do stolicy. Przez rynek, otoczony wyniostemi budowlami,
kolumna mi i

posagami, plynat bezustannie thum ré6znobarwny; bo tez réznorodnego
pochodzenia

byli mieszkancy éwczesnej stolicy olbrzymiego panstwa Rzymskiego,
ktore podbito

cala zachodnia Europe, wschodnia Azye, a nawet czes¢ Afryki. Wsrdd
ciekawej

gawiedzi wida¢ bylo pot nagich Etiopowy zgietych pod ciezarami,
jakie dzwigali;

nie przyszli oni tutaj umyslnie, lecz przechodzac spotkali caly ten
zgielk,

zatrzymali sig¢ 1 patrzyli razem z innymi, a chociaz grozita im za to
chtosta od

dozorcy, pod ktérego rozkazami cig¢zkie roboty spehiali, nad
cickawoscia nie

umieli zapanowac. Obok tych czarnych mieszkancow Egiptu, stali
jasnowtosi

Bretonowie, o bigkitnych, smetnych spojrzeniach, Hiszpanie o
ognistym wzroku,

biato odziani Arabowie 1 dorodni Grecy, dalej rozne, rézne narody,
ktorych

wyliczy¢ trudno, a i Rzymian nie brakto tez, tych liczba przewazala.
Jaskrawy i

zgietkliwy thum pchat sig, rzucat sobie obelgi lub zarty dosadne, zbijat
Sig W

masy nie do przebycia. Rydwany czesto musiaty zwalnia¢ biegu, gdyz

chybaby po



ciatach ludzkich torowaty sobie drogg. Lucya niecierpliwita sig,
wolata na

woznice, by najezdzat na plebs i strachem go rozpedzat... Wreszcie
mineli forum

1 dotarli do tuku tryumfalnego; byt to rodzaj bramy skleconej z drzewa
[

ozdobionej rzezbami, ktore przedstawialy epizody z wojny swiezo
odbytej; u

szczytu powiewaty proporce, a wsrdd nich ztoty orzet rozpo-

Scierat wspaniale skrzydta. Gluchy szum, §wiadczacy, iz wojska
nadciagaja,

dochodzit zdala. Lucya powstala i ciekawe spojrzenia postata w dal,
lecz procz

szarych obtokdéw kurzawy nic dojrze¢ nie mogta; obtoki te
potwierdzaty wszakze,

ze rycerze jada, wiec serce jej bito niespokojnie 1 w stojacej pozycyi
wyczekiwata bohaterow dnia. Nareszcie wylonit si¢ orszak, powiaty
proporce,

btysnety orly, zarzaty rumaki, zagraly traby i rogi rzymskie, zbroje 1
tarcze

rycerzy zaswiecily. W pierwszym szeregu jechat glowny wodz
wyprawy, w helmie,

wiencem laurowym ozdobionym, obok niego dwoch trybunéow.
Wszyscy trzej w stal

byli okuci, z ramion spltywaly im ptaszcze purpurowe, za nimi, w
zwykltym

porzadku, postgpowat zwycigski legion. Legionisci szli szeregami, w
kazdym

szeregu znajdowato si¢ zotnierzy, ktérych dwoch centuryonéw
(kapitanow)

prowadzito; mlodsi szli w pierwszym szeregu, potem coraz starsi.
Kazdy szereg

dazyl w pewnem oddaleniu od drugiego, a bylo ich az pictnascie. Na
skrzydtach



piechoty jechata konnica, t¢ prowadzili prefekci; za wojskami
rzymskiemi, szly

wojska sprzymierzonych narodow, wigc Bretoni, Hiszpanie, Gallowie,
a zatymi

r6zni rzemieslnicy potrzebni na wojnie, jak kowale, ciesle 1 t. d., na
koncu

szta muzyka.

— Niech zyja zwycigzcy! — wrzasnat thum.

— Niech zyja! — powtarzali za pospolstwem mozni.

— Niech zyja! — odzywaty si¢ stad 1 zowad stabe glosy niewiescie,
dobywajace si¢

z lektyk i rydwanow.

Lucya byla olsniona. Lecz ona wzajemnie ol$niewata wszystkich;
bogatego jej

stroju trudno byto nie spostrzedz; rycerze wzrokiem pokazywali ja
sobie.

— Jaka$ mozna patrycyuszka — mowili jedni.

— Dyamenty 1 ztoto, w ktore si¢ przybrala, tak oslepiaja oczy, 1z
nawet jej

twarzy nikt nie widzi — dodawali drudzy.

Ale Lucya stow nie styszata, widziata tylko, ze zwraca powszechna
uwage, 1to ja

zadawalnialo. Wtem spostrzegta ojca; pedzit rydwanem cesarskim,
szukat kogo$

wzrokiem, spojrzenia corki uparcie wen wlepione zmagnetyzowaty
g0, spostrzegt

ja, skinat gtowa 1 dat jakis rozkaz woznicy. Niebawem znalazt si¢ przy
corce, a

gdy woznica konie zatrzymal, Marcelus przechylit si¢ do siostry i
rzekt:

— Trajan chce, aby Lucya wzigta udziat w uczcie na czes¢
zwyciezcOw wydanej,

przyjedzcie obie za godzing do palacu cezara, czeka¢ was bede w
przedsionku.



Walerya zmieszala sig, chciata prosic, by ja brat zwolnit z tego
zaszczytu,

chciala rzec:

— "Wez corkeg ze soba, ja wroce do domu" — lecz Marcelus skinal na
woznicg 1

konie ruszyty z miejsca, zanim na stowo si¢ zdobyta.

Trajan kochany byl przez Rzymian, dbat bowiem o dobro ludu swego;
dla siebie

oszczedny, prawie skapy, dla poddanych grosza nie zalowat:
przeprowadzil wielka

droge od morza Czarnego az do Galii, wykopat dwa wielkie porty,
budowat mosty,

starat si¢ wszelkiemi sposobami utatwiac

komunikacye handlowe w swem panstwie. Wkrotce zamoznos¢, a z
nig oSwiata

podniosty si¢ w Rzymie. Lagodnym byt przytem, nigdy zbyt surowo
poddanych nie

karal, a nagradzat hojnie; "ztote czasy nastaty" mowili Rzymianie za
jego

rzadow; lecz niestety nie wszyscy poddani mogli te stowa powtorzyc¢:
ojcem byt

dla jednych, ojczymem dla drugich. Ci wszakze, ktérzy byli na uczte
proszeni do

wybranych nalezeli; z radoscia tez biegli do palacu cezara, nie Igkajac
sig, Ze

moze ich tam spotka¢ $mier¢ zdradziecka, jak to bywato za czasoéw
Nerona; pewni

tylko, ze czas wesoto przepedza 1 ze goscinny cezar ugosci ich
wspaniale.

Drzace jednakze zeszty ze swego rydwanu Walerya z Lucya i
skierowaly si¢ do

galeryi, prowadzacej do sali uczt; mimo ze prowadzit je sam
Marcelus, serca ich

bily niespokojnie; lecz obraz, jaki po chwili przedstawit si¢ ich
oczom, kazat



obu zapomna¢ o strachu, gdyz obie w zdumienie 1 zachwyt
wprowadzit. Wsrod

marmurowych kolumn, wspierajacych ozdobione freskami sklepienie,
ujrzaty

olbrzymi stot, otoczony roztozonymi na wygodnych tozach
senatorami, w dlugich

biatych togach 1 rycerzami, ISnigcymi zbroja, wielu wszakze dla
wygody zrzucito

togi 1 zbroje; ci mieli na sobie kolorowe tuniki, szyje zas, ich ramiona
I nogi

do kolan byly obnazone.

Kolorowe lampy, zawieszone przed sklepieniem, tworzyly nad
glowami

biesiadujacych gorejace wience, ktore dodawaty blasku klejnotom, w
jakie matrony

rzymskie 1 dziewice postrojone byty; mita won

kwiatow unosita si¢ w powietrzu, gdyz wszyscy niemal goscie rézane
lub liliowe

wience mieli na skroniach. Na miejscu najwyzszem w ztocistem
krzesle siedziat

Trajan i okiem zadowolenia wodzit do okota; potem wzigwszy puhar
w dton 1

podnidstszy go zwolna w gore, rzekt:

— Na czes¢ zwycigzcoOw wychylam ta czarg. Wylawszy, jak zwyczaj
kazal, czes¢

zlotego

ptynu na posadzke, aby bogowie rzymscy nie pomowili go, iz nie
dzieli si¢ z nimi

darami, jakie ma z ich taski, zblizyt kielich do ust, a za jego
przyktadem inni

toz samo uczynili.

Pod $cianami sali biesiadniczej stat thum kobiet 1 mgzczyzn, strojnych
w kwiaty,

ztoto 1 kosztowne materye; nizsze oni wszakze zajmowali miejsce w
spoteczenstwie



rzymskiem, gdyz byli to r6zni1 artysci, flecisci, Spiewacy,
improwizatorowie i

tancerze; ci czekali wezwania cezara, aby popisac si¢ ze swymi
talentami, a

potem, gdy dostojni goscie od stotu odejda, mieli si¢ pozywié
pozostatemi po

nich resztkami. Wlasnie cezar przypomniat ich sobie 1 zwrocit si¢ ku
nim;

chcial, by jeden z poetéw uczcit pochwalnym wierszem pogromcow
Dakow. Wtem

spostrzegl Petroniusa z corka 1 siostra, uSmiechnat si¢ taskawie 1 rzekt:
— Badz pozdrowion, Marcelusie, przedstaw mi corke i siostre, a
potem zasiadZzcie

przy stole moim, jak przyjaciele wsrdd przyjaciol.

Petronius spehnit rozkaz cezara. Lucya przyklekta u stop tronu, a
Trajan,

spojrzawszy na dziewcze, ktoremu bogowie urody poskapili, rzekt:

— Coro Marcelusa, niechaj serce twoje btyszczy cnotami jasno i
pigknie, jak ta

gwiazda wsrod splotow twoich blyszczy wartoscia swoja, a
zdobedziesz trwalg

mitos¢ ludzka, bo cnota nie mija, jak uroda, ktora staro$¢ warzy, niby
zima

kwiaty.

Zmieszana Lucya nie wiedziata, czy dzigkowac cezarowi, czy mie¢ do
niego uraze

za to odezwanie sig; ze spuszczonemi w posadzke oczyma poszta za
ojcem, ktory

wskazywat jej miejsce wsrod dziewic rzymskich; nie byto tam ani
jednej tak

strojnie przybranej, jak ona; spostrzegla to niebawem 1 rozpogodzita
czoto.

Tymczasem Trajan zwrdcit si¢ do Waleryi.

— Tyze$ to matzonka mego trybuna, ktéry zginat §miercia
walecznych w pierwszej



bitwie, jaka z Dakami stoczytem? — zapytat ja.

— Tak jest, boski cezarze — odparta niesmiato,

— Dzi$ dzien radosci 1 tryumfu dla mnie 1 dla calego Rzymu, chcg
widzie¢ tylko

radosne spojrzenia w okolo siebie, — mowit dalej — styszatem, ze
masz syna, ze

juz wyrasta na mtodzienca, niechaj Marcelus przyprowadzi go do
mnie jutro,

uczyni¢ go rycerzem, do fortuny 1 stawy utoruj¢ mu drogg.

— Badz btogostawiony, Trajanie, ojcze ludu rzymskiego — odezwala
si¢ wzruszona

Walerya — toz chlopiec marzy tylko o tem, zeby rycerzem zostac.
Cezar skinal jej glowa 1 zwrdcil spojrzenie znowu na artystow. Ci
zaraz poczgli

kolejno popisywac si¢ przed biesiadnikami; goscie przerwali rozmowe
| Z puharami

w reku, roztozeni na miekkich

poduszkach, stuchali z rozkosza improwizowanych pochwalnych
wierszy, piesni 1

muzyki.

Dzien Swital, gdy zmegczone r6znemi wrazeniami corka 1 siostra
Marcelusa wrocity

do domu: Lucya udata si¢ natychmiast do siebie. Czekaty na nia
pokorne

niewolnice; jedna zdjeta z niej szaty, inne poprowadzily ja do tazienki,
gdzie

kapiel dla niej przygotowaly; przemawiala do nich teraz tagodnie,
nawet o Zarg

si¢ zapytala, czy gorzej si¢ nie czuje, sna¢ nie zapomniala jeszcze
stow

Trajana.

Tymczasem Walerya pospieszyta do dzieci, by je ucatowa¢, zanim na
spoczynek si¢

uda, lecz jakze si¢ zdziwila, gdy oboje zastata u Gery, ktéra im
opowiadata



jakas ciekawa opowies¢. Tak si¢ zastuchaty, ze musiata dtonie
potozy¢ im na

ramionach, aby zwrdci¢ ich uwagg na siebie.

— Ach, to mama! — 'rzekta Aktea i z pieszczotami ku niej si¢ rzucita.
— Dobra nowing przynosz¢ dla ciebie, Wicyniuszu — odezwala si¢
Walerya — cezar

obiecat uczyni¢ ci¢ rycerzem.

Okrzyk radosci wydart si¢ z ust chlopca; jak stat; rzucit si¢ do nog
matki.

— Komu zawdzigczam to szczescie, czy samemu Trojanowi, czy
wujowi, ktory moze

si¢ wstawit za mna, tego nie wiem — rzekl, cisnac do ust rece matki
—aleto

wiem, ze$ ty pierwsza zwiastowata mi szczgscie i1 dzigkuje ci za nie.
Aktea tez byla uradowana: jasno przed nimi malowata si¢ przysztos¢;
jeszcze lat

kilka cierpien upokorzen, a czeka ich nagroda.

— O bedg teraz pokorna, pokorniejsza od najpokorniejszej z
niewolnic Lucyi —

odezwata si¢ ze zwykla sobie energia Aktea, oplottszy ramiona w
okoto szyi matki

— bedg tak pokorna, jakim byt Krol swiata.

Walerya spojrzata na Akteg przestraszona.

— O kim ty mowisz? — zapytata znizonym glosem i przygarngta
corke do siebie, jak

gdyby naraz spostrzegla grozace jej niebezpieczenstwo.

Aktea wskazata palcem na stara piastunkg.

— Zapytaj si¢ jej o to, matko, — rzekta z usmiechem — ona
opowiadata nam wczoraj

1 przed chwilg jeszcze o Kroélu, ktorego panstwo kiedys bedzie
najrozleglejsze i

najpotezniejsze; o Krolu, ktorego miliony ludzi uznaje dzis panem
swoim, a

ktorego z czasem uznaja miliony milionow. On wie 1 wiedziat o tem, a
przeciez



cichym i pokornym byt zawsze.

— Nie mow, dziecig, o tym Panu glosno, bo nie znasz Go jeszcze —
odparta

wzruszona Walerya, catujac corke w czoto — 1 nie rOwnaj si¢ z nim
nigdy, bo nie

byto takiego, ktoryby Go doscignat w doskonatosci i podobnego Mu
nigdy nie

bedzie.

— Jakze ja bym chciata pozna¢ Go — odparta Aktea.

— Badz codzien lepsza 1 pokorniejsza, a poznasz Go moze z czasem
— odezwala si¢

Gera.

Ludno i gwarno przed domem Marcelusa Petroniusa. Obchodzi on
dzien urodzin corki

swej jedynej Lucyi; sprosit najpierwszych dostojnikow Rzymu,
powazne matrony,

mtode dziewczeta, osiwialych mezow 1 pigkna, dzielng mtodziez;
chce, aby corkg

wszyscy jego przyjaciele i krewni poznali. Lucya urody nie posiada,
lecz jest

jedyna spadkobierczynia wielkiej fortuny. Radby tez widzie¢ los
FLucyi

zapewniony, zanim oczy zamknie; wszakze ma juz lat szes¢dziesiat,
kto wie, jak

dtugo bogowie dozwola mu jeszcze czuwacé nad swa jedynaczka...

Zgielk 1 tlok przed domem Petroniusa; a wspaniaty to dom! zdobia go
marmurowe

kolumny, marmurowe wschody wioda do wiclkiego perystylu, poza
ktorym widaé

ogromne sale o §cianach ptaskorzezba i freskami zdobionych, za temi
salami ogrod

peten zieleni, kwiatéw, posagdw 1 wodotryskow.



Wszystkie podwoje domu dzi$ na rozsciez rozwarte; w dziedzincu
ciasno od

niewolnikow 1 przybywajacych gosci.

W ogrodzie przechadzaja si¢ wczesniej przybyli biesiadnicy, bo przy
szemrzacych

wodotryskach chtodniej, niz wsrdd Scian patacu; bawia si¢ w rozny
sposob: na

darniowych kanapkach kilka dziewczat szepcze, jak zwykle miode;
wsrod nich

najpowazniejsza t.ucya w biatej szacie, pertami wyszytej, stucha z
zajgciem

opowiadania jednego z mlodziezy, a okiem ku bramie ogrodu
wybiega, jak gdyby

jeszcze kogo$ z gosci oczekiwata. Kajus Fabius, mtodzieniec, ktory ja
zabawia

rozmowa, syn znanego wowczas w Rzymie senatora, ma na sobie
ciemng tunike zlotem

przetykana, na glowie przepaske srebrna; podobnie sa ubrani jego
przyjaciele,

ktorzy $miechom 1 zartom przyjacidtek wtoruja.

— Czy styszycie, wczoraj w cyrku odbyto sie Swietne przedstawienie
na czesc¢

zwyciezcOw Dakow! — odezwala si¢ naraz Lucya — jakze zatuje,
zem o tem nie

wiedziata; bylabym ojca uprosita, zeby mnie zabrat ze soba, jeszcze
nigdy nie

bylam w cyrku.

— Podobno cezar nowe przedstawienie gotuje — odezwat si¢ Kajus
— lecz nie wiem,

czy corka Marcelusa odwazy sie p6jS¢ na nie.

— Dlaczego? — spytala zaciekawiona Lucya.

— Niewiescie serca zwykle sa trwozliwe, a tem bardziej serca
pieszczonych

jedynaczek — odparty mtody Fabius.



— Moje nie zna, co trwoga — rzekta Lucya wyniosle.

— A c0z to bedzie za przedstawienie? — poczgly pytac inne
dziewczeta.

— Na zadanie ludu, skazani na $mier¢ chrzescijanie wystapia w tym
dniuw cyrku i

walczy¢ beda z dzikiemi zwierzgtami.

Kilka kobiet wykrzykng¢lo ze zgroza 1 twarz ukryto w dioniach.

— Wigc fagodny Trajan ma zamiar nasladowac okrutnych
poprzednikow swoich? — z

odcieniem smutku w glosie odezwata si¢ jasnowtosa siostra Kajusa,
Ning zwana.

— Cezar jest panem ludu, lecz czgsto tez jego niewolnikiem — odpart
Kajus. —

Pelna przesadow sekta powstala na ziemi judejskiej, szerzy sig coraz
bardziej w

panstwie Rzymskiem; Pliniusz mtodszy, gubernator Bitynii, donosit,
1Z

chrzescijanie przestaja si¢ kry¢ ze swymi obrzedami, ze czgsto jawnie
je

odprawiaja, lud wota: "Smieré¢ Nazarenczykom. " Cezar Igka sig
wzburzenia, gdyz

pokdj mituje, wigc obiecal ludowi igrzyska, przypominajace czasy
Nerona.t.ucya

podniosta na mowiacego wzrok btyszczacy ponurym blaskiem.

— Mozesz by¢ pewnym, Kajusie, iz nie zemdleje¢ na tem
przedstawieniu — rzekla.

— Jesli zemdlejesz, ratowac cig bede, pani — odpart Kajus — gdyz 1
ja owych

igrzysk nie opuszcze.

O pare krokow dalej, w alei, ktorg tworzyly smutne cyprysy,
przechadzato sig

kilku powaznych



me¢zow, rozprawiali oni o zastlugach zwycigskich wodzdw w wojnie z
Dakami, a takze

o postgpowaniu Trajana z chrzescijanami.

— Nie poymuj¢ cezara — mowit bialy jak gotab trybun Statyliusz —
styszatem sarn

nieraz, jak dowodzit niewinnosci chrzescijan, a dzi§ pozwala ich
przesladowac 1

obiecuje ludowi urzadzi¢ z nich krwawe igrzyska.

— I nam kaze patrze¢ na nie — z westchnieniem odezwat si¢ rowniez
dos¢ powazny

wiekiem senator — udam chyba chorego.

— Ja z checia pospiesze na te igrzyska — przemowit Unzilus, senator
— nienawidze

chrzescijan 1 radbym ich wytepi¢ w dniu jednym.

— Zaluje, iz nie bylem w Jerozolimie, gdy krzyzowano biskupa
Nazarenczykow,

Szymona, ciekawe to byto widowisko — rzekt Rufus, bogaty
obywatel Rzymu —

chetnie czwarta ¢z¢$¢ mych dochodow oddalbym cezarowi za te
chwile.

— To¢ starzec juz stuletni 6w Szymon — rzekl Epicharis — 1 miatby$
ochote

patrze¢ na jego meki.

Rozs$miat si¢ rubasznie Rufus.

— Miat lat w chwili $§mierci; oni czarami przedtuzaja sobie zycie —
odpart

cynicznie.

— Nie znoszg ich — rzekt Unzilus — chca, by ludzie zyli, jak
zebracy.

Takie r6zne zdania glosili powazni mgzowie, a opodal nich bawita si¢
swobodnie

gromadka dzieci, nie troszczac si¢ o postgpki cezara; te gonity
jaskrawe motyle,

zrywaly kwiaty 1 §cigaty sig



z zapalem, smiaty si¢ 1 weselity; kilka powaznych matron
przypatrywato im si¢

zdaleka. A dalej jeszcze, na migkkim kobiercu, rozestanym wsrod
trawnika, kilku

mezezyzn zabawiala si¢ gra w kosci; na twarzach ich chciwosc¢ sig
maluje,

chwilami gniew 1 zazdros¢ migoce w ich oczach... Nie umieja
korzystac z

rozkosznej chwili: niebo takie pogodne, wietrzyk taki tagodny, tyle
pigknych

kwiatow w ogrodzie, takie powazne i cieckawe rozmowy tocza si¢ pod
cieniem drzew,

a oni zte uczucia budza w swych sercach 1 mecza si¢ niemi...

W sali jadalnej, ktora do ogrodu prowadzi, Walerya z niewolnicami
przygotowuje

stot do wieczerzy; juz przykryty go bialem pltdtnem, rozstawity
srebrne talerze i

krysztalowe puhary; teraz niewolnice sypia kadzidla na zarzace si¢
wegle na

trojnogach, ktore sie¢ wznosza w rogach pokoju; wonny dym rozptywa
sie¢ w okoto;

stary niewolnik zapala lampy na §wiecznikach, zdobiacych stot
biesiadny. Walerya

stroi go petnymi soczystych owocow koszami. Wtem wbiegta Aktea,
za nig dwie

niewolnice przyniosty wience zielone z dgbowych lisci uwite i
poczety wszystkie

trzy stot nimi otacza¢. Aktea czyni to umiej¢tnie, tworzy malownicze
festony w

okot biatego plotna; wspaniale wyglada teraz ta sala biesiadna.
Naraz na dziedzincu co$ zaturkotalo.

— Z wyS$cigbw wracaja — rzekta Aktea 1 oderwawszy kawat
girlandy, ktory jej byt

zbytecznym, pobiegla z nim zarumieniona do okna. Walerya nie
zauwazyla

wzruszenia dziecka; pospiech, z jakim



dziewczynka wyjrzala przez okno, wzigta za prosta ciekawosc;
zanadto byla

zaj¢ta, by baczniejsza uwage na corke zwrdoci¢ mogta. Nie prosta
ciekawos¢

pociagngla tymczasem Akteg do okna: oczy jej ptongly gniewem;
widocznem byto, ze

jakies$ silne wzruszenie wstrzasa jej sercem.

— Okrutny, okruty — szeptaty jej usta — nienawidze go...

Na podworzu staty dwa rydwany srebrne, ktore dopiero co przybyty.
Dwoéch mlodych

ludzi zeskoczyto z nich 1 oddato wodze rumakéw niewolnikom, sami
za$ ku ogrodowi

si¢ skierowali. Obaj byli dorodni, krzepcy 1 strojni; jeden mial na
sobie

biekitna, drugi purpurowa tunike, ramiona i nogi do kolan obnazone,
zlote

przepaski na glowach i takiez naramienniki.

Gdy weszli do ogrodu, wszystkie spojrzenia zwrdcily si¢ na nich, a na
twarzy

Lucyi odbito si¢ wielkie zadowolenie; uprzeymym usmiechem
powitala obu, poczem

zwrocita sig do tego, ktory purpurowa tunik¢ mial na sobie 1 zapytata:
— Ktoryz z was zwycigzca, dostojny Scypionie?

— Ojciec twdj, Lucyo, obwiesci imi¢ bohatera — odpart miody
cztowiek —on z

kilku starszymi byt sedzia wyscigu.

Scypion $cigal si¢ ze swoim przyjacielem, Warusem; wielki dab,
rosnacy na krancu

gaju, znajdujacego si¢ w poblizu patacu Petroniusza, postuzyt za mete.

— Wolalabym, zeby zwycigzca byt Scypion — rzekla Lucya z
usmiechem.

Mtodzieniec sktonit si¢ przed nia.

— Umiem ceni¢ taski szczodrej Lucyr — odpart, chylac czoto.



— Spleciecie wieniec dla zwycigzcy, a podczas uczty wybierze sam
te, ktora ma go

nim uwienczy¢ — ozwatl si¢ Marcelus, zblizajac si¢ do mtodziezy.

— Skrzydta mialy chyba konie Scypiona — mowit dalej — a
bogowie, ktorzy mu

sprzyjaja zawsze, uczynili je dla s$miertelnych oczow niewidzialnemi;
toz Warrus

polowy drogi nie przebiegt, gdy on byt juz u mety.

— Kazda niechaj wieniec osobny uwije — rzekta L.ucya — bo nie
wiemy, od ktorej go

zwycigzca zazada.

Dziewczgta rozbiegly si¢ po ogrodzie 1 poczely zrywac najpigkniejsze
kwiaty;

niebawem korony dla bohatera byly gotowe. Wiasnie Walerya
powiadomita brata, ze

uczta czeka na stole. Marcelus zaprosit gosci do sali jadalnej; zasiedli
do

biesiady, podniesli w gore napetnione winem czary; najpierw na czes¢
bogoéw

wylali na posadzke czg$¢ zlotego ptynu, potem sami pic i je$¢ poczeli;
gwar,

zarty 1 piesni krazyty koto stolu, niewolnicy biegali, ustugujac.
Zmeczona przygotowaniami, Walerya usunela si¢ do siebie, lecz mata
Aktea zostata

1 nie opuscita jeszcze okna, z ktorego przed chwilg przypatrywata si¢
powracajacym wyscigowcom, tylko teraz zwro-

cila spojrzenie na biesiadujacych, a raczej na dwoch rywali. Ilekro¢
patrzyta na

Scypiona, w oczach jej ptonat gniew powazny; ilekro¢ zwracata
spojrzenie na

Warrusa, gniew gast i zrenice Aktei jasne 1 pogodne si¢ stawaty.

— Scypionie, ktora z dziewic uwienczy¢ ci¢ ma jako zwyciezcg? —
odezwat si¢

wesoto Marcelus Petroniusz.

Scypion powstal, spojrzat po sali, poczem oczy jego przeniosty si¢ na



niewolnice, czekajace zdala rozkazow, a, od niewolnic ku oknu, w
ktorem stata

Aktea. Za spojrzeniami Scypiona, pobiegly spojrzenia innych
biesiadnikow, w sali

zapanowalo milczenie.

— Na Jowisza! — wykrzyknat naraz Scypion — nikt inny czota mi
nie uwienczy,

tylko ta mata boginka lesna, ktora ku mnie wybiegta, gdym pedzit
rydwanem do

mety, a teraz tutaj zjawita si¢ niespodzianie.

To rzekiszy, kleknat przed Aktea.

— Kimkolwiek jestes, ziemianka, czy boginia, patrycyuszka, czy
niewolnica,

wieniec, wtozony twemi rgkoma na moje skronie, korona krolewska
bedzie mi si¢

wydawat — dodat, chylac czoto.

Gdyby Marcelus patrzat w tej chwili na corke, spostrzeglby moze,
jakie zte

uczucia kietkuja w mtodem jej sercu: szkaradna zazdros¢ wypelzta na
jej twarz,

ktora stata si¢ purpurowa, a potem trupioblada, oczy zamigotaty
ztoscia, dionie

skurczyty si¢ konwulsyjnie. Lecz Marcelus nie widziat tego, gdyz

zajety byt w tej chwili siostrzenica. Pewnym byl, ze mata zawstydzi
SI¢ 1

uciecze z sali lub ucieszy si¢ i z tryumfem spojrzawszy po wszystkich,
uwienczy

bohatera; czekal niecierpliwie, jak postapi dziewczynka, czekali
WSZYSscy.

Mtode dziewcze mierzyto tymczasem przez dtuga chwile gniewnym
wzrokiem

kleczacego u jej stop Scypiona i przypatrywato mu si¢ w milczeniu...
Wreszcie

Aktea rzekta:



— Nie ten, ktory pierwszy dobiegt do mety, z rak moich wieniec
otrzyma — zaczeta

powaznie — lecz ten, ktory ma w piersiach litosciwe serce... Nie ten,
ktory dla

stawy gotow zdruzgota¢ maluczkich i stabych, lecz ten, ktory zrzeka
si¢ stawy,

gdy ona innych kosztowa¢ ma za drogo.

To rzekiszy, podniosta czoto, wzrokiem obiegla stot, otoczony
biesiadujacymi 1

zatrzymawszy go na wspotzawodniku Scypiona, dodata:

— 7Zbliz si¢, Warrusie, moj wieniec tylko twoje skronie ozdobi.
Warrus z usmiechem postapit do dziecka 1 zadawalniajac je, kleknat
przed nim,

Aktea Sciagngla z ramion zielona girlande, splotta ja i ustroita nig
czoto

mtodzienca, uznanego przez nig za bohatera dnia.

Scypion podniost si¢ ponury, wino szumiato mu w glowie, obelga
palita go.

— Przysiggam na Jowisza, Warrusie, ze ja ci ten wieniec wydre
kiedys — rzekt

przez zacisnigte zeby 1 opuscit sale biesiadna.

— Akteo, wytlomacz, co znaczy twoje postepostgpowanie? — zapytat
surowo Marcelus

— obrazitas jednego z moich biesiadnikow, za co, dlaczego?
Dziewczynka wystapita na srodek sali.

— Bytam tylko sprawiedliwa — odezwata si¢ — opowiem zaraz
wszystko: Witam w gaju

wience, aby stot biesiadny ustroi¢, gdy naraz turkot kot ustyszatam;
spiesze na

skraj lasu, patrze, zdala pedza dwa $wiecace rydwany, dwa biate konie
z

rozwianemi grzywami, z chrapami rozdartymi je ciagna, a wodze
rumakow trzymaja

dwaj bogowie chyba, tak picknymi wydali mi si¢ mtodziency, ktérzy
stali na



rydwanach; goni¢ ich wzrokiem, wtem spostrzegam, ze na drodze
siedzi dziecina

malenka, o ztotej, pelnej kedziorow gtowce, o purpurowych
usteczkach, brak jej

tylko skrzydet, tuku 1 kotczana ze strzatami; chlopczyna ani domyslat
si¢, jakie

mu grozi niebezpieczenstwo; r6zowa dtonia przesypywat piasek
ztotawy 1 Smiat

sig, niebozg, z tej zabawki. Podbiegtam do niego, biegnac, krzykngtam
na

pedzacych:

— Stojcie! bo dziecig zginie... Postyszeli mnie.

— Stlawy zwycigzcy dla marnego bebna nie poswigce — odpart
Scypion — a byli wtedy

na jednej linii, gwizdnal na konia 1 zwawiej jeszcze popedzit.

Warrus skinat mi glowa, jakby dzigkowal, zem go ostrzegta,
wstrzymat konia,

potem zboczyt 1 drogi sobie natozyt. Ja si¢ rzucitam na ratunek,
bogowie mi

sprzyjali, cudem malenstwo ocalitam: gdy

uchodzitam z niem, czutam, ze para, lecaca z chrap rumaka Scypiona,
w twarz mi

wiongla, ze kota jego rydwanu otarty si¢ o moja suknig.. nie
zmiazdzyly nas

wszakze, a gdym zlozyla dziecing na murawie gaju, wybiegla z posrdd
drzew jego

matka 1 przypadta do nas... O, gdybyscie widzieli jej rados¢, zadne
dyamenty juz

mi si¢ nigdy tak podobac nie beda, jak te tzy wdzigcznosci, ktdéremi
rece moje

oblala 1 juz nigdy o inna nagrodg dobijac sig nie bedg.

Umilkta 1 wzrok, w ktérym tzy wzruszenia blyszczaty, na Marcelusa
podniosta. On

byl wzruszony, skinat na nia, a gdy zblizyta si¢ don niesmiata,
pocalowal ja w



czoto.

— Wistocie Warrus na wieniec zastuzyl — rzekt powaznie.

— Kto ona, kto ta mata? — szeptac poczgli biesiadnicy do siebie.
Postyszal pytania Petroniusz.

— Aktea, corka mej siostry — rzekt glosno — ojciec jej zginat w
walce z Dakami.

— Na czes¢ dobrej Aktei wychylam tg czarg! — zawotal Warrus i
podniost szklanice

pelna rubinowego ptynu.

— Na czes¢ Aktei. corki dzielnej Waleryi — wotali inni.

Kobiety wyciggaty do dziewczynki ramiona, pieszczotami ja darzyty;
jedna Lucya

siedziata posgpna, a gdy mata przesuwata si¢ koto niej 1 nieSwiadoma,
7e

rozgniewala ja na siebie, zwrécita si¢

do niej ze stowami: "a ty, siostro, nie dasz mi pocatunku?" sykneta
raczej, niz

odpowiedziata:

— Precz! wygnatas z domu naszego najmilszego z gosci.

Ustyszat te stowa Wicyniusz, ktory niedaleko siedziatl 1 pocatunkiem
wynagrodzit

Aktel niegrzeczno$¢ kuzynki.

Jeden tylko z biesiadnikow widzial, jakich wrazen doznata Lucya,
gdyz ten nie

spuszczal jej z oka; dziedziczka ogromnej fortuny budzita w nim
czesc¢, byt jej

kornym niewolnikiem 1 schlebiat jej na kazdym kroku. Jednakze w tej
chwili rad

byl temu, co si¢ stato, gniew Lucyi nie sprawial mu przykrosci. Chcac
zwrocic

uwage jej na siebie, poczat znowu mowi¢ o majacem si¢ odby¢
przedstawieniu w

cyrku, a przedmiot ten zajat wszystkich. Ci 1 owi poczgli si¢ odzywac,
ze

wybieraja si¢ na igrzyska, zapowiedziane przez Trajana.



— Wreszcie cezar uwierzyl, iz chrzescijanie sa niebezpieczni dla
Rzymu i za

przyktadem swych poprzednikow tepic ich zamierza — odezwatl si¢
senator Kwitylian

— jutrzejsze przedstawienie, to poczatek widowisk krwawych, jakie
nas czekaja;

tak mowia ci, ktorzy obcuja codzien z cezarem.

Rozmowa sig ozywila, kazdy inne zdanie glosit, wigkszosS¢ byta
przeciw

chrzescijanom, kilka osob zaledwie o$mielito si¢ wyrzec zdanie, ze
religia

chrzescijan, mitos¢ 1 przebaczanie uraz glosza ca, dla nikogo
niebezpiecznag by¢

nie moze; iz Nazarenczycy czgsto §wiadcza dobrze swoim nieprzy-

jaciotom, ze gdy kogo w nedzy i cierpieniu spotkaja, to niezwazajac,
jaka wiare

wyznaje, wspieraja go.

Wigkszo$¢ krzyczata na te stowa, ze chrzes$cijanie sa
czarnoksieznikami,

podpalaczami i oszustami, poczem z zadowoleniem przypominata
krwawe panowanie

Nerona.

— Zahuje, zem nie zyl w owych czasach — rzek! Kajus do Lucyi —
ciekawe to bylo

widowisko owe pochodnie z chrzescijan porobione.

— Jakze cezar je urzadzil? — zapytata Lucya.

— Kazat w ogrodzie swoim powbija¢ w ziemig cale szeregi pali
wysokich — odpart

Kajus — poprzywiazywac¢ do nich chrzescijan na $mier¢ skazanych,
obla¢ ich smotla

1 podpali¢. Od tych pochodni tuna rozlata si¢ podobno nad catym
Rzymem, a jeki

konajacych stycha¢ byto na wszystkich ulicach miasta. '



Nawet na twarzy Lucyi odmalowata si¢ zgroza; w sali zapanowato
milczenie

pos¢pne; niejednemu si¢ zdawalo, ze widza wchodzace szkielety
opalone, ze stysza

wotania: "Sprawiedliwosci".

Aktea obu raczkami przycisngla serce, gdyz bol dotkliwy w niem
uczula.

— A jednak ci ludzie wzbudzili wéwczas podziw i szacunek tylko —
0zwat si¢ po

chwili trybun Statilus — Neron podobno przeliczyt si¢ w swem
okrucienstwie, bo

wielu z pogan uklekto u stop pochodni 1 prosito o blogostawienstwo
umierajacych;

chrzescijanie, konajac w srogich me¢kach, nie jgczeli,

Jak méwi Kajus, lecz Spiewali hymny na czes¢ swe-

go Boga, co wprawialo w zdumienie i zachwyt thumy: setki przyjety
nazajutrz

wiar¢ Nazarenczyka.

— Mowisz, jakgdybys blizkim byt przyjecia wschodniego zabobonu
— odezwat si¢ ze

wzgarda Rufus.

— Rozumny niczego si¢ nie wyrzeka — odpart Statylius.

— Na to przysiadz mogg, ze chrzescijaninem nigdy nie bed¢ —
wykrzyknat z gniewem

Rufus.

— | jali jal — poczeli wota¢ inni. Wzburzenie rosto.

Chcac je zazegnacd, zabrat glos Marcelus.

— Czyscie styszeli, za co skazanym zostat w Jerozolimie na
ukrzyzowanie Szymon,

biskup Nazarenczykow? — zapytat.

— Za c0? — poczgto pytac z rdznych stron.

— Za to, ze namawiat podobno Trajana, aby uznat Chrystusa.

— Smiato$¢ nie lada!

— Lecz méwmy o czem innem, a nie o Nazarenczykach, to przedmiot
do rozmowy dzis



niebezpieczny.

— Prawda, prawda — potwierdzito kilka glos6w i poruszyli mnie;
powazna kwestye.

Aktea usungta si¢ z pod okna; rozmowa, ktora teraz prowadzili, nie
zajmowala

jej, czekata, czy nie wroca do poprzedniej; w jej dobrem sercu
obudzito si¢

wspoltczucie dla przesladowanych. Ggy Kajus o pochodniach zywych
opowiadat, omal

ptaczem nie wybuchngla; radaby byta ustysze€ jeszcze co$ o
Nazarenczykach; ich

odwaga w znoszeniu mak

uwielbienie w jej obudzita; litowata si¢ nad nimi i czcita ich
zarazem.Switato

juz, gdy goscie Marcelusa opuscili dom jego. Aktea zwolna udala si¢
do siebie,

lecz spa¢ nie mogta; zmeczona jednak byta, wiec rzucila si¢ na
postanie, ale

rychlo zerwala si¢ z niego przestraszona: blade twarze megczennikow

otoczyly jej

toze 1 nachyliwszy si¢ ku niej, zdawaty sig¢ szeptac¢: "Strasznie
cierpielismy".

Uciekta przed nimi do m. atki. Walerya wtasnie si¢ obudzita i
ujrzawszy

wchodzaca, skineta na nig. Aktea przytulita si¢ do niej.

— Mamo, czys ty styszata o tych chrzescijanach, ktorych tylu okrutny
Nero

namordowat, a ktérych Trajan zaczyna przesladowac? — drzacym
zapytata glosem. —

Podobno ma z nich urzadzi¢ krwawe przedstawienie w cyrku?

— Kto ci to powiedzial, dziecko? — krzykne¢ta Walerya 1 twarz jej
pobladta

smiertelnie, poczem przytuliwszy mocniej corke do siebie, drze¢ na
catem ciele

poczela.



— Czy ty ich znasz, mamo? — spytato zdziwione dziewczg.

Walerya juz zapanowata nad soba 1 pocatowata dziewczynke¢ w czoto.
— Zal mi tych nieszcze$liwych — odparta.

Wejscie jednej z niewolnic przerwalo t¢ rozmoweg.

— Marcelus Petroniusz chce si¢ z toba widzie¢, pani — rzekta
niewolnica.

Walerya poczeta szybko si¢ ubierac, niebawem przestapita prog
sypialni brata.

— Jedna nowing mamy ci obaj zwiastowa¢ — odezwat si¢ Marcelus,
wskazujac jej

krzesto. — W tej chwili wyszedt z domu mego poset cezara, ktory
rozkaz jego nam

przyniosl. Trajan przeciw Partom si¢ wybiera, obaj z twoim synem
mamy mu

towarzyszyc.

Walerya blada usuneta si¢ na krzesto.

— W takiej chwili zostaniemy bez opieki — szepnela.

— Jakaz to chwila? — zapytali razem Wicyniusz i Marcelus.

— Podobno Trajan wydal rozporzadzenie, aby przesladowano
chrzescijan — odparla.

Petroniusz ruszyt ramionami.

— C0z nas to obchodzi¢ moze — rzekt obojgtnie — gotow jestem
przysiadz, ze nie

ma ani jednego chrzescijanina w mym domu; gromowtadny Jowisz,
stojacy wsrod jego

dziedzinca, strzeze go od wystepnych.

Walerya pochylita czoto.

— Nazywasz ich wystgpnymi, bracie? — spytala. Na czole
Petroniusza ukazala si¢

zmarszczka

podtuzna.

— Sa niepostuszni cezarowi, a zatem wystgpni — odpart z odcieniem
niecierpliwosci w glosie przeciez nie trzymasz z nimi, Waleryo?
Radzg ci,. nie



odzywaj si¢ w ten sposob... Jesli cezar nakazat przesladowanie
chrzescian, to
liczba szpiegdw po-

mnozy si¢ niezawodnie; najlepiej teraz wiele nie mowic o
chrzescijanach.

To rzeklszy, zwrocit rozmowe na inny przedmiot.

— Kiedyz odjezdzacie? — spytata go Walerya.

— Jutro, pojutrze najdale;j.

— Tak rychlo — szepngla 1 w oczach jej zaswiecily tzy, lecz
Wicyniusz nie

dozwolil im sptyna¢ po twarzy matki.

— Nie bedziesz przeciez plakata, mamo, tego, zem ja szczesliwy —
rzekt z

czutoscia — droga do stawy 1 majatku otwiera si¢ przede mna.
Pobtogostaw mi, aby

mi sie szczescito.

To méwiac, uklakt przed nia, a ona obie rece na glowie jego potozyta
|

wzni0stszy wzrok ku niebu, szeptata jakies stowa, ktorych nikt nie
dostyszat.

Wyprawa, jaka Trajan przeciw Partom przedsiewzial, odwlokta
krwawe

przedstawienie cyrkowe, o ktérem méwiono w Rzymie; upewniano,
ze dopiero gdy

cezar powroci, jako zwycigzca, urzadzi je z cala wspaniato$cia.
Tymczasem w opuszczonym przez Marcelusa domu dni ptyngly
zwyklym trybem: Walerya

z Akteq przy pracy czas spedzaty, Lucya na préznowaniu i
kapryszeniu. Rok

wlasnie dobiegat od dnia, w ktorym Walerya syna poblogostawita;
siedziala ona w

swojem atryum i1 wyszywala rubinami jakas srebrng tkaning. Aktea i
dwie

niewolnice pomagaly jej w pracy; smutna byta 1 blada niezwykle, lecz
nikt si¢



jej nie dziwil: tesknota za ukochanymi spedza rumieniec z twarzy, a z
0czow
wesele. Walerya

tesknila, a przytem niespokojna byta: przez caty rok nie miata
zadnych wiesci od

brata 1 syna. Moze zgingli na wyprawie?... kt6z mogt reczyc, ze tak
nie bylo?...

Wtem rozwarly si¢ drzwi 1 weszla z krolewska duma Lucya.

— Otrzymatam zaproszenie od cezara na igrzyska, ktore jutro maja
odby¢ sie w

cyrku — rzekla.

— Wigc cezar powrocit!? — wykrzykneta Walerya, zrywajac sig z
krzesta — gdziez

ojciec twdj, gdzie Wicyniusz?

— Ci nie tak rychto powr6éca — odparla obojetnie — Partowie jeszcze
nie pokonani,

powrdcit sam cezar.

— Kto ci o tem powiedzial?

— Scypion, ktory przyniost mi zaproszenie — odparta Lucya,
ztosliwie patrzac na

Akteg; lecz dziewczynka nie zauwazyta nawet imienia wymienionego,
0 Scypionie

dawno juz zapomniala, a mysl miata nadto bratem zajgta w tej chwili.
— Cezar spelnia dang obietnicg ludowi — mowila tymczasem dale;j
Fucya — wystapia

w cyrku chrzes$cijanie; nie opuszcze tego widowiska, musisz mi
towarzyszyc¢ jutro,

ciotko...

— Nie zadaj tego ode mnie — odparta Walerya — na megki ludzkie
nie umiatabym

patrzec.

— Jesli nie pdjdziemy, cezar powie, ze sprzyjamy chrzescijanom —
rzekta Lucya —

narazisz nietylko siebie na podejrzenie, lecz i mnie, i Akteg; Scypion
mowil, ze



1S¢ trzeba, chciatl si¢ z tobg widzie¢, lecz powiedzialam mu, Ze niema
cic w
domu; lekatam sig, by mu Aktea nowej niegrzecznosci nie

zrobita; toz po doznanej zniewadze pierwszy raz przyszedt do nas.
— Postaram sig, abys byla w cyrku beze mnie — rzekla Walerya —
nie braknie

znajomych matron, ktore si¢ wybieraja na przedstawienie, polecg ci¢
jednej z

nich. Sama wolg si¢ narazi¢ na podejrzenie, niz by¢ obecna na
widowisku.

Jeszcze mowita, gdy na progu ukazat si¢ siwy jak golab starzec.

— Decyusz! — wykrzykneta radosnie. Byl to stryj 1 przyjaciel jej
meza.

Starzec potozyt dton pomarszczona na jej ramieniu.

— Podejrzen nikomu nie jest wolno $ciaga¢ dobrowolnie na siebie —
rzekt

powaznym 1 fagodnym gltosem — jak niewolno $mierci sobie zada-
wac, nieszczesSliwym

si¢ czyni¢. Cezar zyczy sobie, by cyrk byt przepelniony; krwawa
ofiarg chce

zjednac taski Bogow, aby mu si¢ wyprawa powiodta; przyjechat po
nowe zastepy.

Powinnas towarzyszy¢ siostrzenicy, Waleryo; masz corke, ktora
jeszcze twej

opieki potrzebuje; pamigtaj o tem, ze Aktea nie jest jeszcze
przygotowang do

zycia.

Walerya opuscita glowe pokornie, lecz juz si¢ nie opierala; stowa
starego

przyjaciela musialy trafi¢ jej przekonania: Wskazata Decyuszowi
krzesto, a gdy

zajal miejsce, poczeta go pytac, czy nie wie, kiedy Marcelus powroci.
Decyusz,

dazac tutaj, spotkat Scypiona 1 rozmawiat z nim, mial wigc Swieze
wiadomosci o



synu 1 bracie Waleryi. Obaj byli zdrowi, obaj przysytali pozdrowienia
siostrze i
matce,

tylko Lucya tego pozdrowienia ciotce nie powtorzyla; Wicyniusz
zyskal juz taski

cezara i mianowany zostat centuryonem.

Wiesci te dzwigngly nieco Waleryg na duchu, przeciez nie odegnatly
od niej

przykrej mysli, ze musi by¢ obecna na krwawem widowisku.
Zblizyto si¢ wreszcie fatalne dla niej popotudnie; cyrk przepetniony
byl;

senatorowie owinigci w biate togi, blyszczace od klejnotow; ich zony i
corki

zapelniaty nizej znajdujace si¢ tawy; wyzej pospolstwo si¢ cisnglo.
Cezar z

calym dworem ukazat si¢ w wyzloconej swojej lozy, obok ktore;
znajdowala si¢

druga, zajeta dzis przez Lucyg 1 Walerye. Milczaca, ze smutkiem na
twarzy,

siedziala Walerya obok Lucyi, ktora ciekawym wzrokiem obiegata
stroje dziewic

rzymskich, zwracajac je ku lozy cesarskiej, gdzie dwoch znajomych
spostrzegta:

Scypiona 1 Kajusa. Scypion miat ming znudzonego: ziewat 1 oboj¢tnie
wodzil

wzrokiem po zebranych w cyrku, Kajus co chwila spogladat ku
sasiedniej lozy 1

zapytywal Lucye oczyma:

— Nie boisz sig?

— Nic a nic.

Plebs poczat sig niecierpliwi¢ 1 niecierpliwos¢ tupaniem ndég objawit.
Nareszcie

wystapit jeden ze strazy 1 jat opowiadac o porzadku przedstawienia:
Najprzod



miaty wystapi¢ do walki hyena 1 pantera, potem dwoch gladyatorow,
nakoniec

chrzescijanie, Iwy 1 tygrysy. Lecz porzadek ten thumowi si¢ nie
podobat.

— Chrzescijan! chrzescijan nam pokazcie! — wotac poczety thumy.
Cyrk trzast si¢ od tych krzykow. Walerya zbladta, jakgdyby blizka
byla omdlenia,

wyraz wielkiego bolu 1 smutku wystapit na jej twarz, lecz nikt w tej
chwili nie

patrzal na nia, wiec nikt nie zgadywal, co w sercu jej si¢ dzieje;
wszystkich

oczy zwrOcone byly na loze cesarska. Trajan zdawat si¢ wahac, czy
zados¢ uczynic

thumowi, ale wzburzenie wzrastalo, nie chciat drazni¢ tych mas, wigc
skinat 1

zrozumiano jego skinienie: na aren¢ wpuszczono tygrysa i pantere.
Wygnane z

tozysk, gtodne zwierzeta rykiem napetniaty cyrk, zdawaty si¢ wotac:
— Krwi, krwi chcemy!

Thum, ktory na chwilg si¢ uciszyt, poczat wrzeszcze¢ znowu:

— Chrzescijan! chrzescijan!

Cezar powtornie skinal 1 okrutne pospolstwo si¢ uciszyto. Skrzypnely
drzwi i

naraz szmer, jakgdyby wspotczucia, obiegl areng, nawet pospolstwo
od krzykow

radosci si¢ powstrzymato. Dwie mlode dziewice ukazaty si¢
publicznosci; lat

pi¢tnascie one. zaledwie liczy¢ mogly; rozpuszczone wlosy plaszczem
ztocistym je

zastanialy, w oczach ich bi¢kitnych mimo rozlegajacego si¢ ryku
glodnych

zwierzat, trwogi nie bylo, lecz cicha pogoda, na ustach usmiech; szty,
trzymajac

si¢ za rece, 1 Spiewaly jakis smetny, uroczysty hymn. Stow hymnu nikt
nie



rozumial. Dotarlszy do srodka areny, uklekty 1 podnidstszy w gore
spojrzenia,
modli¢ si¢ pojely.

— W twoje rece, Panie, dusze nasze oddajemy — mowily
jednoczesnie, badz wola

Twoja, Panie.

Poczem powstaty 1 rzucity si¢ sobie w objecia, dtugi 1 serdeczny
uscisk je

zlaczyt.

— Tam sie spotkamy — rzekla jedna, podnoszac palec w gorg.

— Wierze — odparta druga.

Widzowie zdawali si¢ by¢ wzruszeni; cisza wielka panowata w okoto,
Walerya oraz

jeszcze kilka innych kobiet — zastonito dtonmi twarze... czy ptakaty,
tego nikt

nie wiedzial; nawet zwierzeta zdawaty si¢ by¢ zaniepokojone: tygrys,
mruczac,

okrazat te dwie skazane tak mtodo na §mier¢, zdawat si¢ namyslac,
czy im krzywde

zrobi¢; pantera ognistemi spojrzeniami po thumach wodzila, jakby
wolala stamtad

ofiar¢ zdoby¢.. Lecz z galeryi 1 160z nikt ku niej nie schodzit, a gtod
domagat

si¢ swoich praw; wigc nagle skoczyta ku siostrom jeszcze splecionym
usciskiem i

drapiezne swe tapy o rami¢ jednej oparta; po bialej szyi dziewczyny
potoczyt si¢

sznur korali; poczul krew tygrys 1 rzucit si¢ kul drugiej ofierze; thum
poczat

klaska¢ 1 wrzaskiem podbudza¢ zwierzgta. Sekunda nie uptyngla, a
dwa ostatnie

westchnienia uleciaty z ust skazanych. Walerya spojrzata na arene 1
blados¢

trupia powlokta jej twarz, zdawala si¢ by¢ blizka omdlenia. Lucya
zlekla sie,



aby jej cezar nie posadzit o sprzyjanie chrzescijanom, wigc pocz¢ta
trzezwic

ciotke, szepcac jej do ucha:

— Zapanuj nad soba, patrza na nas.

Sila woli Walerya pokonata wzruszenie, wyprostowata wspaniala swa
postac, lecz

twarz jej podobna teraz byta do oblicza posagu kamiennego, b0l serca
na niej

zastygl.

Tymczasem pospolstwo si¢ uciszyto, podarte szczatki meczennic
usungli pilnujacy

porzadku w cyrku, a czekajacy na nie chrzescijanie zabrali je, by
pochowac ze

czcia. Na areng wystapit teraz starzec siwy, jak gotab.

— Nie wiesz, ciotko, kto to? — zapytata L.ucya — ma w swej
postawie ten starzec

cos' z krolewskiej godnosci.

— To biskup chrzescijan z Antyochii, imi¢ jego Ignacy — wyreczyt w
odpowiedzi

Walerye Kajus, ktory wszedt wtasnie do lozy, by ukton ztozy¢ przed
corka

Marcelusa i przekona¢ si¢ zarazem, czy odwaznie patrzy na
umierajacych w mekach.

— Trajan — opowiadat Kajus — gdy przez Antyochig przechodzit,
chcac zjednac

sobie taske bogow dla swych legiondéw, polecit, aby wszyscy
mieszkancy miasta

oddali pokton Jowiszowi, ktorego posag postawi¢ kazat na jednym z
placow. Ten

cztowiek byt cezarowi niepostusznym, wigc odestal go do Rzymu w
kajdanach.

Dziwni to ludzie ci chrzescijanie, podobno 6w biskup pisat list z
wigzienia do

swoich wspotwyznawcdw, aby mu modtami nie przeszkadzali do
smierci mgczenskie;,



bo jej pragnie i1 za szczgscie, za taske Boga uwaza.

Wyraz twarzy stojacego w posrodku areny swiadczyt, 1z stowa, jakie
pisat do

braci swoich, szczere byly. Promieniat on radoscia nieziemska.

a obok tej radosci swiecita z 6cz jego wielka dobro¢, w ktore;j
najwigkszy wrog

mogt wyczytac dla siebie przebaczenie; skazany zdawat si¢ mowic¢ do
przypatrujacych si¢ mu ciekawie thumow: "zatuje was, "

Walerya mimo to drzala, jak listek osiny, kolana jej zginaty sig, sila
woli

wstrzymywala si¢, aby nie uderzy¢ czotem, przed tym biatym starcem,
aby nie

zawolac: "Pobtogostaw mi, ojcze. " Otrzasnawszy si¢ z omdlenia,
patrzyta z

zachwytem w pigkne oblicze meza §wigtego, az on spostrzegt ja w
koncu 1

widocznie wyczytat uczucia jej serca, gdyz w t¢ strong ramiona
wyciagnal, co$

szeptac si¢ zdawat, modli¢, btogostawic¢. Ona stow nie styszata, lecz
byla pewna,

1z mowi: "Panie, badz przy niej zawsze 1 wszedzie, wzmocnij ja,
czuwaj nad nia.

I ogarnat ja dziwny pokoj 1 drze¢ przestata.

Przeciwnych uczu¢ doznata w tej samej chwilii Lucya; jakis strach
nieznany

zbudzil si¢ w jej duszy; peten stodyczy 1 powagi wzrok meczennika
mieszat ja,

czuta w nim sil¢, ktorej si¢ bata, bo nie pojmowata, skad czerpie ten
nedzarz,

wedlug niej, owa powage, owa moc, ktore pozwalaja mu tak oboj¢tnie
czekac

nierownej walki.



Naraz straszliwy ryk wstrzasnat Scianami cyrku, na areng wypadty
dwa lwy, z

paszczami rozwartemi 1 stangwszy naprzeciw skazanego, wzrokiem
si¢ z nim

zmierzyly 1 starzec zwycigzyt: spokoj jego poskromit ich gniew, glosy
krolow

zwierzat umilkly. Trwoga wzmogta si¢ w sercu Lucyi.

— Co to za silfa, ktora on pokonywa, co to za bron, ktora on walczy?
— pytata

siebie 1 odwracata spojrzenia od Kajusa, by nie spostrzegt uczuc, jakie
budza

si¢ w jej duszy.

Skazany nie spuszczat wzroku z rozbrojonego nieprzyjaciela, chciat
pokazaé

poganom swoja moc, potege, swej wiary 1 zadziwit wszystkich;
pospolstwo 1 mozni

patrzyli w zdumieniu na pokonane zwierzeta; jeszcze chwila, a thum
wotac

pocznie:

— Laski! taski dla skazanego, dla pogromcy lwow.

Lecz tej chwili nie doczekat juz biskup Antyochii; on pragnat umrzec,
da¢

swiadectwo nowe, ze chrzes$cijanin oddaje z ochota zycie za nauke
Chrystusa, bo w

niej szczescie, zbawienie ludzkosci widzi.

Wigc podniost wzrok w gore.

— Qjcze, ducha mego przyjmij! — rzekt. Lwy zaryczaty w
odpowiedzi, a mszczac si¢

za upokorzenie doznane, skoczyly zwycigzcy na piers 1 kty swe ostre
zaglebity w

jego ciele; Walerya omdlata znowu, teraz nie styszata juz nawet
wezwan Lucyi;

mimo obawy posadzen trzeba bylo cyrk opusci¢; Kajus sprowadzit
niewolnikow,

ktorzy wyniesli nieprzytomna z lozy.



Podczas nocy, ktora nastata po tem przedstawieniu, mieszkancy
Rzymu widzieli

dazacy ulicami miasta orszak ludzi. Kto oni byli? co niesli? nikt nie
wiedzial,

lecz nazajutrz szeptano po miescie, iz chrzescijanie wywiezli z Rzymu
szczatki

swego biskupa, by je uroczyscie w Antyochii pochowac.

Walerya obudzita si¢ cigzko chora, za stabe miata sity na tak mocne
wrazenia,

jakie wczoraj przezyla, przywotata Gerg do toza i rzekta do niej:

— Zdaje mi sig, ze ostatnia chwila zbliza si¢ dla mnie, powierzam
twej pieczy

Akteg. Zbyt mioda byta, abym mogta jej odkry¢ tajemnice nasze;j
wiary, ty to

uczynisz. Chcg, zeby byla chrzescijanka; przyrzeknij mi, ze utorujesz
jej droge,

do nawrocenia.

— Utoruj¢ z fatwoscia — odparta Gera — w sercu tego dziecka tleja
wszystkie

cnoty chrzescijanskie, umieraj spokojna o corkg.

Nazajutrz rozlegla si¢ wies¢, ze siostra Marcelusa Petroniusza zmarta
nagle.

Wsrod kota znajomych 1 przyjacidt oczekiwano wspaniatego
pogrzebu, a potem

okazalszej jeszcze uczty zatobnej. Lucya wybrata natychmiast z
pomigdzy matron

rzymskich niejaka Sabing, wdowe bezdzietna, zeby jej zastapita
miejsce ciotki.

Byla to kobieta §wiatowa, niczem nie podobna do cnotliwej i
powaznej Waleryi.

Sabina z radoscia przyjeta propozycye, ktora w istocie sama nasuneta
corce

Marcelusa. titbmaczac jej, iz za mtoda jest, aby mogla si¢ obejs¢ bez
opieki.



Swiatowej niewiescie usmiechato si¢ zycie w domu moznej
patrycyuszki. Zanim

jeszcze wyniesiono zwloki zmartej z domu Petroniusza, juz
sprowadzita si¢ do

niego 1 rozgoscita w paru pokojach zajmowanych przez nieboszczke.
Nazajutrz miat

si¢ odby¢ pogrzeb, po ktorym Lucya i Sabina mialy zaprosi¢
zyczliwych przyjaciot

na wieczerze. L.ucya kazata niewolnicom przygotowac

dla siebie wspaniala, zalobng szate. W dniu owej smutnej uroczystosci
zbudzita

si¢ zaniepokojona: ustyszata jakis zgielk, jakies jeki, ptynace z pokoju
niewolnic; klasngta kilkakrotnie w dtonie, przywolujac niewolnice,
Jecz zadna

si¢ nie zjawila, a gdy niecierpliwi¢ si¢ zaczeta 1 cheiata juz wstawac,
ukazata

si¢ na progu sypialni Sabina.

— Czy wiesz, co sig stato? — spytata. — Coz takiego?

— Chrzescijanie noca wykradli ciatlo Waleryi.

— Chrzescijanie? — zapytata Lucya ze zdziwieniem pomieszanem ze
strachem — skad

wiesz

0 tem?

— Kt6zby inny to uczynil? — rzekta Sabina., siadajac obok t6zka
Fucyi. — Walerya

byla zapewne chrzescijanka. Corka chciala, aby matka zostata
pochowana wedle ich

obrzedé6w zabobonnych

1 nocg ciato jej wspotwyznawcom wydala. Nie bez przyczyny wigc nie
lubitas

obydwach.

— Ach, — krzykneta Lucya. — Jasnowidzenie zstapito na jej umyst.
Wiele, wiele

zagadek rozswiecito si¢ w nim nagle.

Ztosliwy wyraz btysnat w jej oczach.



— I Aktea jest chrzeScijanka... — rzekta potgtosem — dobrze o tem
wiedzieC.

W tej chwilt wzrok jej byt podobnym do wzroku owej pantery, ktora,
glodna krwi,

rzucila si¢ w cyrku na niewinne dziewczg. Lucya klasne¢la jeszcze raz
W rece.

Weszta blada 1 nieSmiata Zara.

— Czego tak halasujecie? — zapytata jej mtoda pani surowo.

Niewolnica uklekta.

— Nie gniewaj sig, pani, na nas — rzekla, chylac glowe — stalo si¢
nieszczescie

dzisiejszej nocy, ale nie mySmy temu winne, bo my nad tobg tylko
czuwamy, a nie

polecitas nam strzedz, o, pigkna, ciata Waleryi.

— Czy Aktea spala dzisiejszej nocy? — spytata surowo Lucya.

— Spata snem kamiennym — odparta Zara. Lucya zamienila z Sabing
porozumiewajace

spojrzenie.

— Ateraz co robi? — odezwala sie Sabina.

— Szlocha, pyta kazdego po kolei, czy nie wie, co sig stato z matka.
— Gdzie jest Gera?

— Ona zwykle o swicie z domu wychodzi za kupnem zywnosci,
jeszcze nie

wrocita.fucya skingta na niewolnice, by sie oddalita.

— Przynie$ mi biekitne peplum — rzekla, poczem zwrocita sig do
Sabiny.

— Co6z ty na to?

— Mata jest chrzescijanka — rzekta Sabina — zna r6zne czary, uspita
ras

wszystkich, snem nieczutym na hatasy.

— Odpokutuje za to, sykneta Lucya.

Aktea z ptaczem 1 szlochaniem powitata starg swoja piastunke, gdy ta
do domu

powrdcita.



— Gero! — wykrzykneta, tulac si¢ do niej — matke mi ktos zabrat,
pomdz mi ja
odnalez¢, o, pomoz, najmilszal...

— Przestan ptakac, a powiem ci, gdzie jest — szepnela jej stara 1
pociagngla ja

do swej ciemnej i ciasnej komorki, w ktorej sypiata.

Dziewczynka zapanowata nad zalem.

— Matka twoja, Akteo, byla chrzescijanka — rzekta Gera glosem
uroczystym —

chrzescijanie ciato jej zabrali, aby je pochowa¢ wedle swoich
obrzedow...

— Wigc 1 ja chee by¢ chrzescijanka, poprowadZ mnie do nich —
rzekta z moca

dziewczynka.

— Wyr6b sobie dwie cnoty, bez ktorych chrzescijanka by¢ nie mozna,
a poprowadze

ci¢ do nich — odparta Gera.

— Jakiez to cnoty?

— Pokora, ktéra gardzisz i postuszenstwo, do ktérego z trudnoscia sie
naginasz... Jesli przez dzisiejszy caty dzien bedziesz cicha, pokorna i
postuszna, jutro matke¢ zobaczysz.

Aktea osunela si¢ do ndg piastunki.

— Cicha bedg 1 potulna, jak owca, — odparta — postuszna, jak pies
wierny,

zobaczysz...

— Jesli nadal te cnoty bedziesz wypelniata, obznajmie. ci¢ z nauka,
ktéra matka

twoja wyznawala 1 do Chrztu przygotuje — dodata stara piastunka.
Aktea poczeta okrywac pocatunkami jej rece.

— Powiedz, rozkaz, co mam czyni¢ — mowila glosem wzruszonym
— wszystko spehig,

aby matke jeszcze raz zobaczy¢, pozegnac...tkanie przerwato jej
mowg.



— Najprzdod zadam, abys nikomu na Swiecie nie powtorzyla tego, co
ci mowitam

przed chwila — rzekta piastunka uroczyscie — powtore, zebys$ poszta
teraz do

pokoju matki 1 modlita si¢ cicho do Boga chrzescijan: pros Go, aby
ci¢ nauczyl

pokory 1 czekaj, poki nie przyjde po ciebie.

Aktea udala si¢ natychmiast do sypialni zmarlej 1 siadtszy przy oknie,
podniosta

wzrok w pogodne biekity: szukata tego nieznanego sobie Boga,
ktorego matka jej

czcita.

— Uczyn mnie postuszna i cicha, Panie! — szeptaly jej usta.

Wtem z halasem odsunela si¢ cigzka kotara, kryjaca wejscie, dzielace
sypialni¢

Waleryi od sypialni Aktei 1 na progu ukazata si¢ Lucya; zalobnych
szat nie miata

na sobie, lecz jaskrawe.

— Masz ten pokdj opusci¢ natychmiast — rzekta wyniosle —
bedziesz sypiata od

dzi$ z niewolnicami; badz mi wdzigczna, 1z srozej ci¢ nie karze...
Oczy Aktei zapalily si¢ gniewem obrazonej dumy.

— Moge dom twoj opusci¢ nazawsze, lecz z niewolnicami sypiac nie
bede — odparta

hardo — nic nie przewinitam, na karg nie zashuguje.

To rzekiszy, do Gery podazylta, spotkaty si¢ w atryum.

— Idg ci¢ pozegna¢ — rzekla drzacym glosem — Lucya do rz¢du
niewolnic mnie chce

ponizy¢, opuszczam jej dom.

— Takes dlugo w pokorze wytrwala? — ze smutkiem w glosie
zapytata Gera.

— I na c6z si¢ zda komu podobna pokora — odparta Aktea — co
przyjdzie

komukolwiek z tego, gdy wsrod niewolnic zasiadg?



— Nie méw tak — rzekta stara — Bog, ktorego czcita twoja matka,
moze wiasnie ta

droga chce uczyni¢ twoje serce cichem 1 ulegtem, moze za dawna
wyniostos¢ kare

ci t¢ zsyla; powinnas gtowe uchyli€ i rzec: "wola Twoja, Panie,
niechaj si¢

stanie". Tak matka twoja codzien si¢ modlita... My, ng¢dzni 1 stabi,
tajemnic

Bozych przenikna¢ nie potrafimy, lecz wierzy¢ winniSmy, ze w
madrosci swej Bog

nigdy si¢ nie myli 1 ze cokolwiek nam zsyta, dobrem jest naszem.
Aktea pochylita gtowe 1 zwrocita si¢ do pokoju niewolnic; ujrzawszy
Ja

wchodzaca, wszystkie powstaty z szacunkiem, lecz ona odezwata si¢
do nich

tagodnie:

— Siadajcie, od dzi$ rowna wam jestem, tak chce Lucya. — Rzeklszy
to, wsrod nich

miejsce zajela. — Co robicie w tej chwili? — dodala — dajcie mi jaka
robote, aby

dzien mi si¢ nie dtuzyt.

Lecz one ani miejsc swoich nie zajmowaty, ani spieszyty z podaniem
jej roboty,

szeptaly tylko pomiedzy soba, zdawaly si¢ naradza¢. Wtem weszla
Gera.

Uczyncie, o co was prosi Aktea — odezwala si¢ tonem wzruszonym
— niedola przy

pracy lzejsza sig staje.

Wigc podaty jej kosz ze zwiedtemi rdézami, ktorych listki obrywaty,
aby zrobi¢ z

nich poduszke dla rozkapryszonej, z kazdym dniem wigcej, swej

pani; Aktea im pomagata. Lucya zajrzata par¢ razy do izby niewolnic
ze zlosliwem

zadowolnieniem patrzata na upokorzona sierot¢ 1 oddalata si¢ znowu,
Zawsze



podrazniona mocno. Spokoj Aktel gniewal ja.

— Wywotam w twych oczach tzy, niezno$na dziewczyno — rzekla
raz do siebie,

odchodzac 1 powrocita niebawem, stangta przed dziewczynka, a
wyciagnawszy do

niej nogg, ktora w btocie naumyslnie zawalata, rzekta tonem
rozkazujacym:

— Oczy$¢ mi obuwie.

Na blada twarz Akteir wybiegt rumieniec, oczy jej btysngly 1
pociemniaty, lecz

bunt trwal tym razem niedluzej nad sekundg. Wnet gtowe zwiesita 1
odparta

spokojnie:

— W tej chwili.

Poczem przykleknawszy, wlasnem peplum otarta nogi dumne;j siostry.
Lucya

roz$smiala sie¢.

— Zwycig¢zylam ci¢ — rzekla.

Aktea wrécita zgnebiona do przerwanej roboty.

— Wola twoja, Panie — szeptaly jej usta, lecz serce si¢ buntowato i
cierpiato

bardzo.

Dzien poczat nareszcie pochylac si¢ ku zachodowi, Gera sig nie
zjawiata, do

serca dziewczynki zakradat si¢ niepokoj. Coraz gorliwiej pracowata,
by odegnaé

dreczace ja mysli. Nareszcie oskubata wszystkie roze.

— (C0z teraz robi¢ bedziemy? — zapytata Aktea, Igkajac sig
bezczynnosci.

— Ty pojdziesz ze mna, mam czyni¢ rézne zakupy na uczt¢ zatobna,
ktoéra odtozono

do jutra — rzekta Gera, ktora niespodzianie si¢ tutaj zjawita.

[ uyjawszy dziewczynke za reke, pociagnela ja za soba.

Wyszedtszy z mieszkania, minely atryum, westibulum i skierowaty si¢
w ludne,



petne zgietku ulice Rzymu.

— Dokad idziemy? — spytata Aktea, gdy dom Marcelusa znikt jej z
OCZU.

— Nie pytaj, tylko przyspieszaj, kroku — odparta stara.

Szty wigc dalej w milczeniu, a szybko bardzo; dostaly si¢ nareszcie na
tak zwana

Nomentanska droge. Nagle Aktea ujrzata wdali wzgorza piaszczyste,
Gera ku nim

kroki zwrdcita. Dotarly tam, gdy noc gwiazdzista otulata juz ziemig.
Wszedlszy na jedno z takich wzgorz, Gera palec ku ziemi spusciwszy,
rzekta:

— Tam wejdziemy.

W srodku wzgdrza widniat otwor.

— Jakze to uczynimy? — spytata przestraszona Aktea.

— Zejdziemy po wschodach, ktore prowadza pod ziemi¢ — odparta
stara — ja wejde

pierwsza, podam ci reke 1 prowadzi¢ cig¢ bede.

Aktea si¢ bala, lecz nie cofneta sie, podata piastunce reke 1 poczety
schodzi¢

po prostopadtych wschodach. Po kilku chwilach Gera zatrzymata sig.
— Jestesmy u celu — rzekta — wkrotce matke ujrzysz.

W piersiach dziewczgcia serce poczeto bi¢ mocno. Swiatetko jakies
migneto w

oddali. To kto$ piat si¢ ku nim, jakas posta¢ niewiescia, w czarnej
szacie,

ktora tlejacy kaganek trzymata w reku.

— W imig¢ Chrystusa, pozdrawiam cig¢, Gero — rzekta owa postac
niewiescia.

— A ja ciebie, Salomeo — odparta stara — oto corka Waleryi,
przyszita

uczestniczy¢ w pogrzebie — dodata, wzrokiem towarzyszke
wskazawszy.

Salomea Akte¢ w twarz pocatowata.

— Witam cig, siostro, imieniem Chrystusa, ktorego czcimy tutaj
wszyscy — dodata



— jakiez twoje 1mig?

— Aktea — zabrzmiata nieSmiato odpowiedz.

— Chodzciez za mna... juz z ciatem do grobu ida bracia 1 siostry —
rzekta

Salomea 1 postapita przodem, a one skierowaty si¢ za Swiatlem, ktore
niosta.

Spusciwszy si¢ ze wschodow, weszly w dlugi, wazki kurytarz, od
ktorego w r6znym

kierunku boczne si¢ rozbiegaly. Idac, Aktea uwazata, ze w $cianach
Kurytarza,

ktory mijaja, sa umieszczone tablice kamienne z napisami. Ciekawa
byta wielce,

CO one znacza 1 co wyrazaja, lecz ani pytac, ani zatrzymac si¢ i
przeczytac nie

Smiata... Wtem stuch jej uderzyt spiew cichy, peten smutku 1 powagi.
— Zblizaja si¢ — szepneta Salomea i zatrzymata sig.

Zdala blysn¢lo moc swiatetek, a gdy Aktea lepiej si¢ wpatrzyta,
ujrzata orszak

ztozony z niewiast

1 mezczyzn, ktorych prowadzil starzec w biatej szacie z siwym
wlosem; w reku

trzymat on krzyz niewielki, ktory do piersi przyciskat; postgpujacy za
nim meze

I niewiasty, wszyscy czarno byli odziani, wszyscy w rekach trzymali
gorejace

swiece woskowe. Na koncu orszaku kilku tudzi dzwigato jakis cigzar,
biatem

ptotnem zastonigty. Aktea drgneta. Orszak, postapiwszy jeszcze kilka
krokow,

ucicht 1 zatrzymat si¢ w posrodku kurytarza; mezczyzni, niosacy
cigzar ztozyli

go na ziemi. Wowczas Salomea skingla na Gerg 1 jej towarzyszke,
postapity ku

owemu orszakowi, a gdy don si¢ zblizyty, Aktea ujrzata w $cianie,
przy ktorej



stangli wszyscy, dtugi otwor, pod nim zas tablice kamienng z napisem;
chciala

przeczyta¢ wyrazy, lecz Gera jej przeszkodzita.

— Pozegnaj matke — rzekta 1 poprowadzita ja tam, gdzie spoczywat
na ziemi

niesiony przed chwila cigzar. Z ust dziewczynki krzyk radosci si¢
wyrwal, z pod

bialego ptotna wychylita si¢ spokojna twarz Waleryi. Aktea rzucita si¢
Z

pieszczota, lecz zimne usta matki przypomniaty jej bolesna
rzeczywistosc, glosne

szlochanie wyrwato si¢ z piersi dziecka; wszyscy zdawali si¢ by¢
wzruszeni, nikt

wszakze nie zblizat si¢ do malej. Chwil kilka ptakata swobodnie
Aktea, nareszcie

przystapita do niej Gera i dlon swa na ramieniu jej potozyla.

— Ulzylas sercu, teraz ukleknij i powtorz za mna: "Badz wola Twoja,
Panie!"

Aktea, walczac ze tkaniem, spehnita t¢ rade. Woéwczas w kurytarzu
rozlegt si¢ na

nowo hymn uroczysty, peten smutku cichego; chrzescijanie $pie-

wali pozegnanie zmarlej, jednoczesnie podjeli oni ztozona w trumnie
Waleryeg,

nakryli ja wiekiem 1 wsungli do otworu, znajdujacego si¢ w Scianie,
1nni zas,

wzigwszy stojacq pod otworem tablice, zamkneli go. Aktea ujrzata na
tablicy

nastepujacy napis: "Spoczywaj w Bogu, Waleryo, 1 médl si¢ za nami.
" Teraz

zrozumiala, ze owe tablice, jakie w §cianach kurytarza widziata, kryty
groby

chrzescijan, usungta si¢ na kolana 1 szeptac poczeta: "Matko wroc 1
zabierz mnie

z soba... " Siwy starzec przystapit do niej, rozpostart nad jej glowa
drzace



rece.

— Panie, wesprzyj t¢ staba jeszcze dzieweczke, daj silg, by potrafila
Znosic

cierpienia moralne z pogodnem czotem, aby stata si¢ me¢zna, jak byta
jej matka...

Wracaj do domu, do pracy — dodat — a gdy staniesz si¢ godna
poznac¢ nauke, ktora

twa matka wyznawata, wowczas piastunka przyprowadzi ci¢ do nas.
Gera ujeta dziewczynke za reke 1 na wpot przytomna wyprowadzita z
katakumb.

Niewolnice Lucyi zaj¢te byty praca pilng. Coérka Marcelusa
zaproszona zostata na

wyscigi, ktore odby¢ si¢ miaty w domu Kajusa, chciata by¢
najwspanialej ze

wszystkich ubrana, wigc kazata ztota swoja tunike gwiazdami
rubinowemi wyszyc.

Juz trzeci dzien niewolnice siedza nad ta robota. Dzisiaj ma by¢
skonczona, bo

jutro rano przybierze si¢ w nia Lucya; niespokojnie spogladaja na
stojaca

naprzeciw nich klepsydre, ktora wskazuje ubiegajace godziny;
pomaga im w pracy

Aktea; pot roku uptyneto dopiero od $mierci jej matki, lecz dziecko
przez ten

krotki przeciag czasu w dorosta dziewice si¢ przeistoczyto... tyle
powagi na jej

czole, tyle rozsadku w oczach... I w ubraniu jej zmiana wielka; suknie,
jaka ma

na sobie, z prostej welny, na nogach trzewiki z grubej skory; pracuje
fazem ze

stuzba, sypia w pokoju niewolnic, jada z nimi razem; mimo to na jej
czole cichy

spokdj jasnieje, a na ustach uSmiech wesela 1 mtodosci... Jak gdyby



od niemowlgcia niewolnica byta, nie dziwi si¢ swemu losowi, nie
ubolewa nad

soba, z towarzyszkami rozmawia poufale, jak gdyby wsrod nich
wzrosta. O! nie od

razu stala si¢ ona wszakze taka: co$ wiedza o tem niewolnice 1 nieraz
mowiq o

dawnej Aktei. To stara Gera tak wptyneta na dumne, harde niegdys
dziewcze: cos

jej ktadta ciagle w ucho, gdzies prowadzita ze soba 1 odmienita w
koncu,

osuszyla jej 1zy, a smutek z oczu wygnata. Teraz Aktea spetnia zawsze
wole Lucyi

bez buntu, ubiera ja, myje podtoge w jej pokoju, kapiel szykuje,
wszystko z

pogodna twarza; gdy Lucya szydzi z niej, nie ptacze; przy pracy
Spiewa nawet

czesto.

— Zna chyba jakie$ moce tajemnicze, ktore smutki odganiaja od jej
duszy — mysli

z gniewem Lucya, zazdroszczac jasnej jej twarzy, a przez to samo
pigkne;.

— Ludzie mowia, ze stara Gera jest chrze$cijanka, wyznawcy tej
sekty znaja rozne

czary — szepcze jej Sabina 1 podnieca gniew w sercu Lucyi, ktora
zamys$la si¢

zawsze posgpnie po tych stowach, a wzrok jej plonie ogniem
ztowrogim.

Ranka owego, w ktorym corka Marcelusa wybierala si¢ na wyscigi,
wbiegla do

sypialni swej pani zmieszana niewolnica Zara i rzekla:

— Pigkny Scypion pragnie pomowic¢ z toba, pani; ma jakie$ wazne
stowa do

powtorzenia.t.ucya dopiero co podniosta si¢ z toza, nie odprawita
wszakze zbyt



wczesnego goscia, tylko kazata niewolnicy spiac jak najpredze;
czarna, rogo-

wa szpilka swe wlosy 1 wlozyla jedna z pigkniejszych tunik.

— Gdzie czeka Scypion? — zapytata, konczac tualete.

— W atryum — odparta Zara.t.ucya tam podazyta.

— Jakiz szczesliwy wypadek sprowadzit cig, Scypionie, do naszego
domu? — rzekla,

milym uSmiechem goscia witajac.

Lecz on usmiechem nie odpowiedziat.

— Niebezpieczenstwo wam grozi, — wzruszonym przemowit gltosem.
Twarz Lucyi jeszcze milszy wyraz przybrata.

— Wigc losy corki Marcelusa ci¢ obchodza? — spytata z widocznem
zadowoleniem.

— Tu nie idzie tyle o ciebie, pani, ile o twoja siostr¢ — odpart
Scypion.

— O Aktege — z naciskiem wymowila Lucya, a z oczu jej gniew
strzelit.

— Posadzona jest o sprzyjanie chrzescijanom — mowit dalej Scypion,
nie zgadujac,

1z obrazitl w tej chwili mozna patrycyuszke na siebie — przyszedtem
was ustrzedz,

gdyz nowe aresztowania nakazane sa w miescie, poszukuja
Nazarenczykow.

— Przywolam ja tutaj, powtorz jej sam, Scypionie, to, cos mnie
powiedziat —

rzekta Lucya 1 oddalita sig.

Scypion poczat si¢ przechadza¢ niespokojnym krokiem w okoto
wodotrysku. Znac

byto po nim wielkie wzruszenie 1 wielka niecierpliwos¢; co chwila
spogladatl ku

dzwiom sieni kamiennego budynku,



ktory zawieral mieszkanie Marcelusa. Nareszcie ukazala si¢ Lucya,
wiodac z

tryumfem Akteg za soba w nedznej szacie niewolnicy. Cieszyla si¢
ZawcCzasu

zdziwieniem 1 rozczarowaniem, jakie wyczyta w wzroku mlodzienca,
lecz zawiodta

si¢. Scypion sukni nie widzial, tylko te dobre, stodkie oczy, ktore go
niegdys

zgromily tak surowo za brak serca. Gniew, ktory uczut wowczas do
dziewczynki,

zamienit si¢ powoli w jego sercu w szacunek dla niej; ujrzawszy
wchodzaca,

ztozyt najprzod ukton peten pokory, potem przystapit do dziewczecia.
— QGrozi ci, pani, niebezpieczenstwo — rzekt glosem wzruszonym —
na liscie

oskarzonych o sprzyjanie chrze$cijanom 1 branie udziatu w ich
zabobonnych

obrze¢dach imig twoje jest wymienionem... Kto je podal, tego
powiedzie€ nie

umiem, nie trwoz si¢ jednak zbytecznie: tagodny Trajan kazatl oglosi¢
po Rzymie,

ze ktokolwiek z oskarzonych przyjdzie do palacu jego 1 powie:
"Jestem

niestusznie posadzonym, czczg Jowisza, oraz inne bogi rzymskie",
tego nazwisko

wytrze wlasng reka z listy oskarzonych.

Aktea stuchala zdziwiona, Ze ten, z ktorym tak si¢ nieprzyjaznie
obeszla,

okazuje jej tyle zyczliwosci; gdy Scypion skonczyl, podniosta na
niego pogodne

oczy 1 rzekla:

— Czy trwoga przeglada z mych Zrenic, ze mnie uspokajasz, trybunie
cezara?

Zaprawde w sercu nie czuj¢ jej wcale...

Twarz mtodego Rzymiana rozjasnita si¢ wyrazem szczescia.



— O, ja wiedzialem, ze to oskarzenie niestuszne — wykrzyknat
niemal. — Chodz,

pigkna Akteo, ze mna do palacu cezara, a imi¢ twoje w naszej
obecnosci wymazanem

zostanie.

To rzekiszy, wyciagnat reke do dziewczecia. Lucya z gniewem
zagryzla wargi,

chciala juz rzec: "Ona jest chrzescijanka, " gdy z wielkim jej
zdziwieniem Aktea

cofngta si¢ przed dionia ku niej wyciagnigta.

— Nie mogg i8¢ z toba, Scypionie — rzekla uroczystym glosem —
nie moge...

On jej nie zrozumial.

— Wigc idz, z kim chcesz — odpart — lecz spiesz si¢, aby wyrok na
ciebie nie

zapadt.

— Nie mogg 1$¢ z nikim, bo jestem chrzescijanka — rzekta drzacym
glosem Aktea.

Z ust Scypiona wyrwat si¢ okrzyk zdziwienia 1 smutku, poczem ukryt
twarz w

dtoniach 1 stat tak chwilg bezradny 1 zgnebiony, sam nie wiedzac co
czynic;

FLucya zdawata si¢ cieszy¢ jego bolem, usmiech tryumfu na usta jej
wybiegt. Lecz

krotki byt to tryumf, gdyz naraz mtody trybun odstonit twarz.

— Badz, czem chcesz, Akteo — rzekt glosem prosby — szacunek
moj nie zmieni si¢

dla ciebie nigdy, bos godna szacunku... Wyznawaj wiarg
Nazarenczyka, jesli ja za

madra 1 dobra uwazasz, lecz idz do cezara 1 glosno zaprzyj si¢ tego...
Siostrzenicy Petroniusza uwierzy Trajan... Jestes mtoda, pickna 1
dobra, szkoda

ci¢ Smierci oddawac.

— Nie dziwig si¢, ze mnie namawiasz do zaparcia si¢ mej wiary, bo
jej nie znasz,

Scypionie




odparta Aktea tagodnie. — Poganin Igka si¢ $merci, my, chrzescijanie,
wierzymy,

1z otwiera nam ona podwoje do zycia niesmiertelnego 1 wiekuistego
szczescia,

jesli na to szczgScie zyciem uczciwem zashuzymy sobie... O, ja nie
legkam si¢

tego, co mnie po za grobem czeka, bo wedle Bozej woli zy¢ staram
sic... Wole

umrze¢, niz sktamac, bo klamstwo jest grzechem.

— I'nie zal' ci bgdzie mtodosci, uciech, jakie ta ziemia daje?... —
Spytat

Scypion, patrzac na dziewczg ze zdziwieniem.

— Niczego — odparla stanowczo — umr¢ z ochota za wiare, ktora
dzwignie ludzi z

ponizenia 1 wystepkow; krew moja nawroci innych; nie Igkam si¢
sSmierci, bo ona

otworzy mi droge do szczg$cia, a za mng pociggnie wielu na tg
droge...

W tej chwili byla tak pigkna, iz Scypion miat ochotg zgia¢ przed nia
kolana i

powiedziec:

— Odston mi tajemnice twej wiary, a pdjde z toba na Smier¢, lecz nie
uczynit

tego, tylko potozywszy reke na sercu, rzekt:

— Przysiggam, ie ci¢ obronig¢ od Smierci.

Poczem wybiegl z atryum 1 skierowat si¢ wprost do patacu cezara.
Trajan siedzial

w swoim ogrodzie, gdzie lubit stucha¢ $piewu ptaszat. Scypion
zbudzit go ze

stodkich 1 dobrych mysli. Cichy, pogodny ranek rzucit w serce cezara
dobre

uczucia; myslal o tem, ze milo jest uszczgsliwiac 1 ze chciatby uczynic
coS

jeszcze w zyciu, coby przy-



czynito si¢ do polepszenia doli jego poddanych. Blada twarz mtodego
trybuna

przerazila go.

— Co tobie? — zapytal — czy klgska jaka dotkneta Rzym?
Scypion zgiat kolana przed swym panem.

— Klng si¢ na Jowisza, ze wsrod imion na liscie oskarzonych,
umieszczono 1mi¢

dziewicy niewinnej, jak lilia — rzekt glosem wzruszonym.

— Kt6z ona? — zapytat Trajan poruszony tym widocznie.

— Aktea, siostrzenica Marcelusa Petroniusza, siostra rodzona
centuryona

Wicyniusza — odpart Scypion.

Trajan dobyt szybko z za sukni tabliczke woskowa, w srebrna rame
oprawna 1

przebiegl wyryte na niej imiona.

— Wigc to ona — rzekl, zatrzymawszy wzrok na jednem z nazwisk
— w istocie trudno

uwierzy¢, aby winna by¢ mogla. — Rzeklszy to, rylcem spokojnie
napisane imi¢

wygladzit.

Scypion podniost si¢ z twarza jasna.

— Niedarmo caly Rzym czci i1 kocha Trajana — przemowil, chylac
gloweg — niechaj

Jowisz dozwoli ci, panie, setki lat panowa¢ nad nami.

To rzeklszy, oddalit sig, spieszno mu byto powroci¢ do domu
Marcelusa i

podzieli¢ si¢ dobra wiescia. Biegt raczej, niz szedl, lecz gdy wpadt na
Forum,

ktos schwycit go za rami¢. Mtodzieniec obejrzat si¢ i czoto
nachmurzyl.

— Czego chcesz, Kajusie? — zapytat — spieszy mi si¢ bardzo.

— Przyrzektem Lucyi, ze ci¢ zaprosz¢ na wyscigi, ktore odby¢ sie
dzi§ maja u nas

— odpart Kajus — przybadz w samo potudnie.

— Do Lucyi spiesze wlasnie — rzeki Scypion — pus¢ mnie.



Lecz Kajus nie zdejmowat dtoni z jego ramienia.

— Czy wiesz, kto na przysztych igrzyskach jako ofiara na pozarcie
tygrysa

wystapi? — zapytat.

— Czytal mi Trajan list¢ — odpart Scypion.

— Wigc Aktei imig ustysze¢ musiates?

— Tego 1mienia na liScie niema.

— Z7le chyba stuchates...

— Jesli byto, to go juz niema.

— Musi by¢, wiem nawet, kto je wpisal; czy znasz Sabing, Smiata
kobieta, podobno

dotarta do samego cezara.

— Opiekunka Lucyi?

— Tak jest!

— Nikczemna! Pus¢ mnie, ostrzege corke Marcelusa, niechaj wie,
kogo ma w swym

domu.

Kajus rozsmiat si¢ glosno.

— Nie trudZ nog, na nic si¢ nie zda ostrzezenie — rzekt z ironig —
pupilka

niezawodnie nie lepsza od opiekunki.

— Pus¢, na Jowisza! — rzekt Scypion.

Kajus opuscit dion. a gdy Scypion dalej pobiegt, szepnat z cicha,
goniac go

posgpnym wzrokiem:

— Trzeba jednakze sprawdzi¢, czy imi¢ Aktei wykreslono z listy
skazanych.

Poczem z wolna do domu podazyt. Tymczasem zmgczony
pospiechem Scypion, stanat

przed domem Petroniusza; ztocisty rydwan czekal tam wtasnie, a dwa
biate rumaki

niecierpliwie bily ziemi¢ kopytami; zaczerpnawszy powietrza, zblizyt
si¢ Scypion

do furty, gdy nagle ukazata si¢ w niej §wiecaca od rubinow 1 ztota
Lucya, oraz



wstretnie wymalowana 1 $miesznie wystrojona Sabina.

— Przynoszg¢ dobra wies¢ dla Aktei — rzekt miodzieniec — sam
chcialbym jej

powtorzy¢ radosne stowa, czy mozesz mi, L.ucyo, wskazac, gdzie
mam jej szukac?

— Nie ma jej obecnie w domu — odparta Lucya — badz u senatora
Fabiusa na

wyscigach, Scypionie, tam mi powiesz, co jej mam powtorzyc; jesli
bedziesz,

otocze opieka Akteg 1 zadna zta przygoda jej nie spotka.

— Przyjaciele Aktei czuwaja nad nig — odparl Scypion — sam
wlasnie chcg jej

powiedzie¢ o tem...Lucya rzucita mu gniewne spojrzenie.

— Czyn, jak chcesz — rzekta wyniosle, a gdy wskoczyta na rydwan,
dodata:

— Co usungli przyjaciele, to powrdci¢ moga wrogowie.

Lecz stowa te turkot kot zaghuszyt. Scypion, uspokojony, siadt pod
cieniem

pomarancz, rosnacych przy posagu Jowisza, 1 postanowit czekac na
Aktee.

Dziedziniec opustoszal, cisza zalegla wszedy, szmer tylko wody
spadajacej do

basenu stysze¢ si¢ dawal. Ta monotonna muzyka, ta pustka, ten upat
obezwladnity

mtodzienca: potozyl glow¢ na murawie

1 usnat. Mrok poczat zapadac, on jeszcze spat 1 nie widzial, jak z
ogrodu

wysunely si¢ na dziedziniec z nim potaczony dwie postaci, ostonione
szarymi

plaszczami, jak przesuwajac si¢ koto niego, jedna z nich przystaneta 1
szepneta

glosem przestraszonym: "To Scypion!" druga skingla na nia 1 poszty
dalej.

Co$ zbudzito Scypiona wtedy wtasnie, lecz co, sam nie wiedziat. Miat
sen dziwny:



widziat boginke¢ przesliczna, biala, jak ptatek sniegu, z oczyma niby
dwa

szafiry. Boginka ta przystapita do niego 1 rzekta: " P6jdz za mna, a
szczgscie

wiekuiste stanie si¢ twym udzialem. "

On zerwat si¢ z kamiennej tawki, by p0js¢ za nia 1 przekonat sig, ze
snit tylko.

Wtem Aktea przyszta mu na mysl.

— Moze wrocita? — rzekl sam do siebie.

I posunat si¢ ku domowi Marcelusa. Wszedt na taras, gdzie dwoch
niewolnikéw u

drzwi drzemato.

— Chce moéwic z Aktea, siostrzenica Petroniusza — rzekl, budzac ich.
Oni spojrzeli nan zaspanemi oczyma; musial powtdrzy¢ rozkaz po raz
drugi. Wtedy

jeden odpart, iz pojdzie jej przywotac 1 poszedt. Ucieszyta odpowiedz
Scypiona,

siadl na jednem z krzeset, stojacem pod wyniosta palma 1 czekat
ZNnowu

cierpliwie; kwadrans uptynat, zanim niewolnik powrocil, lecz zamiast
Aktei Zare

przyprowadzit.

— Woli twojej, panie, zado$¢ si¢ nie stanie — rzekta niewolnica —
Aktea przed

kilku minutami wyszla na ulicg.

— A w potudnie, czy byta w domu? — zapytat Scypion.

— Caly ranek 1 potudnie nie wychodzita dzisiaj, gdyz byta zajeta —
odparta Zara

— pomagata nam wyszywac sukni¢ Lucyi 1 sprzata¢ w jej sypialni.
Scypion zasgpit sie.

— Gdy powrdci, powiesz, 1z byt u niej przyjaciel jej dobry z radosna
nowina, ze

jutro z brzaskiem dnia zjawi si¢ znowu tutaj, by rowno z jutrzenka
wla¢ w jej

serce otuchg.



Podszedt powolnym krokiem.

V.

Na tak zwanem Zatybrzu, daleko za pigknymi patacami Rzymu,
wznosito si¢ kilka

domkdéw, murem otoczonych; byly to mieszkania ludzi starych,
potrzebujacych

cichego spoczynku, ktorych gwar Rzymu meczyt. To tez cisza
panowata na Zatybrzu,

rzadko mozna byto tam spotkac¢ przechodnia, rzadziej jeszcze
przejezdzajacego.

Domy miaty z tytlu ogrody, w ktorych witasciciele ich chtodu 1 spaceru
uzywali,

kurzawy miejskiej, jak zarazy unikajac... Wsrod innych odznaczat si¢
kamienny

dom Decyusza, krewnego Aktei; stary wojak, w ciszy tutaj panujacej,
zbudowal

sobie ustronng siedzibg 1 czekat w niej spokojnie Smierci; nie
proznowat

jednakze, przeciwnie, prowadzil czynne bardzo zycie.

Mrok ogarniat ziemig, na niebie ukazywaty si¢ gwiazdy, ksigzyc
wytaczal powoli

swQj srebrny rydwan i1 podziwial w milczeniu ich pigknos¢. Na
Zatybrzu cicho i

pusto, w oknach, nielicznie rozrzuconych tu i owdzie domkow,
btyszcza swiatla.

lecz zaden halas z nich nie dobiega. Wtem co$ zaszelescialo, z zautka
wysunety

si¢ dwie postaci. Gdy weszly miedzy murem otoczone domki, jedna
zrzucila z glowy

zastong 1 ukazata si¢ z pod niej twarzyczka dziewczecia o
szafirowych, pelnych



wyrazu oczach.

— Ot, pilno ci byto patrze¢ w gwiazdy — odezwat si¢ gtos z pod
drugiego ptaszcza

— a czy ty wiesz, kto mieszka w tych domach?

— Bracia — odparlo dziewcze — Decyusz zna ich wszystkich.

— Wolatabym wszakze, abys si¢ jeszcze za kryla twemi szaty, lepiej
by¢ nadto

ostrozna, niz za mato.

Dziewczynka ustuchala tej rady i szta dalej w milczeniu. Po chwili
obie postaci

dotarty do domu Decyusza 1 tutaj zatrzymaty si¢. Dziewczynka do
drzwi zastukata.

Nie zaraz jej otworzono, stychac bylo wszakze kroki powolne,
zblizajace sie

ci¢zko ku drzwiom; nareszcie rozwarty si¢ podwoje 1 starzec z biata
glowa stanat

na progu; w reku trzymat swiecznik.

— Aktea! Gera! — wykrzyknat Decyusz rado$nie — c6z was
sprowadza do mnie?

— Niebezpieczenstwo — odparta piastunka — Aktei imig
pomieszczonem zostato na

liscie oskarzonych o sprzyjanie chrzescijanom; przyprowadzilam ja
tutaj, gdyz

noca" spodziewamy si¢, Ze cezar straz po nia przysle, a zuchwata
dziewczyna, gdy

ja zaklinano, by zaparla sig, ze sprzyja chrzescijanom, wyznata
glosno, ze

wielbi Chrystusa.

— P¢jdzcie za mng — rzekt Decyusz spokojnie — w glebi domu
bezpieczniej, musimy

cos uradzicC.

— I poprowadzit obie do atryum, Siwa, jak gotab, kobieta tam
siedziata. Byla to

zona Decyusza, matka Gabryela zwana wsrod chrzescijan. Decyusz
powtorzyt jej



stowa Gery.

— Co tutaj radzi¢ — odparta powaznie — dziewczyna przy nas
zostanie,

przysposobig¢ ja do Chrztu i matka jej bede przy swigtym obrzedzie...
niejedna

mam juz corke chrzestna. Bog wtasnych odmowit, kocham przybrane.
Gera pochylita si¢ wzruszona do ramienia starej.

— Podzigkuj 1 ty — rzekta nastgpnie do Aktei. Dziewczg zblizyto si¢
powolnie do

siedzace;,

lecz petna dobroci 1 spokojna twarz matki Gabryeli o§mielita ja:
przyklekta 1

reke jej do ust swych poniosta.

— Corka pokorna 1 postusznag bed¢ — rzekta. Staruszka ciemna jej
glowke

pogtaskata.

— Stodkie to by¢ musi 1 tagodne, jak ptaszyna — rzekla, podniostszy
wzrok na

Gerg — a mlode, wigc pewno szczebiotliwe, poweseleje nasz gluchy
dom przy niej.

Gera wrocita do domu spokojna o wychowanke; odchodzac, obiecala
Aktel, 1z bedzie

ja czgsto odwiedzala; dziewczynka nie ptakata przy rozstaniu sig z
piastunka;

czula instynktem, iz w tym cichym domu, mi¢dzy tym dwojgiem
pogodnych starcow

dobrze jej bedzie, a przeczucie to wlewato w jej

duszg zbolala kojacy balsam; takiej ciszy w sercu dawno juz nie
miata.

I dobrze byto w domu Decyusza biednej sierocie; starzy tkliwa opieka
otoczyli

powierzone ich opiece dziewcze. Gorliwi wyznawcy zasad Chrystusa,
przygotowywali

powoli Akte¢ do przyjecia nowej wiary. Matka Gabryela nalezata do
tak zwanych



dyakonis. Kobiety, zaszczycone w zgromadzeniu chrzescijan ta
godnoscia, liczy¢

musiaty koniecznie lat szes¢dziesiat. Obowiazki ich byty nastepujace:
pielggnowanie chorych, wspieranie biednych, szycie i utrzymywanie
w porzadku

koscielnych aparatow i bielizny, nauczanie dzieci i1 przygotowywanie
do chrztu,

pragnacych przyjac¢ nauke¢ Chrystusa... Matka Gabryela wiodta przeto
bardzo

pracowite zycie. Aktei nie braklo tez zajecia: rano zanim ulice Rzymu
Si¢

zaludnity, matka Gabryela z nia razem odwiedzata chorych i biednych
wspotwyznawcow, przyczem pomoc pienie¢zna, lub moralng im
przynosita. Wrociwszy,

uczyta Akteg zasad nowej religii, nastgpnie albo praty razem bielizng
koscielna,

albo szyly aparaty koscielne. Czasami Decyusz brat sobie do pomocy
Akteg; petnit

on w zgromadzeniu chrzes$cijan godnos¢ notaryusza. Obowiazkiem
jego bylo zbierac

akty megczennikow za wiarg Chrystusa 1 spisywac do wielkiej ksiggi
wazniejsze

szczegoOty, a takze zbiera¢ skladki dla osob, zmuszonych ukrywac si¢
przed

przesladowaniem, dla biednych, chorych i wigzniéw, na potrzeby
tajemnych

kosciotow, w ktorych chrzescijanie odprawiali swoje obrzedy, na
utrzymanie w

porzad-

ku katakumb, a raczej grobow chrzescijanskich; czasami dzien nie
wystarczat

Decyuszowi na tyle zaje¢. Wowczas przywolywat Aktee 1 kazat jej
wpisywac zebrane

akta do wielkiej ksiegi, a z zadania tego dziewczynka dobrze si¢
wywiazywala,



gdyz pisata pigknie 1 biegle. Z kazdym dniem bardziej zyskiwata sobie
Aktea

przybranych rodzicoOw 1 sama coraz wigcej przywiazywala si¢ do nich.
Gdyby nie

tesknota za bratem, o ktérym czgsto myslata, troszczac sig, ze nie
zobaczy go

moze wigcej, czutaby si¢ zupetnie szczgsliwa.

Wieczorem szli zwykle razem we troje do katakumb na wspolne
modly chrzescijan.

Tam obznajmiata si¢ powoli z obrzadkami wiary, do jakiej ja
przygotowywano, i ze

zwyczajami przysztych swoich wspotwyznawcow. Od czasu do czasu
stara Gera

odwiedzata dziewczynke 1 udzielata jej nowin o rodzinie; od niej
dowiedziata

sig, ze Lucya, wrociwszy z wyscigow do domu 1 postyszawszy o
ucieczce Aktei, w

tak szalony gniew wpadta, iz kazata obi¢ r6zgami wszystkich
niewolnikow i

niewolnice; stara za$ Gerg na trzy dni glodu skazala; nastepnie sama
doniosta

Trajanowi, iz kto$ uprowadzit z jej domu siostreg 1 ze posadza o to
chrzescijan,

gdyz mata wyznata, ze do nich nalezy; prosita cezara, aby kazat
szuka¢ zbiegte;.

Rozgniewany Trajan na Scypiona, iz ktamstwem ocalit Akteg, wezwat
go do siebie;

dhugo miody trybun musiatl ttdbmaczy¢ sie ze swego postepku,
przysiggajac, 1z nie

wie, gdzie ukryto sig

dziewczg; w koncu uwierzyt mu Trajan, lecz zegnajac go, rzekt:

— Strzez sig, Scypionie, jeszcze jeden krok niebaczny, a imig twoje
Wpisz¢ na

miejsce wykreslonego imienia Aktei.



Minat jednakze rok caty, cichy 1 dobry dla Aktei, mimo usitowan zlej
Sabiny,

niczem nie zaktocony; Trajan zapomnial o niej, nieprzyjaciele
Nazarenczykow

zadowolnili si¢ widokiem $mierci innych ofiar, Lucya, dnie cale
pedzac na

zabawach, nie miata czasu zaprzatac sobie nig mysli, 1 dziewczynka
przygotowywata si¢ spokojnie do przyjecia chrztu, myslac z radoscia
0 tym

wielkim dniu, w ktérym wszystkie dawne przewinienia miaty byc jej
odpuszczone.

Pewnego wieczora, a byto to cos na tydzien przed owa uroczystoscia,
wpadia do

domu Decyusza wzruszona Gera 1 rzekla do Aktei:

— Czy wiesz, mata, Wicyniusz powraca, mieliSmy §wieze wiesci;
Marcelus Petronius

pisat do Lucyi, iz lada dzien zjawi si¢ w Rzymie razem z
siostrzencem. Lucya

czyni nowe zabiegi, aby ci¢ odnalez¢, zapewne Igka si¢ wyrzutow i
gniewu ojca,

oraz brata twego.

Aktea zbladta, spostrzegl to Decyusz.

— Nie lgkaj sig, gotabko, potrafimy ci¢ ukry¢ rzekt spokojnie.

Lecz Gera wpatrzyla si¢ uwaznie w oczy dziewczynki i procz obawy,
by jej nie

odkryto, wyczytala inne jeszcze uczucie, wigc rzekla:

— Sadzg, iz Wicyniuszowi nalezy prawd¢ powiedzie¢, on bardzo
kocha siostre,

cierpiatby nato

nie wiedzac, co si¢ z nig statlo. A kto wie, czy widujac tutaj Aktee, pod
jej i

waszym wplywem chrzescijaninem nie zostanie.

Blada twarzyczka Aktei zakwitta rumiencem, oczy jej pociemnialy z
radosci, nie



smiata jednakze odezwac si¢ ze swojem zdaniem, lub z prosba.
Decyusz i Gabryela

zamyslili si¢ powaznie. Nareszcie starzec pierwszy podniost glowe.
— Gdy wrdci, przyprowadz go do nas — rzekl.

Dziewczynka rzucita si¢ do ndg jego z podzigkowaniem, on drzaca
dton potozyt na

jej glowie 1 wzrok podnidst w gorg.

— Panie, daj jej sercu spokdj — wyszeptal, poczem zwrocit
spojrzenie na klgczaca

U nOg jego — dzien wielki zbliza si¢ dla ciebie, Akteo — dodat
glosem

uroczystym. — O tym dniu powinnas$ obecnie tylko mysle¢; potem
serce twoje bedzie

mogto bi¢ dla rodziny, dla bliznich, dla ojczyzny, ale teraz tylko Boga
[

Chrystusa, Syna Jego, niechaj zna i kocha.

Aktea podniosta si¢ z powaga.

— Wro6¢ do domu, Gero — rzekta — 1 nie odwiedzaj mnie wigcej
przed wielkim owym

dniem.

Gera ucatowata ja kilkakrotnie.

— W dzien uroczystosci przyjde ci¢ pobtogostawi¢ — odparta — jesli
powroci juz,

przyjdziemy razem.

Dziewczynka starata si¢ usilnie zastosowa¢ do rady Decyusza, lecz
mimowoli

czesto pobozne jej rozmyslania 1 modlitwy ptoszyty mysli o bracie:
pytata si¢

ustawicznie, czy powr6cit?... czy wie juz,

gdzie si¢ schronita i w jakim celu?... co na to powie?... Roztargnienie
swoje

starata si¢ nagrodzi¢ dtuzszymi pacierzami, lecz serce jej mowito: "nie
liczba

pacierzy, lecz zarliwo$¢ duszy podoba si¢ Bogu. " Smutna byta, a
jednak skupié



ducha nie mogta.

Nadszedt nareszcie dzien chrztu. Zanim Swit zarézowil jasne niebo,
Decyusz i

matka Gabryela wybrali si¢ z Aktea do katakumb. Przybyli tam
pierwsi. Katakumby

zawieraty w czasie przesladowan chrzescijan nietylko cmentarze, ale i
koscioly:

groby miescity si¢ w Scianach wazkich kurytarzy, koscioty zajmowaty
obszerniejsze place. Jeden ottarz 1 kropielnica stanowily zwykle cata
ich

ozdobg. Uprzedzony o majacej si¢ odby¢ wezesnym rankiem w
Swiatyni uroczystosci,

postugacz koscielny zapalil swiece woskowe, tkwiace w srebrnych
swiecznikach na

oltarzu i ztota lampg, od sklepienia si¢ zwieszajaca. Gdy Decyusz z
zong 1

wychowanka przyszli, juz widno od swiatet jarzacych byto w
kosciele. Pomodliwszy

si¢ najpierw u grobu matki, wzruszona Aktea podazyta nastepnie do
chrzcielnicy.

Decyusz i Gabryela prowadzili dziewczynkg, bialo ubrana. Gromadka
wiernych,

powiadomiona o obrzedzie, majacym si¢ odby¢, napethita powoli
pusty zrazu

kosciot. Wkrotce rozpoczeto obrzed... W biatej szacie, z czystem
sercem, z

jasnem i niewinnem spojrzeniem uklekta dziewczynka drzaca od
wzruszenia obok

chrzcielnicy. Decyusz 1 Gabryela, ktorzy mieli by¢ jej rodzicami
chrzestnymi tuz

za nig staneli. Zolte §wiatto $wiec woskowych

zmieszane z migotliwym plomieniem olejnej lampy nadawato temu
obrzedowi urok

tajemniczy; do kleczacej zblizyt si¢ biskup, ztoto na nim nie §wiecito,
tylko



jasniat biala szatg Iniana, czystosci nieposzlakowanej 1 wiencem
srebrnych

wlosow; w twarzy jego byto tyle dobroci 1 rozumu, ze Aktea,
spojrzawszy nan,

pochylita kornie czoto do stdp jego...

W tej chwili nie myslata o niczem innem, tylko o tem, Ze stojacy
przed nig

starzec jest zastepca Chrystusa, ze niecbawem do grona wyznawcow
wzniosltej nauki

Jezusa policzona zostanie, ze dawna duma 1 up6r odpuszczone jej
zostanag, 1z

bedzie jej teraz wolno naucza¢ drugich tej pigknej religii, ktora czyni
ludzi

dobrymi, 1 szczescie ciche, lecz trwale, trwalsze niz zycie, im
zapewnia. Obok

biskupa postegpowato mtode chiopig, w biata koszulke odziane ze
srebrna taca, na

ktorej sol,. olej swigty w krysztalowych naczyniach i srebrnych
dzbanach niosto.

Rozpostartszy nad klgczaca rece, starzec wyszeptat naprzod cicha
modlitwe,

poczem dotknat palcami jej uszu, méwiac: "Effeta. " A gdy polat
glowe Aktei woda

swigcona, rzekt:

— Ja ciebie chrzczg w imig Ojca, Syna i Ducha Swigtego!
Wszyscy obecni si¢ przezegnali, a matka Gabryela, ztozywszy rece na
piersiach,

glo$no modlié si¢ poczeta: "Boze Swiety, Stworzycielu i Panie nasz,
btagam Cig

za ta dzieweczka, aby$ dat jej chodzi¢ w jarzmie Twojem lekkiem,
jakim jest

zywot pobozny, sprawiedliwy 1 czysty; niechaj bedzie pociecha
kosciotowi,

niechaj zastluzy na zywot wie-

czny, w ktorym kroluje mity Syn Twoj, Jezus Chrystus. "



Biskup krzyz nakreslit nad Aktea.

— Idz w pokoju — rzekt — a Pan niech bgdzie z toba.

Obrzed si¢ skonczyl, Aktea powstata, a starzec opuscil Swiatynig;
teraz wszyscy

zebrani poczgli si¢ cisnag¢ do nowonawroconej, pozdrowili ja imienien
siostry i

pocatlunki z nig zamieniali. Wrociwszy do domu, Aktea siadta w
ogrodzie i

zamyslila si¢ o Tym, Ktoremu od dzisiaj stuzy¢ miata, o Tym cichym,
pokornym

Bogu, ktory ukochat miliony, milionom szczgs$cie zapewnit, milionom
dole

poprawil, ktorego zato miliony krolem i panem uznaty... Naraz szmer,
od domu

lecacy, zbudzit ja z tych rozmyslan. Spojrzata w glab ogrodu 1 ujrzata
spiesznym

krokiem dazaca ku niej Gere, a za nig matke Gabryelg 1 jeszcze kogos,
kogo zrazu

nie poznata, lecz wpatrzywszy si¢ lepiej, wykrzykneta radosnie:

— Wicyniusz!

I biedz poczeta ku zblizajacym sie.

Wicyniusz roztworzyt ramiona i objat siostre usciskiem czutym.

— Ilezes ty mnie zmartwienia nabawila, zanim Gera uspokoita moje
obawy! — rzekt

z lekka wymowka.

Aktea podniosta na niego spojrzenie badawcze.

— Lecz dzis$ juz spokojny o mnie jestes, wszak prawda? — spytala.
— Dzi§ wiesz

juz, ze mi tutaj bardzo dobrze, zem szczesliwa...

Wicyniusz przycisnal ja mocniej do serca 1 pocatowal w czoto.
— Jesli prawde mam rzec, nie jestem spokojny o ciebie, nie bede
spokojny, dopoki

ci¢ pod dachem wuja nie ujrze — rzekt powaznie.

Aktea wysuneta sie z jego ramion 1 pociagneta do tawki, z ktore;j
wstala przed



chwila. Gera 1 matka Gabryela podazyly za nimi.

— Stowami temi krzywdzisz przybranych moich rodzicow — rzekta
— sg oni tak

dobrzy dla mnie, ze lepszymi juz by¢ nie moga; gdyby Lucya, chociaz
W czescl

byta taka, nie rzucitabym jej byta potajemnie.

— Lucya zmienila si¢ do niepoznania — odpart Wicyniusz — zatuje
tego, co

zrobila, pragnie, abys wrocita. Dobrata sobie ona niestosowna
towarzyszke, za

pOZno si¢ na tem spostrzegta 1 odpokutowata to cigzko... Wszystkie
Zzacne matrony

Rzymu zerwaty z nig stosunki, corkom swoim nie pozwolity ja
odwiedzac... Wuyj

wygnat juz Sabing, trzeba, zebys ty wrocita do niego, a naprawimy zla
opini¢

Lucyi. Mloda jest, przebacza jej ludzie tacno, gdy zobacza, ze
krzywde

wyrzadzong sierocie stara si¢ wynagrodzi¢. To siostra nasza, Akteo,
przebaczy¢

jej winniSmy; przyszedtem tutaj, aby ci¢ zabra¢ z soba, Gera mi
powiedziata,

gdzie si¢ schronitas.

Aktea zbladta.

— Jesli c1 powiedziata, gdzie masz mnie szukac, to powiedzie¢
musiala takze, ze

jestem chrzescijanka — odparta zwolna.

— Wiem i 0 tem — rzekl Wicyniusz — wyznatem wszystko wujowi,
radzac si¢ go, co

czyni¢. Wystuchal mnie spokojnie 1 odrzekt: "Mimo to przyjme ja pod
moj dach,

wszak tagodny Trajan przebacza tym, ktorzy spostrzeglszy, ze na
btedna droge

weszli, cofaja si¢. "

Oczy Aktei btysnety.



— O janie zerwe z nimi — rzekla z moca — a nawet wszystkich
usitowan dotoze,

abys ty w Chrystusa uwierzyt 1 wspdlnie ze mnga mogt si¢ pomodli¢ u
grobu matki.

Wicyniusz byt blizkim zawotac:

— To ci si¢ nie uda!

Lecz zycie nauczylo go panowac¢ nad uczuciami 1 nie pozwalac zbyt
pospiesznie

stowom z ust wybiegac; spostrzegl, iz nie tak tatwo bedzie stad
wyrwac Akteg,

wigc podstepu uzy¢ postanowit.

— Sprébuj — rzekt — Trajan wielce taskaw na mnie. Gdy mi ziemig
podaruje,

zbuduje dom wiasny i zabiore ci¢ do siebie.

Tu poczat przypomina¢ minione lata dziecinne gdy razem igrali pod
okiem matki i

byli szczesliwi oboje, gdy marzyli, jak w przysztosci razem mieszkac
beda,

niezalezni od nikogo. Coraz mocniejsze wzruszenie ogarniato Akteg,
czula, ze

serce jej drzy, ze wola stabnie, iz ulegnie w koncu namowom brata.
— Gero! — zawotata naraz z rozpacza — czemu ty milczysz?
Wspieraj mnie, powiedz

mu, ze ja wraca¢ do Lucyi juz nie moge.

Stowa ostatnie wymowita gtosem sttumionym, w koncu tkaniem
wybuchta. Obj¢la

piastunke ramieniem i tulac si¢ do niej, szeptata:

— O niedobra, opuszczasz mnie, nawet na swiety obrzed chrztu nie
przysztas mi

pobtogostawic.

— Spoznitam sig nie z mej winy — odparta Gera, gladzac ciemna
gléwke wychowanki

— pustym byt juz koscidl, gdySmy tam przybyli, wigc tutaj
podazylismy. Uspokoj

si¢ 1 postuchaj mego zdania.



Aktea, mocujac si¢ z soba, sthumita ptacz. Wowczas Gera,
przysiadlszy si¢ obok

niej na fawie, tak mowi¢ poczela:

— Nie widzg, dlaczego mialabys nie wraca¢ do nas. Marcelus
Petroniusz wie o

wszystkiem 1 krzywdzi¢ ci¢ wigcej nie pozwoli. Wicyniusza obecnos¢
powstrzymywac

tez bedzie ztosliwa Lucye, a przytem i ona obecnie juz nie taka, jak
dawniej;

przekonata sig, iz jesli nie Bog, to ludzie zlych karza. Wszyscy, o
ktorych

przyjazn 1 szacunek dbata, odwrocili si¢ od niej. Scypion nie wita jej
na ulicy,

zgnebionag jest 1 smutna, pragnie odzyskac¢ przychylnos¢ dawnych
przyjaciot,

poprawi¢ sobie opinig... Nie przecze, ze tutaj tatwiej zycie ptynac ci
moze,

lecz czyz powinni§my wybiera¢ tatwiejsza droge, czy ta, na ktorej
pozyteczniejsi

by¢ mozemy?... Nie wielka zastuga by¢ dobra, pobozna, 1 cierpliwa,
gdy nikt nas

nie drazni, nikt przeszkod nie stawia naszej poboznosci, lecz badz taka
wsrod

nieprzyjaciol Chrystusa, wsrod tych, co szydza

z jego nauki i od niej usituja ci¢ odciagnac, wowczas na nagrode
zastuzysz.

— Jakiz ze mnie moze by¢ tam pozytek? — spytala Aktea.

— Lucya przekonata si¢ juz, ze ludzie chyla czota przed dobrocia, a
od ztosci

uciekaja... moze zechce by¢ dobra, ty ja tego nauczysz.

— I na mnie tam predzej wptyniesz, bo tam codzien widywa¢ mnie
bedziesz —

dorzucit Wicyniusz, w duszy myslac sobie: — ja facniej wplyne na
ciebie. "

Dziewczynka podniosta ku bigkitom spojrzenie petlne niepokoju.



— Panie, wspieraj mnie rada, bo nie wiem, co czyni¢ — szepnela.
Poczem ukryta twarz w dloniach. Chwilg tak siedziala, nieruchoma,
pograzona w

myslach, nareszcie odstonita twarz.

— Zostaw mi tydzien do namystu, Wicyniuszu. Po tygodniu przyjdz
ZNnowu, a

stanowcza odpowiedz otrzymasz.

— Az tydzien kazesz mi czeka¢ — odpart z wymowka.

— Przyslij jutro do nas Ger¢ — odezwala si¢ milczaca dotychczas
matka Gabryela —

przez nig powiem ci, co postanowilismy... Bez Decyusza ani ja, ani
ona

ostatniego stowa nie powiemy.

— A teraz mam odejs¢?

— Tak jest — rzekta stanowczo matka Gabryela.

Wicyniusz powstat.

— Jesli powrdcisz do nas — rzekl, zwrociwszy si¢ do siostry — nikt
zmuszac cie

nie bedzie, abys publicznie zaparla si¢ swej wiary, pomowig sam z
Trajanem i nie

watpig, ze ci¢ przed przesladowaniem zastoni¢. Ustuchaj rady Gery,
powrot twoj

duzo dobrego zrobi¢ moze: Lucyeg poprawisz, mnie, kto wie, czy za
sobg nie

pociagniesz, staremu wujowi, ktory lat tyle ojcowskie serce ci
okazywat,

zase¢pione czolo rozjasnisz; wesele powroci do jego domu.

— Jutro przez Gerg otrzymasz odpowiedz — rzekta Aktea, chylac sig
ku niemu z

pocatunkiem.

Na jej twarzy malowato si¢ wielkie znuzenie. Wicyniusz uscisnat ja.
— Oddalam si¢ z nadzieja w sercu, iz otrzymam jutro przychylna
odpowiedz —

rzekl, odchodzac.

I otrzymat ja: Gera przyniosta mu list nastgpujacej tresci od Aktei.



"Wroce do was, lecz pierwej musze dopelnic jeszcze jednego
obowigzku

chrzescijanskiego, ktory uczyni mnie silniejsza w wierze mojej. Od
dzi$ za

tydzien przyjdz do mego kosciota, stara nasza piastunka zna do niego
droge. "

\

Byta to zima ciepta i fagodna, jak zwykle we Wtoszech, dzien
zapowiadat si¢

pogodny. Stonce przedarto si¢ juz przez obtoki 1 wesote promienie
rzucalo

ziemi... Tylko w katakumbach ciemno, jak gdyby noc wieczna
panowata na ziemi. W

jednym z podziemnych koscioléw uroczystos$¢ jakas ma sie odbyc;
furtyan,

pilnujacy porzadku, zamiata pilnie §wiatynig, opyla z pytu ottarz,
chrzcielnice,

swieczniki 1 lampg, a gdy skonczyt te czynnosci, poczal zapala¢ liczne
Swiatla,

1 ciemnosci pierzchnely z kosciotka, z mrokéw czarnych wylonity si¢
jego sciany.

Byt on o wiele ozdobniejszy od tego, w ktérym chrzest przyjmowata
Aktea: ottarz

jego ozdobiony sztukaterya i malowaniem, przy nim wida¢ dwie
kolumny z

piaskowca, na ktorych stoja swieczniki siedmioramienne, a w nica
goreja Swiece

woskowe; od pulapu zwiesza si¢ ztota lampa. Naprzeciw ottarza stoi
krzesto

wygodne z porgczami; obok niego kilka stotkow. Obejrza-



wszy, 1z wszystko w porzadku, furtyan poczal nastuchiwac, czy
pobozni nie

nadchodza; w kurytarzu rozlegly si¢ wtasnie czyjes kroki; po chwili
weszty trzy

osoby i stan¢ty na uboczu. Byli to Wicyniusz, Gera i Scypion.
Wicyniusz stawit

si¢ na zadanie siostry, stara piastunka przyprowadzita go tutaj;
Scypion uprosit

ich, aby go zabrali ze soba.

— Przyjacielem wszakze waszym jestem, zdrady obawiac si¢ nie
mozecie — rzekl, a

oni nie $Smieli mu odmowi¢. Za tym trojgiem schodzi¢ si¢ poczeli inni:
kosciot

si¢ zapetnit... Wicyniusz 1 Scypion niespokojnym wzrokiem szukali
wsrod

zebranych Aktei, lecz nie mogli jej zobaczy¢. Chrzescijanie ciekawe
spojrzenia

ku nim rzucali.

— Kto oni? — pytali siebie i odpowiedzi nie otrzymywali. Obecnos$¢
mi¢dzy nimi

Gery uspakajata ich w pewnej mierze. Stara znang byla, jako gorliwa
chrzescijanka, pewni byli, iz ci, ktorych przyprowadzita, ztych
zamiardw nie

zywia wzgledem nich. Wtem z glebi jednego z bocznych korytarzy
doleciatl §piew

harmonijny, a zarazem uroczysty 1 stodki. Wicyniusza i Scypiona
Spiew Ow dziwnie

przeniknal, podobnego uczucia nie doznali nigdy.

— Jezu, o, Jezu — dobiegtly ich wyrazy, 1 z kurytarza wysungto si¢
jednoczes$nie

kilka postaci niewiescich w czarnych szatach. Szty zwolna, §piewaty
zgodnie hymn

uroczysty, w reku trzymaty jarzace §wiece; w posrodku nich widac
byto dziewcze

cale w bieli, z zastona na twarzy, w wiencu z biatych kwiatow na
glowie.

Jednoczesnie z drugiego kury-



tarza wysunat si¢ starzec, rOwniez w $nieznej szacie, z pastoratem w
reku,

otaczali go inni mgzowie w czarnych sukniach. Byt to biskup z
orszakiem

ksigzy... Zblizywszy si¢ do krzesta, naprzeciw ottarza stojacego,
starzec zajat

je, asystenci za$ jego zasiedli obok; orszak niewiesci posuwat si¢
tymczasem

zwolna, a gdy juz kilka krokow tylko dzielito go od biskupa, dziewczg
w bieli

wysunglo sie na przod 1 uklekto wzruszone u nog jego.

— Czego pragniesz, corko moja? — zapytat ja uroczystym glosem.
— Przyjaé sukienke poswigcong Jezusowi Chrystusowi — zabrzmiala
odpowiedz.

Wicyniusz drgnat.

— Aktea — szepnat.

— Aktea — powtdrzyt za nim, jak echo, Scypion i blado$¢ obu lica
pokryta.

— Co ona uczyni¢ zamierza? — zapytat Wicyniusz.

— Ciszej — szepneta im Gera.

Umilkli obaj i patrzyli dalej, coraz bardziej niespokojni. Starzec,
podnidstszy

si¢ zwolna, poczat méwi¢ glosem podniesionym:

— Ktora z dziewic przyjmie t¢ sukienke, dla tej uciechy swiata
znikna¢ powinny,

jedyna rados$¢, jaka jej serce uznawa¢ moze, to rados¢, gdy tze
smutnemu osuszy,

chorego z toza bolesci dzwignie, ciemnego oswieci, bladzacego
nawrdci; jedynym

celem jej zabiegdw ma by¢ zbawienie duszy, jedynem pragnieniem,
jedyna tesknota

niebo... Czy$ zastanowila si¢ nad tem, corko?

Umilkt. Akta podniosta gtowe 1 odparta:



— Jedynem mojem pragnieniem jest zastuzy¢ na niebo. Bog mi
dopomoze, abym za

przyktadem, sidstr moich wytrwata w cnocie.

Starzec rozpostarl nad nia rgce 1 poczat cos szeptac. Scypion i
Wicyniusz

zadrzeli o drogie im dziewczeg i gdyby nie przyrzeczenie, jakie
uczynili Gerze,

idac tutaj, iz niczem nie zniewaza Swiatyni, byliby obaj pobiegli do
kleczace;,

porwali ja 1 z tego migjsca, ktore dziwnym Igkiem przejmowato ich
Serca,

uprowadzili.

Tyle si¢ nastuchali ztego o chrze$cijanach, o ich zabobonach, czarach,
iz

niedziw, ze obawiali si¢ o Aktee.

Skonczyl wreszcie starzec szeptac tajemnicze dla nich stowa, ktore w
rzeczywistosci byly blogostawienstwem, i jedna z niewiast,
otaczajacych Akteg,

slubujaca wieczna mitos¢ Chrystusowi, podata jej zakonng szate.
— IdZ tam, gdzie najpozyteczniejsza w tej chwili by¢ mozesz —
odezwat si¢ biskup

— my tutaj modli¢ si¢ za ciebie bgdziemy, abys §lubu nie ztamata. Idz
w pokoju,

ufnosci 1 wierze. Gdy watpi¢ bedziesz, my ci otuchy dodamy, gdy
chwia¢ si¢

bedziesz, wzmocnimy cig, gdy przyjdziesz znuzona 1 zbolata,
pokrzepimy cig i

pocieszymy.

Aktea tkac poczeta, starzec czekal, az si¢ uspokoi, poczem znowu
przemoéwit, lecz

teraz do wszystkich:

— Mam wiesci pewne, 1z nakazanym zostalo szpiegowanie 1
chwytanie chrzescijan,

ostrozniejsi



przeto by¢ winnismy; bedziemy si¢ teraz tylko noca zgromadzali na
modly 1

narady, a u wejscia na strazy sta¢ zawsze bedzie jeden z was... Gdy
stojacy na

gorze spostrzeze grozace nam niebezpieczenstwo, wowczas krzyknie
po dwakroc¢:

Jezus! A gdy stojacy na dole pochwyca to hasto, zasypia natychmiast
wejscie do

kurytarzy. W tym celu trzeba dzis jeszcze nagromadzi¢ kamienti 1
piasku... Teraz

rozejdziemy sig, dzieci, 1 pelnijmy odwaznie wielkie dzieto
podzwignigcia

ludzkosci z upadku... Badzmy czujni 1 ostrozni, nie narazajmy si¢
niepotrzebnie,

bo im liczniejsi jestesmy, tem wigcej zdziata¢ bedziemy mogli. Lecz
niechaj

mitos¢ zycia nie bedzie w nas silniejsza nad mitos¢ Chrystusa; niechaj
troska o

siebie nie uczyni nas lekliwymi; pamigtajmy o tem, Ze umierajac za
Chrystusa,

zdobywamy niesmiertelnos¢, ze o tyle warto tylko zy¢, o ile zyciem
naszem

pomagamy, aby dobro, prawda 1 swiatto zwyci¢zyty na ziemi zlo,
obtudg 1

ciemnote.

— Amen — ozwali si¢ obecni jednoglos$nie 1 poczeli przystepowac
kolejno do

starca, klgkali u nog jego 1 gtowy kornie chylili, a on blogostawit
wszystkich z

kolei, krzyz znaczyl w powietrzu nad nimi 1 gtosem drzacym od
wzruszenia

szeptat:

— Panie, wspieraj ich, czuwaj nad nimi.

A gdy ostatniego pobtogostawit, oddalit si¢ zwolna, otoczony ksiezmi.
Chrzescijanie za$ zwrocili si¢ do Aktei, z wyciagni¢temi ramionami:
— Zegnaj, siostro — mOwili — niechaj Bog wspiera twe §wiete
zamiary.



Ona, ptaczac, przechodzita od jednej do drugiej osoby.

— Mddlcie si¢ za mna, bracia i Siostry — prosita.

Pozegnani przez nia, opuszczali kosciot 1 coraz pusciej si¢ w nim
robito,

wreszcie procz Aktei 1 trojga stojacych w odosobnieniu nikt wigcej nie
zostal.

Wowczas Aktea przystapita do starej piastunki.

— Cieszg sig, ze przysztas — rzekta — tatwiej mi bedzie z toba
wroci¢ do wuja.

— Sadzg, ze 1 ze mna? — rzekl Wicyniusz.

Ona podata mu reke 1 dlon jego silnie uscisneta; chciata cos
powiedziec, lecz

spostrzegla Scypiona, wigc stowa zamarly na jej ustach.

— Nie lekaj si¢ go — rzekt Wicyniusz — to przyjaciel twoj i nasz —
poczem ujal

siostre za reke.

— Chodzmy stad — rzekl — tutaj tak ponuro.

— Wigc to miejsce przykre sprawito na tobie wrazenie? — spytala ze
smutkiem

Aktea.

— Przygnebiajace.

— Chodzmy stad — powtorzyt.

— A grobu matki nie odwiedzisz? — zapytata Aktea.

Wicyniusz zawahat sig.

— Kilka tylko krokdw mamy do niego — moéwita dalej tonem prosby
— chciatabym go

pozegnac.

— Dobrze — odpart.

Aktea skingla na odzwiernego, ten wyjat plonaca lampg ze ztotego
naczynia,

Zwieszajacego si¢

od putapu, 1 ruszyt przodem; w powaznym nastroju ruszyli za nim;
niebawem



yjrzeli w Scianie kurytarza kamienna tablicg 1 czarnemi zgloskami
Wyryty na niej

napis:

"Zyj w pokoju, Waleryo, i mddl si¢ za nami. " Aktea przyklekla przy
grobie i

poczeta. modli€ si¢ cicho, Gera toz samo uczynita, Wicyniusz i
Scypion stangli

za nimi. Na twarzach obydwoch malowato si¢ wzruszenie. Coraz
tlumniej do glowy

Wicyniusza cisnely sie¢ wspomnienia. Zycie gwarne, jakie teraz
prowadzil, zatarto

ja w jego wspomnieniach, lecz w ciszy tutaj go otaczajacej, przed tym
kamieniem,

imi¢ jej noszacym staneta, ona, jak zywa przed jego oczyma... |
ogarniato go

coraz wigksze rozrzewnienie, bronit si¢ przed nim, walczyt z nim, lecz
zwyciezyto go w koncu: z oczu jego potoczyty sig tzy, osunat si¢ na
kolana obok

siostry 1 ptaczem wybuchnat.

— Matko! — poczat skarzy¢ si¢ glo§no — czemu ziemi¢ opuscitas,
zanim godzina

szczgscia wybita dla nas.

Aktea zwrocita si¢ ku niemu i dlon swa potozyta na ramieniu brata.
— Ta godzina wybije jeszcze, wierze w to, nie trace nadziei; dlatego
tylko

wracam do was, abySmy z czasem mogli by¢ razem — rzekla
tagodnym glosem.

Mowiac to, myslata o przysztem zyciu, lecz on jej nie zrozumial.

— Czy widzialas, aby kto z grobu powstal — odpart, wstrzasajac
glowa.

— Nie widziatam, ale sa tacy migedzy nami, ktorzy widzieli podobne
rzeczy —

rzekta Aktea — a ten, ktorego czcimy, Jezus Chrystus, sam powstat z
grobu i



obiecal wierzacym w Niego zmartwychwstanie po Smierci; ja wierzeg,
ze Smier¢€ dla

mnie bedzie przejsciem do lepszego zycia.

Teraz zrozumiatl ja, lecz nie uwierzyl, westchnat i szepnat:

— Zaiste, szczesliwi ci, ktorzy maja takie przekonania.

Marcelus powitat siostrzenicg z otwartemi ramionami. Lucya, lgkajac
S1¢, CZy

Aktea nie zechce wyttdmaczy¢ wujowi, dlaczego dom jego opuscita,
zblizyla si¢ do

niej nieSmialo, lecz podobna mysl daleka byta od dziewczgcia. Ani
jedna skarga

nie wyszia z jej ust. Przy obiedzie Petroniusz 1 Wicyniusz opowiadali
0 pobycie

w Hiszpanii; stuchala ich z zaj¢ciem, a gdy powstali od stotu,
wezwana przez

FLucye, udata si¢ z nia do ogrodu. Kiedy dziewczeta zniknety za
drzewami,

Wicyniusz przysunat si¢ spiesznie do wuja i poczal co$ szeptac; chwil
Kilka

rozmawiali ze soba w wielkiej tajemnicy. Jesli ktory niewolnik
wchodzit,

przerywali szepty natychmiast; nareszcie Wicyniusz powstat 1 udat si¢
Za

siostrami do ogrodu; znalazt je w altanie, gdzie Lucya Akteg
poprowadzita.

— Zyczeniem wuja jest, abym powidzt was na przechadzke — rzekl,
siadajac przy

nich — poniewaz po miescie kraza plotki, iz z powodu ztosliwosci
Lucyi uciektas$

z tego domu, Akteo, Marcelus

zyczy sobie, aby mieszkancy Rzymu ujrzeli was razem jadace.

Aktea zarumienita si¢; widocznem byto, ze jej to zyczenie wuja jest
niemitem,

lecz odmowi¢ nie miata zadnego powodu. Biskup, ktorego rady w tym
wzgledzie



zasiggala, rzekt jej: "W domu wuja pozyteczng mozesz nam by¢
wielce; im wigcej

zyskamy stronnikOw wsrod moznych Rzymian, tem silniejsi
bedziemy, a nie watpig,

ze wptyw tw0j zbawiennie oddziala na nich. Nie usuwaj si¢ od zebran
pogan, od

uczestniczenia w ich rozrywkach, ale wszedzie 1 zawsze zdobywa
serca dla

Chrystusa. Zakonna suknig, jaka podczas najblizszej uroczystosci
dostaniesz,

przywdziejesz wtedy tylko, gdy chrzescijan odwiedza¢ bedziesz; w
domu stosuj si¢

w zwyczajach do Swiata ci¢ otaczajacego. Unikaj wszystkiego, coby
twych krewnych

od ciebie oddalato... "

Wigc nie mogta usunac¢ si¢ od tego, do czego ja wzywano, bo nie
spetitaby

wowczas woli biskupa, a przeciez przysi¢gla mu postuszenstwo.
Ztocisty rydwan

zajechat przed dom Marcelusa, Lucya 1 Aktea wsiadly do niego, obie
strojne

wielce. Wicyniusz ujat za wodze 1 sam skierowat konie na Forum
romanum, gdzie w

kazdej porze dnia, noca nawet, ludno bywato. Ttum cofat si¢ przed
rozpgdzonymi

rumakami, wielu poznawato Akteg.

— Wrécita — wolali, — rzucita czarownikéw. Inni dodawali:

— Pogodzity si¢ z soba.

Naraz Wicyniusz zatrzymat konie.

— Co to — zapytat — jakie$ ogloszenie?

Z dala na placu wida¢ bylto stup wbity w ziemig z deska do niego
przygwozdzona,

na niej przyklejony byt pergamin. On skinal na jednego z
przechodniow.

— Czy umiesz czyta¢? — zapytal go.



— Umiem.

— Przeczytaj mi zatem ogloszenie na stupie przybite.

— Alboz nie wiesz, co ono obwieszcza? — tonem zdziwionym rzekt
nieznajomy.

— Mow, kiedy wiesz — odpart niecierpliwie Wicyniusz, poczem
zwrocil si¢ twarza

ku siedzacym w rydwanie 1 wpatrzyt si¢ uwaznie w Aktee; wiedziat
dobrze, co

ogloszenie zawiera, lecz chcial, aby przez zupetnie obce usta
dowiedziala si¢

siostra o jego tresci. Umowili si¢ z Marcelusem, iz strachem odciagna
dziewcze

od nauki, ktora przyjeta.

— To edykt cesarski — rzekt nieznajomy — ogtasza on Rzymianom,
Ze poniewaz

chrzescijanie nie zaprzestaja swych wstretnych obrzedow 1 szerzy¢
swej btedne;j

nauki, przeto Trajan nakazat §ledzi¢ ich znowu, chwytaé i wigzic.
Aktea stuchata tych stow obojetnie, spojrzeniem zas odpowiadata
bratu: "o siebie

1 0 nich jestem spokojna. "

Wicyniusz zdumiat sig.

— Albo umie ukrywac uczucia serca — rzekl sam do siebie — albo ja
oczarowal ten

starzec, ktory szeptat nad nig jakies$ tajemnicze stowa.

I podrazniony zawodem, jaki go spotkat, skinat gtowa temu, ktory
tres¢ edyktu

powtoOrzyl, poczem ruszyt lejcami 1 popedzit dale;.

— Wywotalem bojazn na twe biate lica — szepnat sam do siebie,
zaciskajac usta.

Teraz skierowat konie za miasto.

— Dokad jedziemy? — zapytata FLucya.

— Do willi, ktora siostra Trajana budowac sobie kaze — odpart
Wicyniusz.



Niebawem w dali ukazaly si¢ mury nowo wznoszacego si¢ budynku.
Gdy dojechali do

niego, Wicyniusz znowu konie zatrzymat.

— Widok z okien patacu bedzie wspanialy — rzekt, wskazujac w
strong Tybru, ktory

z dala szumial powaznie.

Lecz Aktea nie patrzyla na rzeke, twarz jej zbladta Smiertelnie, z ust
okrzyk

bolesny si¢ wydart. Ujrzata robotnikow, dzwigajacych cigzary, pod
Kktorymi

uginali si¢ widocznie, a mimo to u ndg ich wlokty si¢ grube, zelazne
tancuchy,

gdy za$ ktory zatrzymat sig, bo sity widocznie go opuszczaty,
wowczas dozorcy

znecali si¢ nad nim 1 batami go popedzali; po niejednych plecach krew
ptyne¢la.

Wicyniusz spostrzegt blados¢ siostry 1 wyraz tryumfu wystapit mu na
lica, ale

niebawem sam si¢ przestraszyt: Aktea wyskoczyta naraz z rydwanu 1
skierowala si¢

mi¢dzy pracujaca rzesze; poznata ona w robotnikach chrzescijan, z
ktorymi na

wspoblne modty schodzita si¢ w katakumbach i nie umiata
powstrzymac sig, aby nie

okaza¢ im swego wspotczucia. Braterskiem stowem ich pozdrowita,
uczynita

im obietnicg, ze przysle dzis jeszcze dla wszystkich robotnikow
zdrowy positek,

poczem zerwawszy z rak ztote naramienniki, oddata je najstarszemu,
mowiac:

— To dla taknacych 1 chorych.

Dozorcy patrzyli na nig zdziwieni, a kilku szepneto:

— Pewnie to chrzescijanka.

— Predzej jakas mozna patrycyuszka — rzekt kto$ z boku.



Wrocita po chwili do rydwanu, blados¢ z jej lic juz znikneta, oczy
jasnialy

szczgsciem niewyslowionem.

— Cos ty uczynita? — rzekla do niej Lucya — dozorcy gotowi ci¢
oskarzyc¢ przed

cezarem.
— Za c0? — odparta spokojnie — czy za to, ze pociechg niose
nieszczesliwym?

Sadze, 1z zadna religia, zaden wtadca tego nie zabrania?

Nie probowal juz wigcej Wicyniusz postrachem dziata¢ na siostre.
Wrociwszy do

domu, opowiedzial wszystko wujowi 1 inng drogg¢ postanowili obrac.
Wieczor

przekonat ich bardziej jeszcze, ze bojazh nieznang jest sercu
dziewczecia.

Siedzieli razem w ogrodzie, cisza ich otaczala... Naraz cos jak grom
rozlegto

si¢ W przestrzeni.

— Na burze si¢ zbiera — rzekla Lucya 1 wzrok niespokojny ku gorze
podniosta,

gdyz burzy si¢ Igkata. — Dziwna rzecz jednak, ani jednej chmury nie
widze —

dodata — sklepienie zda si¢ gorze¢ od gwiazd.

— Bo tez nie byt to glos burzy, lecz Iwow, ktore tgsknig za pustynia
— odpart

Wicyniusz. — Pelno ich teraz po naszych arenach, wszakze Trajan
nowe, krwawe

igrzyska obiecal ludowi.

— Podobno wczoraj przywieziono do Rzymu kilka set drapieznych
zwierzat — odezwat

si¢ Marcelus, wzrok badawczy topiac w Aktei.

— Wiem o tem — odparla Aktea i jak gdyby odgadywata, dlaczego to
mowi, dodala z

usmiechem:



— Kazdy z nas, chrzescijan, oswojony jest z mysla, iz umrze Smiercia
meczenska.

— Ciebie ocalimy od drapieznych zwierzat — rzekta Lucya z pewna
duma.

— Jesli Bog zechce, ocalicie, jesli nie, wasze usitowania rozbija si¢ o
niepokonane przeszkody — odparta obojetnie Aktea.

Wicyniusz porwal si¢ z miejsca 1 stanat przed siostra wzruszony.

— Powiedz mi, jakiego napoju dali ci Nazarenczycy, ze niczego si¢
nie lekasz, ni

pracy, rownajacej nas z niewolnikami, ni wigzienia, ni drapieznych
zZwierzat —

rzekl glosem wzruszonym.

— Nauczyli mnie kocha¢ Chrystusa, wigcej niz siebie — odparta
Aktea, podnoszac

jasny wzrok na brata. — On kochat prawdg, dobro i Swiatto; zmart na
krzyzu, aby

dobro, prawda i1 $wiatto zwyciezyly na ziemi... Ja tez umrg z ochota,
aby On

zwycigzyt. Mitos¢, Wicyniuszu, to sifa, o ktora nawet potega piekiet
skruszy¢

si¢ moze; mitos¢ goraca, pelna zapomnienia, to sita, ktora tagodzi na;j-

srozsze cierpienia, w najci¢zszych chwilach hartu dodaje sercom
naszym, w

najdtuzszych godzinach cierpliwosci do wytrwania. Taka mitoscia
napoili mi duszg

Nazarenczycy, tak kocha¢ mnie nauczyli; dlatego jestem odwazna,
dlatego niczego

si¢ nie lekam, co zblizy¢ mnie moze do Tego, Ktorego czczg.

— Te milos¢ zabije w twem sercu — pomyslal Marcelus — dam ci
pozna¢ ziemskie

rozkosze...

A gdy wieczorem rozchodzit si¢ z siostrzencem, rzekl do niego:
— Inna droge obierzemy, Wicyniuszu, jutro ¢i powiem, com
postanowit.



I nie byto dnia od tego czasu, aby jakiej rozrywki nie obmyslili dla
dziewczat;

gosci po kilka razy na tydzien spraszali. Aktea upadata nieraz ze
znuzenia, gdyz

po catych nocach czgsto nie sypiata. Podczas owych uczt, na ktérych
Zbytek w

jadle, napojach 1 strojach, razit ja, ilez przykrosci doznawata... Czg¢sto
bardzo

ktos z biesiadujacych poczynat dowodzi¢, ze chrzescijanie sa
podpalaczami,

oszustami i czarnoksi¢znikami, ze malenkie jeszcze dzieci zanurzaja
w jakiej$

tajemniczej wodzie, ktora ciato ich nieczutem na bole meczenskie
czyni. Z tego

powodu umieraja bez jeku, gdy ptomienie ognistymi jezykami
obejmuja ich cztonki

lub zwierz dziki szarpie je ognistymi ktami. Aktea milcze¢ musiata i
uczestniczy¢ w tych zebraniach, cho¢ wstretem ja przejmowaty. To
tez rankiem

zwykle, gdy Lucya jeszcze spata, przybrawszy sie w sukni¢ zakonng 1
plaszczem

otuliwszy, wysuwata si¢ z do-

mu cichaczem wraz z Gera 1 spieszyta do katakumb, gdzie w
modlitwie czerpata

pocieche, gdzie stuchajac madrych stow biskupa, odzyskiwata spoko;.
Wracajac,

wstepowaly najczesciej do biednych, chorych. Aktea oddawata im
bogate podarunki,

ktorymi wuj ja obsypywal.

Pewnego dnia Marcelus zapowiedzial dziewczgtom, iz nowa rozrywke
dla nich

urzadzil, lecz, ze dopiero wieczorem dowiedza si¢ o niej. Gdy stonce
zapadto,

dwie wspaniale lektyki, jedna ponsowa, druga srebrna, drogimi
kamieniami usiane,



postawili niewolnicy przed domem Petroniusza. Do pierwszej wsiadt
Wicyniusz z

siostra, do drugiej Marcelus z corka 1 kazali si¢ zanies¢ nad Tyber.
Tam na

rzece ujrzeli olbrzymia tratwe, na niej stot biesiadny, zastawiony ze
zwyklym

przepychem. Za nimi stoja muzykanci, spiewaczki 1 tancerki, w
kwiaty postrojone,

a dalej niewolnicy z wiostami w reku.

Jednoczesnie z nimi zjawilo si¢ wiele innych lektyk: Marcelus tutaj
postanowit

dzis uczcic¢ gosci swoich; przeszli wszyscy na galere 1 stot obsiedli,
niewolnicy

chwycili za wiosta; plusn¢ly wody Tybru 1 posungla si¢ zwolna galera.
Jednoczes$nie Spiewaczki i Spiewacy poczeli spiewac, a muzykanci
wtdérowali im na

cytrach. Tancerki lekkie, jak motyle, plasaty koto stotu i garsciami
kwiatow

rzucaly w gore, lub tworzyly zywe obrazy. Bylo co$ czarujacego w tej
biesiadzie.

Wino, ktore w puharach roznoszono, rozmarzato glowy; drobne
pacholgta, strojne w

ztoto 1 jedwabie, ze srebrnymi dzbankami w dtoniach obchodzity
biesiadnikow i

stopy ich.

wonnymi olejkami skrapialty. Won kwiatow napelniata powietrze.
Aktea czula, iz

cos niezwyklego si¢ z nia dzieje, ze Swiat poganski podobac sig jej
Zaczyna...

Cala noc ptywali po Tybrze, stuchali spiewow 1 stodkich dzwigkow
cytr; pili,

jedli 1 patrzyli na tancerki; o Swicie dopiero wrocili do domu. Aktea i
Lucya

byly znuzone wiclce, sen jednakze nie sklejal ich oczu, obie byty
rozmarzone



czarowng noca. L.ucya, zmieniwszy suknie, udata si¢ do atryum i tam
w chtodzie

wodotrysku wspominata mita ucztg.

Aktea do siebie si¢ usuneta 1 padiszy na kolana, wzrok utkwita w
Jasne biekity,

ktore przez otwarte okno ku niej patrzyty.

— Panie, wspieraj mnie, bo stabng! — zawotala.

I zdawato sig jej, 1z jakas mgta poczyna si¢ spuszczac z jasnych
blekitow 1

zastania jej ucztg oraz biesiadnikdw, inne obrazy zarysowaly sie w jej
Sercu,

przed nia w dali ujrzata ptaczace z gtodu dzieci 1 ngdzarzy
umierajacych. Jeki

ich 1 narzekania zaghuszyly stowa Scypiona. W sercu stuchajace;j
budzi¢ si¢

poczeto uczucie wstretu do zbytkow, ktorych uzywata przed kilku
godzinami,

wstydu, ze mogta na jedna chwile zapomnie¢, ile tez ptynie na ziemi,
ile niedoli

czeka wsparcia; uczula zal do stryja, ze tyle pieniedzy roztrwonit tak
marnie i

sama siebie pytata z niepokojem: czy Ten, Ktory nigdy nie dat sig
skusi¢ ztemu,

przebaczy jej.

Wtem przysiadzby mogta byta, ze to byto nie ztudzenie. Tuz koto niej
stancta

posta¢ mgza o twarzy przypominajacej jak najwierniej twarz
Ukrzyzowanego,

ktorego w kosciele widywata: "Wstan, corko, 1 do biednych braci
twoich pospiesz,

czekaja cig niecierpliwie — rzekla ta posta¢ fagodnym glosem — nie
lekayj sie,

nie opuszcze cig. "

Po twarzy jej potoczyly si¢ 1zy ciche; pochylita kornie czoto, cigzar
spadt z



jej serca, chwil kilka jeszcze si¢ modlita, poczem powstata, zmienita
sukni¢ 1

wyszla z mieszkania.

— Dokad idziesz? — zapytata Lucya, gdy Aktea wybiegla do atryum.
Dziewczg drgneto, teraz dopiero spostrzegta siedzaca pod
wodotryskiem; zawahata

sig, co powiedzie€, lecz wnet odzyskata przytomnosc¢.

— Klamstwem ust nie plami¢ — pomyslata. — Zwykle rano
odwiedzam biednych i

chorych — rzekta gltosno — ide do nich.

— P¢jdg z toba — rzekta Lucya.

Promien radosci rozswiecit twarz Aktei, zblizyla si¢ do siostry i
pocalowala ja.

— ChodZzmy — odparta gtosem wzruszonym.

I wyszly razem. Aktea poprowadzita L.ucye do najbiedniejszej
dzielnicy Rzymu. W

nedznej lepiance ukazala jej lezacego na bartogu starca, ranami
okrytego. Sama

opatrzyla go, a w innem miejscu matke chora z trojgiem dzieci
drobnych, ktérym

przyniosta chleba 1 migsa, aby nie umarty z glodu. Lucya ze wstretem
odwracata

spojrzenia od bladych, wynedzniatych twarzy, podziwiata siostre, gdy

ta pochylata si¢ nad tozeni starca, lub gdy glodne, brudne malenstwa
piescita.

F.ucya myslata sobie:

Jacy$ my inni od nich. "

Myslac tak, uciekata do mitych wspomnien, do uczty wczorajszej, aby
si¢ trzezwic

w tej ciemnocie, w tym zaduchu nedzy. Akteg przeciwnie, widok tych
nieszczgsliwych trzezwil z rozmarzenia, jakie ja ogarneto, z czaru,
ktoremu data

sic owladnaé.

Wracaly obie milczace 1 zamys$lone do domu. Dopiero gdy ujrzaty go
w dali, Lucya



si¢ odezwala:

— Wy, chrzescijanie, lepsi jestescie od nas, tego nie przeczeg: niedola
drugich

tak zywo was obchodzi, jak wlasna... Lecz czy szczgsliwsi jestescie od
nas, O

tem watpig... Gdy wspomne owych biedakow, pracujacych w cigzkich
tancuchach przy

budowie willi Trajana, tych nieszczesliwych, szarpanych w cyrku
przez dzikie

potwory, wowczas wzdrygam si¢ cata 1 bogom dzigkuje, ze
chrzescijanka nie

jestem... Nie wierzg w to, o co oskarzaja ich; gdyby byli podpalaczami
[

oszustami nie nalezatabys do nich; podziwiam ich i zaluj¢
jednoczesnie... Biedni

oni, zaiste bardzo biedni!

— Oni nie biedni, oni szczesliwi, Lucyo — rzekta Aktea.

— Nie wierze.

— P¢jdz ze mna cho¢ raz do wigzienia, gdzie oczekuja Smierci, a
przekonasz sie.

— Dodrze, p6jdzmy, chociazby dzisiaj...

— Dzisiaj, tem lepiej — rzekta Aktea — jutro maja si¢ odby¢
igrzyska z

chrzes$cijanami, dawno

przyobiecane ludowi, tem lacniej bgde cig¢ mogla przekonac o
prawdzie stow moich

1 poprowadzg ci¢ spokojna, Ze nie narazasz si¢ na podejrzenie, chociaz
ich

odwiedzisz, gdyz w wigili¢ $mierci kazdemu wolno skazanych
pocieszac.

Gdy stonce zaszto, Aktea 1 Lucya, ubrawszy si¢ w ciemne szaty,
wyszty pod opieka

Gery 1 udaty si¢ na jedna z bocznych ulic miasta. Tam, wsrod nizkich,
drewnianych domkow wznosit si¢ dwupigtrowy, kamienny budynek;
mingwszy jego



bramg, Gera poprowadzita dziewczgta przez dziedziniec do bocznej
oficyny;

wszedlszy do sieni, ujrzaty schody w gore prowadzace.

— Chrze$cijanie sa umieszczeni w podziemiach — rzekta Gera.

— Ktoredyz si¢ tam wchodzi? — zapytata Lucya.

Gera pokazala jej niewielki otwor w kamiennej posadzce kurytarza.
— Tedy — odparta.tucya spojrzata zdziwiona 1 zatrzymala sig, lecz
Aktea Smiato

postapita naprzod 1 weszta do owego otworu, a gdy stangta na
czwartym stopniu,

gdy widac ja bylo tylko do potowy, zwrdcita si¢ do siostry z
usmiechem:

— Nie Igkaj si¢ — rzekta — podam ci reke, zejdziesz bez
szwanku.t.ucya postapita

ku niej.

— Tym otworem spuszczaja zywno$¢ wigzniom, tedy oni wchodza,
tedy swiatlo Boze

do nich si¢ dostaje, innego wejscia, ani wyjscia w wie-

zieniu tem niema — mowita Aktea, prowadzac siostrg.

Dostaty sig¢ wreszcie do wigzienia chrzescijan. Byta to wielka,
kwadratowa izba o

scianach kamiennych, ktore 1snity wilgocia. Wisiaty na nich cigzkie
tancuchy,

przy kilku wida¢ byto przykutych ludzi za rg¢ce 1 nogi; znaczna grupa
wieznidow

siedziala w posrodku w okoto wielkiego stotu, biatem ptdtnem
nakrytego; twarze

tych ludzi byly jasne, w oczach rados$¢ swiecita.

— Ci zapewne sa wolni — rzekta Lucya — ciesza si¢, ze wroca do
rodziny.

— O, nie, ci dzisiaj poprowadzeni zostana na $mier¢ — odparta
Aktea. — My,

chrzescijanie, wierzymy, ze kto umiera z czystem sercem, temu
sSmier¢ otwiera

droge do zycia 1 szczeScia wiecznego, wigc radujaq sie.



— A tamci, przykuci do Sciany?

— Na tamtych wyrok wydanym jeszcze nie zostat.

Procz Gery, Lucyi 1 Aktel, bylo jeszcze kilka osob w wigzieniu, jedne
Z nich

przyszly przez prosta ciekawos¢, inne pozegnac przyjaciot; ci ostatni
podawali

dtonie wig¢zniom, rozmawiali z nimi, witali ich. Lucya czula, 1z
wzruszenie ja

ogarnia. Wobec tak wielkiego mestwa malata we wlasnym
przekonaniu, w sercu jej

cze$¢ si¢ budzita dla tych, ktérymi dotychczas pogardzata.

Nie we wszystkich widzach budzili chrzescijanie takie wrazenie.
Kilku mezczyzn,

stojacych na uboczu, patrzyto na nich posgpnym wzrokiem.

Wtem jeden z tej grupy wyciagnat reke przed siebie 1 rzeklt gtosno,
wskazujac

palcem siedzacego na koncu stotu mtodego chrzescijanina:

— Czarownik, podpalacz, raduje si¢ serce moje na mysl, ze zobacze
wkrotce krew

jego.

Chrzescijanin zdawat si¢ nie styszec¢ tych stow, gdyz rozmawiat z
siedzacym obok

niego towarzyszem. Podniecito to gniew poganina.

— Przez niego stracitem syna — poczat bardziej podniesionym tonem
— moj chtopak

nie wiedzial, ze to Nazarenczyk i1 wzial go na swoja t6dz, gdy
przeprawiat si¢

przez Tyber. Bogowie wida¢ rozgniewali si¢ o to na niego. Neptun
wzburzyt

balwany, ryknety groznie, 10dz si¢ zachwiata, a ten czarownik uklakt 1
poczat

szepta¢ zaklecia. Nagle t0dz zachwiata si¢ 1 przewrocita, syn utonal, a
on

doptynat do ladu. Patrzatem z brzegu, przybieglem do niego 1
krzyknatem: "Czemu



syna mego nie uratowates, przeciez umiesz ptywac?" "Mnie Chrystus
uratowat",

odparl. Od tego czasu nienawidzg tego cztowieka.

Mowiac to, podjal z ziemi odkruszony od posadzki kawatl kamienia 1
rzucil nim

naprzeciw siebie; rzut byl celny, wigzien zachwiat si¢ 1 nie jgknawszy
nawet,

upadt na ziemig. Lucya krzyknegta, Aktea z Gera pobiegly do
ugodzonego i poczty

rozciera¢ jego pulsa; prozne byty wszakze ich usitowania; trafiony
celnie w

skronie, nieszczgsliwy juz nie zyl. Chrzescijanie podjeli go 1 przeniesli
pod

sciang. Tam na macie rozestanej, jak do snu go umiescili, poczem
ztozyli mu rgce

na piersiach

| otoczywszy go w koto, odmoéwili na kleczkach modlitwe za
umartych. Tymczasem na

schodach rozlegty si¢ czyjes kroki. Po chwili wszedt do wigzienia
starzec w

bialej szacie, z bialym recznikiem na szyi, z puszka ztota w rekach.
Otaczato go

Kilku ludzi w czarnych sukniach. Byt to biskup dyakonami otoczony.
Wiezniowie

postapili ku niemu 1 uklekli. Twarze ich staly si¢ teraz jeszcze
jasniejsze.

Starzec odmowil blogostawienstwo nad pochylonemi glowami,
poczem rzekt:

"IdZzcie w pokoju tam, gdzie Pan wzywa was. Wkrotce szczescie
wiekuiste stanie

si¢ waszym udzialem. " Rzeklszy to, oddalit si¢ wolnym krokiem,
wigzniowie zas

obsiedli stot 1 ucztg pozegnalna rozpoczeli.

Wréciwszy tego dnia do domu, Lucya oddalita si¢ do siebie; przedtem



zapowiedziata niewolnicom, aby nikogo do niej nie wpuszczaty.
Aktea z Gera

poszly odwiedzi¢ matk¢ Gabryelg. Niewolnica Zara byta przekonana,
Ze pani jej

obcych tylko widzie¢ sobie nie zyczy, wigc, gdy Wicyniusz powrdcit
do domu i

dowiedziawszy sig, ze Aktea wyszla, zapytat o Lucyg, wskazata mu
droge do

pokoju. Witany zawsze uprzejmie, wszedl, nie proszac o
pozwolenstwo, lecz jakze

si¢ zmieszal, gdy ujrzatl, ze Lucya, lezac na t6zku, tkata glosno.

— Co tobie? — zapytat zdziwiony.

Ona zerwala si¢ gniewna, 1zy w jednej chwili oschty na jej powiekach.

— Kto ci powiedzial, ze jestem tutaj? — zapytata rozdraznionym
glosem.

Chciat powiedzie¢ — kto, lecz zlakt sig, iz niewolnica bedzie ukarana.
— Zwykle o tej porze bywasz u siebie, a nigdy nie bronisz mi wejscia,
wiec

przyszedtem — odrzekt.

Te stowa utagodzity ja, wskazata mu stojacy obok stotek.

— Co6z to za wieS¢? — spytala.

— Cezar ofiarowal nam na jutrzejsze w cyrku przedstawienie loz¢
najblizsza swej

wlasne;.

— Ja tam nie pdjd¢ — stanowczym tonem rzekla Lucya.

— Jutrzejsze widowisko rozbroi ostatecznie opor Aktei, licze na to
niezawodnie —

mowit Wicyniusz. — Ty ja namowisz, aby poszta. Maja tam rzucac
chrzescijan w

siatkach dzikim zwierz¢tom. Glosne jeki rozlegna sie w cyrku,
ktorych zlgknie

si¢ Aktea.

— Nie odbieraj jej tego, co daje ludziom jedynie trwate szczgscie —
odparta

powaznie Lucya.



Wicyniusz porwat si¢ ze stotka.

— Cos powiedziala? — zapytat zdziwiony. Ona powtorzyla spokojnie
poprzednie

— Czyz mam zrozumiec, ze ci¢ Aktea przekonala, nie ty ja — rzekd,
patrzac

badawczo w jej oczy.Lucya opuscita powieki.

— Nie wiem, nic nie wiem jeszcze — rzekta glosem wzruszonym —
ale to wiem, ze

najnedzniejszy

z ludu jest szczesliwszym od jedynej corki moznego Marcelusa.
Widziatam,

Wicyniuszu, kobiety taknace chleba dla swych dzieci, a jednak spokoj
w ich

oczach czytalam; widziatam chorych starcow, okrytych ranami 1 z ust
ich

styszatam stowa poddania si¢ fagodnego, widziatam wigzniow
skazanych na pozarcie

dzikim bestyom, spokojnie spozywajacych uczte pozegnalna. A ja... ja
jakze

czesto nie mam spokoju w sercu, pogody w duszy, wesela w oczach.
Uczty, rozrywki

chwilowo czaruja mnie, potem czuj¢ si¢ znuzona i pytam: "Jaki cel
zycia?" Toé

mnie to wszystko nudzi. Czczo mi w duszy, smutno 1 tgskno, a za
czem, sama nie

wiem. Ja, mozna, jestem nieszczeg$liwa, a biedna sierota, Aktea,
jasnieje pogoda

Niebios.

Wtem uczula, iz czyje$ ramiona objely ja tagodnie, ze czyjas twarz
pochylita sig

ku niej 1 ktos pocatunek ztozyl na jej czole.

— Lucyo! — szepnat gtos stodki, dobrze jej znany — chciej, a
bedziesz spokojna,

zg0dz sig, a otworze ci droge do szczescia cichego, ktdére moim jest
udziatem.



— Ach, pragng tego — odparta z moca Lucya, poczem obie siostry
rzucity si¢ sobie

w objecia. Na chwilg ztaczyt je uscisk serdeczny.

Aktea nie zastata matki Gabryeli, wrocita przeto spiesznie do domu.
Weszla

niespostrzezona do pokoju Lucyi 1 wystuchata mimowoli jej rozmowy
z Wicyniuszem.

— Lucya na drodze do nawrdcenia, na Lucye Swiatto Boze zstapito!
— wotat glos

peten radosci

w jej sercu 1 szczesliwa tem odkryciem, zblizyla si¢ do siostry, aby ja
ucatowac. Nie mowila jej wszakze, co ja tak raduje, gdyz lgkata sig
sptoszy¢ te

uczucia dobre, ktore obudzity si¢ w sercu Lucyi. Wicyniusz patrzal na
obie

posegpny, do duszy jego wkradat si¢ niepokdj. Czul, ze Aktea
ZwWycigza, 7e

usitowania jego rozbijaja si¢ o jakas wole silniejsza od jego woli,
nieznang mu,

z ktora walczy¢ nie umial, ktorej poczynat sig lgkac.

— Wigc stanowczo nie pojdziesz jutro do cyrku? — zapytal,
zwracajac si¢ do

Lucyi.

— Stanowczo — odparta, tulac Akte¢ do siebie.

— A jesli Trajan zapyta mnie, dlaczego nie przyszlyscie.

— Powiesz, ze na m¢czenstwo ludzi niewinnych patrze¢ obie nie
mozemy.

— Ta odpowiedz zgubi¢ was moze.

— Aktea wybawi mnie i siebie. Wicyniusz oddalit si¢ chmurny,
postanawiajac

powtorzy¢ Marcelusowi rozmowg z jego corka.

Tegoz wieczora Lucya o§wiadczyta Aktei, 1z towarzyszy¢ nazajutrz
jej bedzie w

odwiedzinach do biednych 1 Zze od siebie wsparcie im zaniesie. Tak si¢
tez stalo.



Gdy wracaly rankiem z poboznej wycieczki, rzekla:

— Jakaz to wielka przyjemnos¢ dobrze ludziom $wiadczy¢, tak
btogiego uczucia,

jak w tej chwili, chyba jeszcze nigdy w sercu nie miatam... Wasz
Chrystus byt

prawdziwym Bogiem, dal czlowiekowi trwate szczgscie. Opowiedz
mi co o Nim.

Aktea powtOrzyta jej w skroceniu historye narodzenia Jezusa, jego
dalsze zycie,

oraz meke. Lucya stuchata uwaznie, a gdy Aktea skonczyta
opowiadanie, zapytata:

— Wigc Jemu slubowatas by¢ wierng do $mierci, umrze¢ raczej, niz
sprzeniewierzy¢

si¢ Jego nauce.

— Jemu — odparta Aktea.

— Nie dziwig ci sig, przed Chrystusem 1 ja zegng kolano, lecz czyz
On na

grzeszna Lucye, ktora tyle razy dla stabszych okrutng si¢ okazata,
wejrzy¢

raczy?... O, nie, On mnie odepchnie ze wzgarda.

— Postuchaj przypowiesci, ktéra Jezus opowiadal swoim uczniom —
odparta Aktea 1

poczeta jej opowiadaé: "o marnotrawnym synu. " Lucya, stuchajac,
ukryta twarz w

dtoniach, Aktea nie mogta przeto dostrzedz, jakie stowa jej czynia
wrazenie.

Wtem dojrzata brylantowa 1z¢, $ciekajaca z pomigdzy palcy Lucyi.
Ona ptakata,

byta wzruszona, a serce jej otworzyto si¢ dla Chrystusa...Lucya ujeta
reke

siostry 1 Scisnagwszy ja mocno, rzekta:

— Ojca waszego, Boga w Niebiesiech, chwali¢ bede od dzis. Jego
kochac 1 czcic,

skarby swoje w niebie sktada¢ bedg, tam serce moje bedzie.

I usungty si¢ obie na kolana 1 razem mowi¢ poczely:



— Panie, wspieraj nas, czuwaj nad nami! — Gdy powstaly, Aktea
ucatowata Lucye
czule.

— Celem czlowieka jest doskonalenie siebie 1 praca, by Swiatto Boze
Ccoraz

szerzej si¢ rozlato po ziemi; celem catej ludzkosci by¢ codzien blizej
Boga,

wige gdy czlowiek mija si¢ z tym celem 1 jedynie mysli o tem, aby
sobie

dogodzi¢, wowczas czuje w duszy ciagly niepokdj, ciagle
niezadowolenie, ciagly

brak czegos.

— Doswiadczytam ja tych meczarni — z westchnieniem odparta
Lucya.

— Lecz gdy spetia cztowiek mysli Boze, gdy z celem zycia swego
nie mija sig,

wowczas spokdj 1 zadowolenie wewngtrzne stajq si¢ jego szczesciem.
O,ityje

zdobedziesz, Lucyo droga!...

VI,

Zapowiedziane ludowi igrzyska odbyly si¢ w dniu oznaczonym. Cyrk
byt peten:

dwudziestu chrzescijan dla zaspokojenia chciwego krwi pospolstwa
cezar oddat

tego dnia na tup panter i Iwow; thum opuscit widowisko zupehie
zadowolony... W

lozy, najblizszej cezarowej, siedzieli Wicyniusz z Marcelusem,
posgpni,

niespokojni: pierwszy drzat o siostre, drugi o corke... Nie daty si¢
naktonic,



aby p0js¢ na widowisko. Aktea trwata w wierze, ktora mogta lada
dzien Sciagnac

na nig Smier¢ okropna, f.ucya poczynata ulega¢ wpltywom
chrzescijanstwa.

— Trzeba niebezpieczenstwo zazegnac, rozmowig si¢ z obiema
stanowczo — rzekt

Marcelus do siostrzenca, gdy wracali do domu.

I wszedlszy do atryum, kazal natychmiast jednej z niewolnic
przywolac¢ do siebie

FLucye 1 Akteg. Niewolnica oswiadczyla, ze obie udaty si¢ juz na
spoczynek.

— A zatem przyjda jutro rano — rzekl Petroniusz do Wicyniusza,
pomozesz mi w

rozmowie. Aktea ci¢ kocha... Gdy ja zaklniesz w imi¢ mitosci
braterskiej, moze

ulegnie twym prosbom.

Wicyniusz stawit si¢ o 6smej rano w sypialni wuja, lecz gdy postali po
Lucye 1

Akteg, niewolnice oswiadczyly, ze o Swicie obie wyszty na ulicg.
Petroniusz

zachmurzyt sig.

— Nie odchodZz — rzekl tonem gniewnym — wszakze wroca.
Wrocily niebawem, dowiedziawszy sig, ze Marcelus ich wzywat,
pospieszyly obie do

niego.

— (dzies byla? — zapytat Lucyi surowo Petroniusz.

Ta podniosta na niego niezwykle tagodne 1 jasne zarazem spojrzenie.
— Tam, gdzie zdobywa si¢ spokoj 1 trwate zadowolenie — odparta.
Stowa te bardziej jeszcze zaniepokoity ojca.

— Mow jasniej! — rzekt.

— Poszly$Smy sia¢ wsrod smutnych wesele, obcieraé tzy cierpiacym,
dawac pocieche

zwatpiatym — odparta Lucya.

— Czy naszych, czy Nazarenczykow wspieratyscie?

— Naszych.



— To zmniejsza wasza wing... W kazdym razie zle postapityscie,
wychodzac bez

opowiedzenia sie.

W oczach Lucyi pojawily sig¢ btyski gniewu.

— Niewolnica nie jestem — rzekta dumnie.

— Ale corka — odezwala si¢ tagodnie Aktea, ktadac dion na jej
ramieniu, a corka

winna postuszenstwo ojcu.

— Wigc zgadzasz si¢ na to zadanie? — zapytata zdziwiona Lucya.
zwracajac si¢ do

Aktei. — A jesli zabronia nam odwiedza¢ biednych.

— Marcelus Petroniusz nie uczyni tego — odparta spokojnie Aktea.
— On wie, ze

wspaniaty Rzym kryje w swych murach straszna n¢dzg; rad bedzie,
gdy corka Jego

te nedze zmniejSzy.

Petroniusz milczat posgpny.

— Ojcze, czemu nie odpowiadasz? — spytata go po chwili Lucya,
patrzac nan

niespokojnie.

On podnio6st czoto.

— Jeshi Aktea przyrzeknie mi, ze nie bedzie wigcej odwiedzata w
tajemnicy

chrzescijan, ze przestanie uczeszczac¢ do ich ukrytych swiatyn,
wowczas pozwole

wam codziennie naszych biednych odwiedza¢, bede¢ nawet dawat
pieniadze, abysScie

mogly hojnie ich wspierac...

Po bladej twarzy Aktei przebiegta rozowa tuna, oczy jej tzami zaszty,
bolesna

walka toczyta si¢ w jej sercu. Trwato to wszakze krétko, gdyz wnet
podniosta

czolo.

— Przyrzekam — odrzekta powaznie.



Kiedy jednakze wyszta z pokoju wuja, pobiegla natychmiast do Gery;
tutaj

tlumiony zal wybuchnal gwattownie. Lkajac, opowiedziala piastunce
swoje

zmartwienie.

— Powiedz braciom i siostrom — mowita gtosem przerywanym — ze
si¢ nie

przeniewierzytam Chry-

stusowl, 1€ kocham moj kosci6t dzisiaj wigcej, niz kiedykolwiek, ze
ulegam tylko

woli biskupa, ktory mi polecit wytrwa¢ wsrdd swoich 1 nawrocic ich.
Gera

przygarneta ja czule do piersi.

— Laska Boza czuwa nad toba — rzekta. — Pan poblogostawi twej
pracy. Ziarna

rzucone twoja dlonia — nie zmarnieja. Tylko patrze¢, jak Lucya
chrztem Sswigtym

oczysci serce z dawnych przewinien, widzg to z twojego opowiadania.
Rozmawiaj

Z nig codzien, pracuj wytrwale, a zbierzesz stodki owoc swych
zabiegow.

— O, bede, bede¢ pracowata! — z moca odparta Aktea. — Lecz
niepewne sa rachuby

ludzkie, czesto nas bardzo zawodza.

Po potudniu tego samego dnia Aktea 1 Lucya, siedzac pod cieniem
winogradu,

uktadaty sobie plan dnia nastepnego. Naraz spostrzegly spieszacego
ku nim

Wicyniusza; wyraz twarzy jego nic dobrego nie wrozyt.

— Akteo — przemowit drzacym glosem, stangwszy przed niemi —
masz udac si¢

natychmiast do palacu cezara. Trajan wystat po ciebie Scypiona z
lektyka, gdyz

leka sie, abys$ nie uciekta.

Ona podniosta si¢ spokojnie.



— Obawy cezara plonne — rzekta z godnoscia, nie uciekam przed
niebezpieczenstwem. Cokolwiek mnie spotka, spotka mnie z woli
Boga.

— Ja jednakze samej cig nie puszcz¢ — odezwala si¢ Lucya. —
Wsiade z toba do

lektyki... Sadzeg, ze ojciec zezwoli na to.

— I ja bede wam towarzyszyt — rzekt zywo Wicyniusz.

Scypion czekat na nich w atryum, niewolnicy cezara z lektyka na
dziedzincu.

Marcelusa nie byto w domu. Scypion o$§wiadczyl, 1z czekac na niego
nie moga, gdyz

Trajan rozkazal, aby Aktea przybyta bezzwlocznie, wybrali si¢ przeto
natychmiast. Dom Marcelusa lezal w poblizu patacu cezarow.
Niebawem staneli

przed nim. Gdy Lucya 1 Aktea wysiadty z lektyki 1 ku sieni, wiodace;j
na pokoje

krolewskie, si¢ zwrocily, Wicyniusz spostrzegt wychodzaca z niej
Sabine. Rzucila

ona pelne jadu 1 tryumfu spojrzenie na Akteg, a gdy wybiegla na uliceg,
roz§miala

si¢ 1 rzekla sama do siebie:

— Przez ciebie wygnal mnie ze swego domu Marcelus, przeze mnie
ty daleko stad

pojedziesz.

Wicyniusz stow nie styszal, lecz cos go tkneto, Ze ta wstretna kobieta,
jest

sprawczynia jego niedoli 1 pigs¢ zacisnawszy, szepnat:

— Dojde prawdy... Jesli Sabina winna, zemszczg sig...

Dworzanie cezara poprowadzili przybytych do sali tronowej... Trajan
oczekiwat

Aktel w calym majestacie swej godnosci: siedziat na ztotem krzesle,
plaszcz

purpurowy miat na sobie, na czole zloty dyadem, straz przyboczna
tron jego

otaczata.



Poznat on od razu Akteg, brata jej 1 siostrg, uklonem petnym
odpowiedziat na ich

korne powitanie, poczem zwrociwszy si¢ do siostrzenicy Marcelusa,
rzekt:

— Akteo, oskarzona jestes ciezko, przywotalem cig, abys oczyscita
si¢ z zarzutow

na nowo ci uczynionych.

— Jakaz wing przypisuja mi nieprzyjaciele moi? — spytata Smiato
Aktea, wzrok

jasny na cezara podnoszac.

— Ze odwiedzasz chrze$cijan w tajemnicy przed wujem i bratem, ze
uczestniczysz w

ich obrzedach, ze rozszerzasz bledna nauke Nazarenczyka wsrod
mojej ludnosci.

— Wina, ktora mi zarzucaja, nie jest wing w oczach moich — odparta
Aktea —

jestem chrzescijanka, nie zapieram si¢ tego... Slubowatam
Chrystusowi, 1z nauke¢

jego rozpowszechnia¢ bedg.

Trajan spojrzal na nia groznie.

— Zniewazasz moj majestat, przyznajac si¢ niemal z pycha wobec
mnie do tak

wielkiej winy — rzekt gtosem podraznionym.

— Zniewazatabym cezara, gdybym klamata przed nim; lecz gdy mu,
jak ojcu, prawde

wyznaj¢, daje tylko dowdd, ze go czczg 1 kocham jak ojca.

Stowa te sprawily wrazenie. Trajan spojrzat na Akteg tagodniej.

— A oni — brat twoj 1 siostra, czyz takze sa chrzescijaninami? —
zapytat.

— Oni wszelkiemi sitami starali si¢ mnie odciagna¢ od Chrystusa.
Trajan zamyslit si¢. Wicyniusz, Lucya i Scypion patrzyli
niespokojnym wzrokiem,

czytajac z jego oczu. jaki wyrok wyda.



— Mtoda jeszcze jestes — rzekl po chwili — mam przeto nadzieje, ze
wrocisz do

nas, wyroku Smierci nie wydam... Lecz jesli nie wyrzeczesz si¢
Nazarenczyka,

jesli publicznie sig¢ go nie zaprzesz, ukara¢ bede zmuszony, skazg cig
na

wygnanie...Lucya zbladta i blagalne spojrzenia zwrocita na Akteg;
Wicyniusz i

Scypion méwili do niej rowniez wzrokiem: "Powiedz, ze poklonisz si¢
Jowiszowi".

Lecz ona nie patrzyla na nich.

— Smierci si¢ nie lekam, bo ona daje wieczne zycie — odparta
spokojnie —

wygnania dla chrzescijan niema, bo nad cata ziemia Bog nasz czuwa 1
cala ja

stworzyl, bo wszedzie znajdg braci 1 siostry... Chrystus, ktorego czczg,
uczyt,

ze kazdy cztowiek jest bliznim naszym, czyli bratem... Nie legkam si¢
wygnania,

bom pewna, ze wszedzie znajde slepych, ktérym bielmo z oczu
zdejmowac trzeba

bedzie; stabych, ktorych bede mogla dzwigac, nie zbraknie nigdzie dla
mnie ani

tez pola do pracy w imi¢ Chrystusa.

Trajan powstat z tronu.

— Zgubitas si¢ dobrowolnie Akteo — rzekt — mituj¢ wuja twego i
brata, wiec

ratowac ci¢ chciatem; odepchngtas dton podana, le¢-ze w przepasc...
Jutro przed

wschodem stonca wsiadziesz na statek i1 odjedziesz na brzegi Afryki...
Nikt nie

bedzie cie wigcej widziat w Rzymie.

Wola Chrystusa §le mnie pomiedzy dzikie ludy, p6jde z ochota, gdzie
wzywa mnie!

— odparta Aktea.

Trajan zwrocil si¢ do Scypiona.



— Na ciebie ktade obowiazek, aby wyrok moj zostat spelnionym —
dodat. — Jesli

Wicyniusz 1 Marcelus nie sktonia tego dziecka, aby dzi$ jeszcze na
moim

dziedzincu, przed zebranem wojskiem i pospolstwem oddata czes¢
Jowiszowi, jutro

opusci¢ bedzie musiata stolicg... Wr6¢ do Petroniusza 1 powiedz mu,
co rzeklem.

Marcelus, ktory od niewolnikow dowiedziat sig, z jakim rozkazem od
cezara byt u

niego Scypion, oczekiwat w atryum niecierpliwie powrotu corki i
siostrzenca; z

twarzy Lucyi, gdy stang¢la pzed nim, wyczytat zaraz, iz nic dobrego
nie uslyszy.

— Jakiz wyrok wydanym zostal? — zapytat.

— Wyrok wygnania — odpart Wicyniusz i powtorzyt stowa Trajana.
Marcelus zwiesit czoto, chwilg stal posepny, zadumany, nareszcie
przemowil:

— Namawia¢ Aktee, aby sktonita si¢ obcym jej sercu bogom, proézne
bytyby

usitowania, bo tego nie uczyni... Nadto czci ona prawdg, aby sktamac
zechciala... Obali¢ w jej sercu to, co my zabobonnem nazywamy, a
ona wzniosta

nauka, tego nikt z nas nie potrafi, wigc zgodzi¢ si¢ musimy z wola
cezara i

cieszy¢ w duszy, iz wyroku $mierci nie wydat.

— Lucya tkaé poczeta, ujeta Aktee za reke 1 Scisnawszy ja czule,
rzekta:

— Nie odjedziesz sama, gdyz ja poplyne z toba.

— Tego nie uczynisz — odparta Aktea — corka jestes, twoim
obowiazkiem jest

ostodzi¢ ostatnie



dni ojca... Jestes Rzymianka, twoim obowiazkiem czyni¢ dobrze tym,
ktorzy sa nie

tylko bliznimi twoimi, lecz zarazem dzie¢mi tej samej, co i ty ziemi.
— A ty? — spytata Lucya.

— Mnie przemoc wygania.

— Wigc si¢ nie poklonisz Jowiszowi — zapytat si¢ Wicyniusz.

— Nie mogeg — odparta Aktea, a widzac, jak te stowa zasmucity go,
potozyta dton

na jego ramieniu i rzekla fagodnie: — Bog, ktorego czczg, nie opusci
mnie. Ty

zyj tutaj, badz zacnym obywatelem, rozmawiaj czesto z Gera 1 Lucya,
a moze...

Tu wzruszenie przecigto jej stowa, oplotta ramiona koto jego szyi 1
ciemnag swa

glowke przytulita do jego piersi.

— O, ja wierze, ze my si¢ kiedys jeszcze w zyciu spotkamy — dodata
po chwili

prawie szeptem — jeden jest Bog prawdziwy, Wicyniuszu... W tym
jednym Bogu

szczescie 1 zbawienie... Bog, ktory jest prawda, dobrem i Swiatlem
Zarazem...

O pdinocy dnia tego Aktea oswiadczyta Lucyi, iz na parg godzin
rozstanie si¢ z

nia, gdyz pragnie braci chrzescijan pozegnac.

— Wyrok cezara rozwiazal przyrzeczenie, ktére wujowi uczynitam —
rzekta. — Pojde

przeto do nich.

— A ja tego przyrzeczenia nie uczynitam, wigc towarzyszyc¢ ci bede
— odparta

Lucya.

— Chociazbym do kosciola poszta? — zapytata ja Aktea.

— Tam pojde chetniej 1 predzej, niz gdzieindziej... pragneg poznac tam
droge.
Aktea uscisneta ja w milczeniu.



W kilka minut potem, na ulicy, wiodacej od domu Marcelusa, ukazaty
sic dwie

postaci, otulone starannie. Szty one bardzo spiesznym krokiem i
dazyly w strong

biednych dzielnic. Ten 1 6w z przechodzacych, obejrzawszy si¢ za
niemi,

zaczepiat je pytaniem, dokad ida, lub zart ztosliwy rzucal za niemi,
lecz one

nie odpowiadaty nikomu; minawszy ulice miasta, zwrocity si¢ na
droge, ciagnaca

si¢ wsrod z rzadka rozsianych drewnianych domostw, ktora
prowadzita ku piaskowym

wzgorzom; tutaj juz spotykaty czesciej kogos, lecz nie byty
zaczepiane, kazdy

jak one, zdawat si¢ spieszy¢ bardzo. Dotartszy do jednego ze wzgorz,
zatrzymaty

si¢ 1 odstonity twarze: byty to Aktea i Lucya. Aktea podata reke
siostrze i

wprowadzita ja w otwor, u szczytu wzgorza si¢ znajdujacy. Wtem
zastapita im

droge niewiasta czarno odziana, trzymajaca w reku lampke.

— Kto idzie? — zapytata.

— Corka Waleryi — zabrzmiata odpowiedz. Kobieta dobyta z za
sukni stoczek,

zapalila go

1 podata Aktei.

— W kaplicy Chrystusa zbieramy si¢ dzisiaj — rzekta — obok grobu
twej matki.

Aktea pociagngla zmieszana Lucyg, ktora z pewnym niepokojem
patrzyta w glab

Kurytarza, do ktorego prowadzity prostopadte wschody. Wtem pod
niemi czerwone

Swiatto btysneto.

— Co to? — spytala.



— Ognisko, przy ktorem straz czuwa nad bezpieczenstwem
modlacych si¢ — odparta

Aktea.

Zszedlszy, ujrzaty u wnijscia do dlugiego kurytarza czterech ludzi,
siedzacych

przy niewielkiem ognisku, z dtohmi opartemi na motykach, obok nich
lezaty

kamienie 1 piasek. Poszty dalej. Niebawem znowu co$ w dali
zamigotato.

— Dochodzimy do kaplicy — odezwata si¢ Aktea. — W poblizu
znajduje si¢ grob

mojej matki — dodata glosem wzruszonym, wskazujac na biata
tablice, tkwiaca w

scianie, poczem przykleknawszy chwilg, modlita si¢ w skupieniu.
Lucya, stojac za

nia, nie przeszkadzata jej. Nareszcie podniosta si¢ 1 weszty do kaplicy.
Panowat

w niej poélmrok. Po prawej stronie stata gromadka kobiet 1 dzieci, po
lewej

mezezyzni. Aktea 1 Lucya wsrod pierwszych miejsce znalazty.
Niebawem w kaplicy

ozwat si¢ §piew choralny, a raczej modlitwa przez wszystkich jednym
tonem

Spiewana.

Wznioste stowa modlitwy wzruszaty Lucya, a bardziej jeszcze
wzruszat jej serce

widok Chrystusa wyrzezbionego z kosci stoniowe;j, ktory rozpigty na
czarnym

krzyzu, zdawat si¢ z mitoscia na zebranych spoglada¢. Pod Lucya
kolana mimowoli

si¢ ugiety, pochylita glowg ku ziemi 1 szepta¢ poczela:

— I odpus¢ mi, Panie, moje winy, moje wielkie winy.

Naraz umilkli wszyscy, w glebi kaplicy ukazat si¢ biskup, zblizajac
si¢ krokiem

powolnym do



Aktea wyciagnela reke do brata.

bom ja

szczesliwa.

— Powiodg cig¢ na statek — odparl Wicyniusz— odwiozg¢ do
pierwszej przystani.

To rzeklszy, ujat siostre¢ pod reke 1 poprowadzit ja na poktad; ona szta
odurzona, nieprzytomna, serce jej bito gwattownie... Stangli na
pokladzie.

"Wiosta do reki!" zabrzmial rozkaz. Statek zachwiat sig, Tyber
zaszumial. Aktea

spojrzala przed siebie. Marcelus 1 Lucya posylali jej ostatnie
pozeranie. Z oczu

Fucyi czytata stowa, ktore szepngla jej przed kilku chwilami:

— Cos ty czynita, ja dalej czyni¢ bedg.

I 1zy stodkie, tzy cichej radosci polaty si¢ z jej oczu. Wtem uczula, 1z
czyjes

rami¢ ja obejmuje tagodnie, ze ktos pochyla sie¢ ku nie;j.

— Akteo — szepnal do niej Wicyniusz — bgdziemy razem szerzy¢
nauk¢ Chrystusa

tam, dokad dazymy, bo nauka ta Boska jest.

Ona dton mu uscisneta.

— Wigc zyczenia mego serca spelnione!.. — szepneta glosem
wzruszonym.

— A ja pomagac¢ wam w tej pracy bede, stalos¢ Aktei mnie nawrocita
odezwat si¢

ktos jeszcze.

— Scypion! — wykrzykngta Aktea i wyciagneta reke do mtodego
trybuna, a twarz jej

uczucie radosci rozjasnito. — O, dobrym jest Bog dla mnie! —
dodata, podnoszac

ku bigkitom wzrok peten wdzigcznosci.



